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Szabé Erik — Z. Karvalics Laszlé

Turizmus, informdcids tarsadalom, internet —
avagy példaképiink a japdn turista

Nagy-Britannidban a nyolcvanas évek elején nagy
megrokonyodést keltett, amikor egy taldlékony statisz-
tikus kimutatta, hogy a brit rockipar tobb bevételt hoz
az orszdgnak, mint a vas-acél-auté komplexum. A ki-
lencvenes évek elején viszont méar nem lep&dott meg
senki, amikor az elGrejelzések az ezredfordul$ vildga-
nak vezet§ ipardgaként a turizmust jelolték meg — igaz,
alkor még nemigen szamoltak avval, hogy a tavkozlést,
a szamitdstechnikat, az irodaautomatizdlds eszkozeit,
az elektronikus jatékokat és a médiat (még atfogdbban
a kutatds-fejlesztést és az oktatést is) Gsszeolvasztd in-
fo-ipar és vezérhajoja, az internet még latvanyosabb
novekedést produkdlva a masodik helyre ,szoritja
majd le” a turizmust.

Csakhogy ekozben mindaz, amit , turizmusként” is-
mertiink, szép lassan dtalakul valami masba.

Ha egy budapesti lakos a 6-o0s villamoson a Vigszin-
hézig docog, hogy ott megnézzen egy elGadast, vajon
csak az utazassal toltott idd kiilonbozteti-e meg 6t at-
t6l, aki egyenesen Gydrig autézik az M1-esen, hogy ott
élvezhesse a Gydri Balett valamelyik produkciéjat?
Mit véltoztat az alaphelyzeten az, ha autésunk rdtesz
még egy lapattal, és egyenesen Bécsig szalad, hogy ott
egy felejthetetlen operetteladds részese lehessen? Es
ezek utdn miként tekintsiink kultaraéhes tjgazdagjaink
londoni repiilGs kiruccandsaira a Macskdk hdskord-
bo1??

Utazdsnak sok — turizmusnak kevés. Az 6sszezsugo-
rodd vildgot érezziik, a globalizdlodds diiborgését,
amellyel — esetiinkben — az élményszerzés érdekében
megtett tdvolsdg gyarapoddsa egyittal a jelképe annak,
ahogyan vélasztdsi szabadsdgunk nd, és ,akcidsuga-
runk” tdgul.

El is bizonytalanodunk ugyanakkor, érezvén, hogy a
Jilasszikus” kategéridk mar egyre kevésbé képesek le-
irni az 4j mindségeket. Mert mit is értiink turizmus és
turizmusipar alatt? ElsGdlegesen az utazési iroddkat, a
kozlekedési véllalatokat, a szallds/vendégldtdipar ta-
golt kindlati vilagat. Aztan ott van a kiegészitd tudds-
ipar (az idegenvezetéssel és az ttikonyvekkel), a kiegé-
sz{t6 masodlagos ipar (az dtifelszerelésekkel és a sza-
badidés eszkozokkel). Kultarafogyasztast latunk a md-

zeumok, elGaddsok és mds nevezetes helyek ldtogatd-
saval.

Utazik a sportol6, hogy versenyezhessen, fellép a
miivész, targyal a politikus és az iizletember, tanul a
didk, és tanit a tandr, dolgozik a munkavéllalé — de na-
gyon nehéz volna mindezt a turizmus ald begyomo-
szolni. A fizikai mozgés ténye egyre kevésbé alkalmas
a kozos minGségek megragaddsara.

Egy pontosabb leirds felé talan az ,élményiparként”
megragadott gyfjtSkategdriaval juthatunk.

Elményipar minden mennyiségben

Mi tartozik az élményiparhoz? Haszndljuk Yoneji
Masuda tbb mint 20 éves ipardgi tipoldgidjat, és meg-
lepd végeredményhez jutunk.

Az oktatdst a szérakoztatdssal elegyitS edutainment
(magyarra ,szorakoztanitdsnak™ forditjuk) a tudds-
ipardgakbol érkezik. Az informdcidk szervezett dtada-
st a szabadidds viselkedésmintdzatokkal dsszecstisz-
tatd infotainment (,hirakoztatds”) az informécids ipar-
dgakbol. A ,rendezvénnyé/eseménnyé” tett szellemi
tréningipar az tn. etikai ipardgakbol. Mindezek mellé
tarsulnak a miivészeti ipardgak és a sportipar, vala-
mint a hagyomdnyos értelemben vett turizmus.

Az egymds mellé keriil tevékenységel ,felcserélhe-
tGsége” jol jelzi, hogy az élményipar kozponti kér-
désévé nem maga az adott tevékenység, hanem az elsa-
jatitds illetve a kozvetités mikéntje emelkedik. A ter-
mészetfilmek fizikai jelenlét nélkiil szérakozva kozveti-
tenek ismereteket olyan vidékekrdl, amelyek az oda-
utazds nélkiil kordbban birtokba vehetetlenek voltak.
Az élmény intenzitdsan kiviil a helyszinen vagy a kép-
ernySn végignézett kupadontd kozott tal sok kiilonbség
nincs. Mizeumban, képeskonyvben és az interneten
egyardnt tanulményozhatjuk kedvenc festonk képeit.

Ahogy korabban a média vildga, dgy véltja ki ma az
informaci6technoldgia az élményfogyasztashoz kap-
cs0l6dé kényszerutazast, ahol teheti. Mindez azonban
nem az eltunyulds kezdete — mint néhdny szigort te-
kintetif kultdrakritikus llitja —, hanem a céltermészetil
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élményfogyasztés kindlatkészletének letisztuldsa. Ahol
utazdsra van sziikség a kivant élmények megszerzé-
séhez, utazunk. Ahol kivélthaté valamilyen kdzvetités-
sel, kozvetitiink. (Ahol a kivlasztast elGsegiti egy va-
16ségos élmény szimuldcidja, ott Srommel éliink a le-
het&séggel.) Anndl is inkabb, mert sok esetben a koz-
vetlen elsajdtitdsnak eleve fizikai korldtai vannak —
képzeljiik el példaul Velencét vagy Komod¢ szigetét,
amint szdzmilli6 kinai turista ostromolja.

Az informécids tarsadalom mdsképp is djrairja az
ismeretszerzés térképét. Az élethosszig tarté tanulds
(6j és még tjabb ismereteknek az oktatdsi rendszeren
kiviili, szervezett és ondll6 formdban valé megszer-
zése) mellé az élethosszig tartd élményfogyasztds tar-
sul. Mérpedig a fejlett orszdgok a maguk 80 évhez ko-
zelit§ atlagéletkorukkal egyre tovdbb a rendszerben
tartjdk az élményipar fogyasztéit.

Hirtelen esziinkbe jutnak a japdn turistidk. Moso-
lyogni szoktunk azon, hogy dllandéan fényképeznek.
Mosolygunk az ,egyen”-ruhdjukon. Mosolygunk azon,
hogy dllandéan mosolyognak. Deriisen élceldiink cso-
portjaik , nyugdfjasklub” jellegén.

Aztén hirtelen elkomorodunk — j6 volna, ha mar mi
is itt tartandnk. Ha az informdciés korszak minden
polgdra szdmdra természetes és lehetséges volna, hogy
élethosszig tarté élményfogyasztéva valjon. Es nem-
csak a csendes, de izgalmas oregség, hanem az aktiv
évek sordn is.

Ebbsl a szempontbdl kiilondsen sokatmondéak
azok a vizsgdlati adatok, amelyek az internet-nemze-
dék, a net-generdcié élményfogyasztdsdval és utazdsd-
val kapcsolatosak. A kizvetitettségek megjelenése és
az ennek révén elérhet§ idGnyereség ugyanis nem az
utazdsmennyiség csokkenését eredményezi, éppen el-
lenkezGleg. Nagyjabdl véltozatlan marad az utazdsra
forditott id8, csakhogy ezt az id6t a kordbbiakndl sok-
kal nagyobb fizikai térben és formagazdagabb élmény-
lehetSségeklkel tudjuk kitolteni. A panikban fogant mi-
toszokkal ellentétben a szamit6géphasznalat nem eli-
degenit, éppenhogy kizelebb hoz a természethez és a
tobbi emberhez. A vélasztésok szabadsdgfokdnak meg-
novekedésén keresztiil emberi mivoltunk kiteljesedé-
sének illékony 6romét érezziik.

Rovidtdvon mindebbdl persze kevesebbet és mdst
érzékeliink. Egyel6re fontosabb kategériat jelent az
Jar' a kényelem”, az ,informaci6”, amikor pihenést,

nyaraldst, siutat szerveziink. Mindaz tehdt, amit ma az
interneten eziigyben latunk, egyelSre még csak halvany
visszfénye annak, amit majd millidrdnyi haszndléja ré-
vén az évtized végére produkdlni fog. Nem 4rt azonban
mdr most odafigyelni az on-line forradalomra. Ha
iigyesen érezziik meg a véltozdsok irdnydt, egyszerre
lehetiink tdjékozottabbalk, érthetjiik meg jobban a vild-
got, s réadéasul esélyiink is megnd, hogy versenyelGnyre
tegyiink szert azokkal szemben, akik a kulcsfelismeré-

sekig késcbb jutnak el ndlunk.

A turizmus az internetre koltézik

A Travel Industry Association nevii nemzetkdzi
szakmai szervezet szerint ma mdr vildgszerte mintegy
85 millié ember keres on-line turisztikai informécié-
kat, vagy foglal le ilyen jellegii szolgdltatést on-line. A
Cyber Dialogue felmérése szerint az internet-hasznélok
korében a turisztikai informdcié a legkeresettebb, fel-
méréseik szerint az internetezGk 38 szdzaléka keresett
mar ilyen tartalmat. A Gartner Group nemzetkézi ku-
tatdcég 79 szézalékra teszi a turisztikai oldalakat in-
formécidszerzés, vagy on-line rendelés célidbdl valaha
latogaté internetezGk ardnydt. Az eMarketer egy nem-
rég megjelent tanulmdnydban az emlitett piaci becs-
Iéseket sszegezve és sajat kutatdsaikat alapul véve
53,2 milliéra tették az on-line turisztikai informécio-
kat keresSk, és 17,5 milliéra a kapesolédé szolgaltata-
sokat on-line megrendelSk szamét.

A PhoCusWright, mint az on-line turisztikai ipardg
legfcbb szakértSje egy piramissal jellemzi a felhasz-
ndldkat. A legalsé blokkban az felmérésben résztvevd in-
ternetezSk 84 szézaléka helyezhetd el. Ok azok, akik
valaha utazdsi website-ot ldtogattak meg, mig 76 szdza-
16k ugyan kinézi a szdméra legmegfelelSbb ajénlatot on-
line, de nem jut el a foglaldsig. On-line megrendelést hajt
végre, azonban hagyomdnyos médon fizet 52 szdzalék, a
piramis csticsdhoz pedig 43 szdzalék sorolhatd, vagyis
0k azok, akik mindent on-line hajtanak végre.

Az internetes turisztikai szolgdltatdsok irdnti keres-
let dinamikusan n8. A webes szolgdltatésok népsze-
riiségének novekedésével pdrhozamosan csokken az
utazdsi irodék és telefonos iigynokségek irdnti igény,
vagyis az on-line forgalom a hagyomdnyos piacokrdl
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fokozatosan boviil, s evvel egyiitt er8sodik az on-line
rendelésekhez fiz8d§ bizalom is. Egyre tobben vdsd-
roljék on-line a repiilSjegyiiket, és mind tobben terve-
zik azt, hogy attérnek az on-line vdsdrldsra.

A PhoCusWright egy mésik felmérése arra volt ki-
véanesi, hogy mi vonzza a felhaszndlokat az on-line
szolgdltatdsokhoz, és miben kellene erGsodniiik a we-
bes turisztikai szolgdltatéknak ahhoz, hogy még na-
gyobb vonzerGt jelentsenek. A felhaszndlok a website-
ok legnagyobb el6nyének egyértelmiien az olcsébb dra-
kat nyilvanitottdk. Ugyanakkor arra a kérdésre, hogy
milyen tipusii cégek kindljdk a legmagasabb szinvonali
ligyfélszolgalatot, legtobben a tradiciondlis utazdsi
ligynokségeket valasztottak. Ebbol egyértelmiien kide-
riil, hogy az on-line iroddknak a személyes kontaktus
megteremtésében kell er§sodniiik ahhoz, hogy tovabb
tudjdk novelni fogyasztéik lojalitdsat és elégedettségét.

A The Industry Standard tanulménya szerint az
Egyesiilt Allamokban a 35-44 évesek korcsoportja a
domindns az on-line turisztikai szolgdltatdsok felhasz-
ndl6i korében, az internes vasdrldsi kedv pedig az 55 év
felettieknél a legalacsonyabb (hol vagytok, on-line japan
turistdl?). JellemzSen az dtlagosndl magasabb jovedelem-
mel rendelkez0 felhaszndldk vasérolnak on-line.

Eurépa és az on-line turizmus

Az eurdpai piacon nemrégiben késziilt el az on-line
turisztikai piac keresleti oldaldt elsSként bemutaté mély
és atfogd felmérés, Internet European Travel Monitor
(IETM) cimen. A 33 orszdgra kiterjedd tanulmany
szerint 1999-ben dsszesen t5bb mint 27 millié belfoldi
és kiilfoldi utat kezdeményeztek eurdpai felhaszndldk az
interneten keresztiil, és ebbdl valamivel kevesebb mint 6
milliot le is foglaltal és ki is fizettek on-line. Ha csak a
kiilfoldre torténd utazdsokat szdmitjuk, a 16,8 milli6
hatérokon &tlépd interneten kezdeményezett utazds
22,65 szazalékdt (3.8 millio) fejezték be on-line ren-
deléssel és foglaldssal az utazék. A eurdpai fel-
haszndlokrdl megdllapithatd, hogy jellemzSen nagy-
vérosokban laknak. Erdekes azonban, hogy a kis vidéki
falvakban él8k is gyakrabban foglalnak utazdsokat
on-line mint off-line. A kis- és kizepes méretii varosok-
ban él6k azok, akik leggyengébben reprezentaltak az on-
line turisztikai megrendelést bonyolitok kozott.

Az IETM részletesen elemzi az on-line utazdsokat
foglald eurdpai felhaszndldk dltal vélasztott céldlloma-
sokat is. A tanulmdny szerint az eurépaiak kiilfoldi
utazdsuk céldlloméasaként legtobben nyugat-eurdpai
orszagot vdlasztanak, mig az interneten rendelt utaza-
sok esetében a mediterrdn orszdgok vezetnek.

A kelet-eurdpai és az észak-eurdpai orszagokat dsz-
szehasonitva furcsa eredményt kapunk, hiszen kozel
azonos a két térségben az on-line foglaldsok részard-
nya. Ha azonban az off-line csatornékon lebonyolitott
utazdsokat is tekintjiik, kideriil, hogy mig az északi
orszagok ardnya az on-line foglaldsok piacdn kevéssel
meghaladja a hagyomdnyos piacon elfoglalt helyiiket,
addig régionk orszdgaiban messze alulmarad az on-
line foglaldsok ardnya.

A kelet-eurdpai régié orszdgainak eurdpai turisz-
tikai piacon elfoglalt helye egyre jelentSsebb ugyan,
vélhetGen a gyengébb infrastruktarabdl, valamint a ke-
vésbé fejlett tavkozlési és internetes kultirdbdl ado-
ddan azonban az interneten foglalt utakat tekintve sok-
kal alacsonyabb a részardnyuk. Az egyik legnagyobb
kiilonbséget az on- és off-line (a hagyomdnyos) meg-
rendelésel ardnydt tekintve nyugati szomszédunk,
Ausztria produkélja, részardnya az on-line rendelések
piacdn tobb mint kétszeres, mintegy 12 szdzalék.

Mig a hagyomanyos turisztikai piacon a legnagyobb
forgalom médjus—augusztus kozott bonyolddik, addig
az interneten a szeptember—december kozotti idGszak-
ban kattintanak legtobben egy-egy 1t lefoglaldsat ko-
vetSen az OK gombra. Mig a hagyoményos foglala-
sokat az utazni szdndékozdk az els§ 8 honapban vég-
zik, addig a trend a szeptember—december hénapok-
ban tokéletesen megfordul. Mindez nagy valdszinii-
séggel azzal fiigg 6ssze, hogy a siutak és a specidlis
események az internetes piacon kiemelt jelentSséggel
birnak. A webes utazdsrendelések 11,5 szdzaléka sfiit,
mig a téli sporttirdk ardnya a teljes piacon csak 3,9
szézalék. (Ez némi magyardzattal szolgdl Ausztria ki-
emelt szerepére is, hiszen nyugati szomszédunk az eu-
ropai siszerelmesek egyik célorszaga).

A IETM jelentésbdl szarmazé adatokbdl és egyéb
mds informdciokbdl dsszedllithatd a tipikus eurdpai
webes turisztikai szolgdltatdsokat vasarldk profilja,
amelyben a legfontosabb demogréfiai adatok mellett
az on-line utazok jellemz8 utazdsi szokdsai szerepel-
nek. Az on-line utazdk jellemzen a 50-44 éves kor-
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csoportbdl keriilnek ki, az dtlagosnal magasabb jove-
delemmel és képzettséggel rendelkeznek. A weben tu-
risztikai szolgdltatdsokat vasarlokrdl elmondhatd, hogy
az tlagos kirdndulékndl jobban kéltekeznek, az éjsza-
kdnkénti dtlagos koltésiik meghaladja a 100 fontot.

Az utazési szolgdltatdsokat on-line foglalé eurdpai
felhaszndldk tipikus profilja:

A profilban
Tipikus profil Szerep 1:6 tipus
ardnya
az alapsokasaghoz
Nem férfi 63.9%
Kor 3044 ¢év 45.5%
Héztartds bevétele | Magasabb az &tlagosnal 51,9%
Képzettség Magasabb az dtlagosndl 91.,6%
Haztartds mérete 3418 32,8%
Lakohely Nagyvaros 61,7%
Ejszakénkénti
dtlagos koltés Tobb mint 100 font 43,8%
Utazésonkénti
dtlagos koltés 250750 font 46,8%
Utazési eszkoz Repiils 43,4%
Utazés célja Nyaralds, szabadsdg 76.5%
Célallomds Nyugat-Eurépa 43.1%
Nyaralds tipusa Tengerpart,
napos orszagok 25,6%

Az on-line turizmus, mint az elektronikus
kereskedelem zaszldshajoja

Cseppnyi kétségiink se legyen: az on-line turizmus
elGretorését ugyanigy az iizlet mozgatja, mint ahogy
tette azt mondjuk hajdandn a kdnyvnyomtatéssal. An-
nak azonban, hogy miképpen lettek az on-line turisz-
tikai szolgéltatdsok az egész elektronikus kereskede-
lem kiemelt dgazatdva, kiilonds jelentSsége lehet, ha az
ipardg dinamikdjat akarjuk megérteni (merthogy a tu-
rizmusipar amdgyis felszallé 4gban van vildgszerte).

Az utolsé évben az on-line kereskedelmi piac tor-
tdjaban a turizmus 8 szdzalékpontos ndvekedést pro-
dukalt, igy részardnya 26 szdzalékra emelkedett, és
2000-re a b2c (business-to-consumer) kereskedelem
vezet§ teriilete lett. A kovethkezS évekre valamennyi iparé-
gi szakért§ rendkiviil dinamikus novekedést prognosz-
tizl. Kiilonboz8 becslések szerint 1999-ben 6-7 millidrd
doll&r forgalmat bonyolitottak az utazdsi cégek az inter-
neten, és ez az érték 2003-ra méar 25 millidrd koriil

alakul. 2000-ben mdr a 180 millidrd dolléros teljes tu-
risztikai piac 7 szdzaléka az interneten realizalédott, ez
mintegy 13 millidrd dollar on-line forgalmat jelent.

A nivekedés elsGsorban annak készonhetd, hogy a
turisztikai ipardgban az egyszeri dtlagos vdsdrlasi érték
lényegesen magasabb, mint més teriileteken, és folya-
matosan emelkedik a fogyasztok egy fére juté on-line
koltésének értéke is. Az internetes alkalmazdsok ro-
hamosan fejl§dnek, a web-oldalak egyre gyorsabb és
kényelmesebb szolgdltatdsokat kindlnak. A felhasznélok
szdmdra az egyik legnagyobb hozzdadott érték a web-es
rendelések esetében az, hogy a kiilonboz8 beszallitok
ajénlatait és drait a web-en konnyen és gyorsan dssze
lehet hasonlitani. Ennek eredményeként az ilyen jellegii
rendszerek fejlSdése és tokéletesedése tovabbi forgalom-
noveledést eredményez, az interneten turisztikai szolgdl-
tatdst vasdrlok szama évente megduplézddik.

Az 1998 és 2000 kozotti idGszakban gyakorlatilag
lezajlott az elektronikus turisztikai ipardg konszolidacid-
ja. J6 ideig a légitarsasdgok tiintek a folyamatok leg-
nagyobb nyertesének, de barmennyire is er8sddnek web-
es szolgdltatésaik, a teljes on-line turisztikai piacot
tovabbra is az on-line utazdsi iigynokségek vezetik.
A felhaszndldk korében a piac kindlati oldalat agg-
regald, vagyis az ajdnlatokat, a szolgdltatdsokat, a
mindséget és nem utolsd sorban az drakat dsszehason-
lithat6vé tevs website-ok a legkedveltebbek. Ennek ered-
ményeként az ilyen jellegii oldalakon 1999-ben mintegy
3,6 millidrd dollar forgalom realizdlodott, ami a teljes
on-line turisztikai piac valamivel tobb mint fele. Nem
véletlen, hogy ezen a részpiacon is erds koncentrdcié
jott létre, az egyesiiléseket kovetGen a lista elsS ot cége a
teljes piaci bevétel 80 szdzalékat dllitja eld.

Es Magyarorszag?

Hazank on-line Csipkerdzsika-dlmot alszik. A falusi
turizmus egyik szervezete, néhdny pionir szélloda és
maganfogadds internetes kalandjai ellenére a tur-
isztikai kindlat ,webesitése” alig kezd&dott el. Pedig
azok az eurdpai fogyasztok, akik szép lassan hozzd-
szoknak ahhoz, hogy utazdsaikkal kapcsolatban min-
dent on-line intézzenek el, egyre inkdbb igényelni fog-
jak, hogy megfelel§ informdciokhoz juthassanak. Arrdl
sem szabad megfeledkezniink, hogy a magyar internetes
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tarsadalom gyarapodésaval a kiilfsldit amagyis megha-
lad6 hazai forgalom egy része is a web-en keresztiil
igyekszik majd utat taldlni magénak. Az internetnél jobb
~marketing” eszkoz nem is kell a vendégfogadéknak:
minimdlis koltséggel ldthatéva tudjdk tenni magukat az
egész vildg széamdra. Ha valamire szakosodtak (lovas-,
gy6gy-, horgdsz-, vaddsz-, gyermek-, kaland- stb. turiz-
mus), akkor az adott kozosségek halozati forumain vald
megjelenéssel tudjdk esélypontjaikat novelni.

A habozok iissék fel a kormany gazdasdgfejlesztési
csomagjdnak, a Széchenyi-tervnek a turisztikai alprog-
ramjat. Ott meg fogjak taldlni azt a tdmogatési konst-
rukciét, amely az informatikai fejlesztéseket probdlja
elGsegiteni. Utdna kezdjenek szémolni, mérlegelni. De
mielGtt barmit is dontenek, prébdljanak meg elfogult-
sdgmentesen kozeledni az internet szép j vildgdhoz.
Rajtunk malik, hogy sikeriil-e feliilni az informdcids
tarsadalom gyorsvonatéra.

Szabé Erik attekintése
Balatoni régidé a web-en

A balatoni régioban az elmdlt években tobb kez-
deményezés is irdnyult valamilyen szempontbl kozpon-
ti Balaton site kialakitdsdra. Kiilonboz gazdasdgi és
non-profit szervezetek prébéltak dtfogé portdl site-ot
kialakitani, &m mdig nem rendelkezik a régié egy
nemzethozi szintii, igényes és felhasznélé centrikus web-
oldallal.

A hazai és kiilfoldi vendégek szdmdra legkézenfek-
vébb URL cimeken (www.balaton.hu, www.bala-
ton.com) a Balaton Média és Informdciés Kozpont
Kft. dltal iizemeltetett oldalak taldlhaték. A site
a Balaton térségét &tfogd informdciés rendszer
kialakitasat célozza turisztikai felhaszndldsra.
A balatoni hirek mellett a szallds- és szolgaltatds-
adatbazis a legértékesebb funkcié. Alacsony ldtoga-
tottsagrol drulkodik, hogy a site dsszesen 229 re-
gisztralt felhaszndléval rendelkezik, a férumon
pedig a legkeresettebb témdban eddig hisz hoz-
248sz0l8s érkezett.

A www.balaton.net cim alatt az infoWay 95 Kft.
altal fejlesztett oldal talalhatd. Fejlettségét jellemzi,
hogy a fSoldali kilenc, turisztikai és gazdasdgi té-
makort jelzG link koziil mindossze négy mitkodik, és
az utolsé aktualizdlds datuma 2000. mdjus 26.
A site grafikai megjelenése is komoly kivannivaldkat
hagy maga utdn.

Z6ka Gyula 1947-ben sziiletett Zalaegerszegen.
Fényképezéssel gyermekkora 6ta, filmezéssel pedig
hisz éve foglalkozik. Képei hazai és nemzetkozi fot6-
kidllitdsokon szerepeltek, tobb dijat nyert. Evekig dol-
gozott az MTI FOTO kiilss munkatarsaként, tizen-

A www.balatonregio.hu nem turisztikai célzati web-
site, inkdbb a régio hireire és eseményeire koncentral.
A friss napi hirek mellett menetrend és idGjérdsi infor-
méciokért célszertl ideldtogatni, a szdlloddk és kempin-
gen jegyzéke a részletes bemutatds hidnydban nem
hasznalhat6. A hirek az MTI vidéki tudésitéinak
kozremitkodésével keriilnek az oldalra.

Erdekes kezdeményezésnek tiinik a www.balaton-
press.com, www.balatoninfo.net és www.balaton-
sport.hu site-okbdl &ll6 honlapcsoport. A hdrom site
egységes arculattal és kozos iizemeltetdvel (VisData
Ift.) rendelkezik. A site-ok latogatottsdgdrdl a rendszer-
ben 1évS 23 hirdetés, és a forumban a 40 alatti hoz-
74sz6l8s arulkodik. Friss hirek és sporthirek taldlhatok
viszont az oldalakon, a t6bbi regiondlis oldalhoz képest
viszonylag j6 a tartalom architektdra és a felhasznél6i
feliilet. ErGs bevezetS kampdnnyal egy ismert és latoga-
tott honlappd tehetd.

Végiil megemlitést érdemel a startlap.com weboldal
nemrégiben létrehozott lapcsoportjanak egy tagja, a
balaton.lap.hu gyfijtd site. Balatonnal kapcsolatos tar-
talmak keresése esetén itt célszerd kezdeni a bon-
gészést. Az emlitett oldalak mellett szdmos més link
taldlhat6 ezen a lapon, példul egy francia nyelvii Bala-
ton site (www.balaton.fr) és a balatoni telepiilések
oldalai (pl. www.siofok.hu).

nyolc évig a Magyar Televizi operatére volt. Televiz-
i6s munkdért harom alkalommal vehetet &t nivodijat.
Zalaegerszegen a TVF Stidi6 Kft. vezetdjeként is el-
sGsorban filmezéssel és fotézassal foglalkozik.

Fotéi szines mellékletiinkben lathatk.

SZABO ERIK TANULMANYA
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Somogyi Gyorgy
Magyar tenger magyar vésdvel
(Morelli Gusztdv fametszetein)

A cim a szerz8 késziil§ konyvére (Magyar tenger
magyar ecsettel), annak cime pedig Juhdsz Gyula hires
szonettjére (Magyar tdj magyar ecsettel) utal. Az utéb-
bi a Tisza arterét idézi, 4m az a t4j a Balatonhoz ha-
sonlé, meghatdrozd eleme foldrajzi azonossdgunknak.
Nemzeti kultirdnkban a nagy, sik viztiikor jelentGsége
az alf6ldi rénasdgéval vetekszik: a ,Magyar tenger” gy
gazdagitja Pannénia fogalmét, ahogy Hunnidét a
JPuszta”.

A ,Magyar tenger” kifejezés koltészetiinkben P&ls-
czi Horvéth Addm nyomdokain indult hédit dtjara, de
a hozzé tarsuld képzeteket tdjfestdink és a tdjkép
nyomdai sokszorositdsanak eszkozei — a kdrajz, az
acél-, a réz- és a fametszet — hatérozték meg. Az utdb-
bi — mint a legrégebbi képsokszorosité eljards — a
milt szdzad kozepén nyerte vissza a nyomddszatban
egykor gyakorolt egyeduralmat, amelyet kétszdzotven
évvel kordbban veszitett el. Ismételt térnyerését annak
a felismerésnek koszonhette, hogy a faanyag szalird-
nyaban végott, dn. lapdicndl sokkal aprélékosabb ki-
dolgozést tesz lehetdvé a keresztben végott, Gn. szdl-
diic (vagy hardntdic) — f6leg, ha puszpangfabol késziil,
amibe akdr egymdst metsz§ vonalak siir{i hal6jat is
nyugodtan bele lehet vésni. A folfedezést az angol
Thomas Bewick nevéhez fiizik, aki az 1700-as évek
végén, rézmetszd szerszamolkal és mddszerelkel kez-
dett fametszetet csindlni. Ez kdnnyebben és gyorsab-
ban ment, mint a keményebb rezet vagy (plane) acélt
megvésni, de a szdlddcon ki lehetett dolgozni olyan fi-
nom rajzolatokat, sGt drnyalatokat is, amilyenekkel a

réz a fat addig tilszdrnyalta. Ugyanalkor a konyvdiszi-
tésnek visszaadta a fadic azon dridsi el6nyét, hogy a
szintén magasnyomdsi eljardst igényl§ betiikkel
egyiitt, szoveg kozti dbrdkhoz lehetett alkalmazni,
szemben a fémmetszetekrsl mély-, a kérajzokrdl pedig
silinyomdssal készithetd, kiilon mifmellékletekkel. Am
Bewick taldlménya nem egy csapdsra véltoztatta meg a
fametszésnek azt a vonalas technikéjat, amely a lapdic
korlataib6l kovacsolt erényt. EIGbb azt a technikét fej-
lesztette olyan irdnyba, hogy a szdlddcrél késziilt nyo-
matok finom tollrajzra hasonlitsanak. A gyakorlott
metszGk annyira boszorkédnyos iigyességgel, alézattal
és birkatiirelemmel vésték korbe a fara rajzolt, barmi-
lyen vékony és kacskaringds vonalakat, hogy vésGikrdl
legfljebb a kép hatterét vagy az eget boritd, tokélete-
sen parhuzamos vonalak meg az sc (= sculpsit, azaz
véste) rovidités drullodtak. Ilyen finom vonald illuszt-
racidk jelentek meg még 1863-ban is, példéul a Vasar-
napi Ujségban, tobbek kozott Tihany, Horoshegy és A
csopaki kastély latképével, valamint Ujhézy Ferenc A
Balaton lecsapoldsa Siéfokon cimd, kis (24x33 cm)
méret({ olajfestményének reprodukcidjaként.

A szélddc metszésben rejl lehetGségek koziil a leg-
nagyobb azonban a festmények reprodukdldsara alkal-
mas ténusmetszés volt: az, hogy a szdlddcon kiilon-
boz8 drnyalatok nyomoéfeliileteit lehetett [étrehozni.
Ezt nevezték ndlunk ,angol modor”-nak, jéllehet An-
glidban a konzervativ lapok (a Graphic, az Illustrated
London News) még az 1860-as években is inkébb vona-
las, semmint ténusos képeket kozoltek, és a magyar
metszGk teljesitményét méltatéik a francia Pisan (Gus-
tave Doré rajzairdl készitett) tonusmetszeteihez hason-
litottak. Az emlitett Vasarnapi Ujsag 1875. évi 22.
(mdjus 30-ei) szdméban mér erre a metszésmédra is
taldlhatunk balatoni témaja — és ragyogd — példat:
Jokai Mor A Balaton vlegényei cim{ elbeszélésének
tajtékz6 hulldmokat dbrdzol¢ illusztrdcidjat, amelyet
még tizendt évvel késsbb, Sziklay Janosnak A Balaton
és vidéke cfmil konyvéhez is felhasznaltak. A kép jobb
oldalan a Morelli G. kézjegy ismerhetd fel.

Fametsz8 szakképzés Magyarorszégon (Pesten) az

1860-as évektd! folyt: 1863-ig Huszka Lajos, 1864-t8]
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Polldk  Zsig-
mond és Rusz
Héroly ,famet-
sz§ intézetei’-
ben. Munkdjukra
egyre tobb — és no-
velwd példényszama
— képeskonyv, ké-
pes ijsdg, kalen-
dérium, ismeretter-
jeszt6 és  tudo-
manyos kiadvény
tartott igényt, ame-
lyek kiadéi az
utdnp6tlas nevelé-
sét is tdmogattdk.
Az 1848-ban szii-

letett Morelli Gusztdv is elSszor
Huszka, majd Rusz tanitvanya volt. Bravirosan véste
féba, még hiiszéves kora el6tt — tobbek kozott — Kele-
ti Gusztdv és
Greguss Jénos
néhdny rajzat
a Vasdrnapi
Ujség, Szinyei
Merse Pél El6-
Ors és Wagner
Séandor Csata
utdn cimd ké-
peit pedig az
1867-ben  ki-
adott Honvéd
Album szdmé-
ra. Egy évvel
késébb Orbén
Baldzs A Szé-

N

II'.

=

kelyfold leirdsa cimi munk&ja III., majd
(hdroméves kiilfoldi tanulmdnyiitja utdn) 1872-
ben annak VI. kotetéhez készitett illusztrd-
ciokat, 1873-t6l pedig allami értékpapirok,
kolesonkotvények, bélyegek és diszoklevelek
rendkiviil mives ddcait is metszette. Ebben
ugyan mdr sajat tanitvanyai is segitségére
voltak, miutdn huszonnégy esztendds fejjel, az
akkor alapitott Mintarajziskola (a késdbbi
Képz&miivészeti Fdiskola) tandra lett, a rd bizott
Jfametszési szakosztaly”-ban. 1877-ben sajat famet-
sz0 intézetet alapitott, és ettSl fogva — 1909-ben
bekovetkezett haldldig — a Magyarorszdgon faba met-
szett konyvillusztrécidk és festmény-reprodukcidk
csaknen mind az § és/vagy tanitvanyai keze aldl keriil-
tek ki. Az és meg a vagy illetékessége nem mindig &l-
lapithaté meg, mert sem a sajdt kézjegyének hidnya,
sem a ,Morelli G. F. [.” (=Morelli Gusztav Fametsz&
Intézete) jelzetet gyakran (nem mindig) kovetd mas név
nem feltétleniil jelenti azt, hogy a metszetet — részben
vagy egészben — nem § maga készitette. Végtelen szor-
galmdrdl, lelkiismeretességérdl és szerénységérdl volt
nevezetes. A szakma nemzetkozi gyakorlatdt kovetve
azonban, gyakran tobben dolgoztak egy-egy dicon,
akdr felvdltva, akdr egyszerre tigy, hogy azt kisebb
darabokra hasogattdk. Az ebben is jol tdjékozott Va-
sarnapi Ujség 1876. &vi 13. szdma hosszd cikket
kozolt arrél: ,Hogyan késziilnek az illusztrdlt lapok
képei?” Az iigyes metszének — irta — a legnehezebb
rész jut, vagy pedig az a rész, melyben legjartasabb.
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Némely metsz8 mindig csak levegSt metsz, a mésik a
fdkat, a harmadik épiiletet, alakzatokat, drapéridt,
cirdddkat, vagy az arczot. Természetesen vannak, a kik
egymaguk megfelelnek az egész képnek.”

Hogy Morelli mennyire ,megfelelt az egész képnek”,
azt nemcsak Petdfi els§ diszkiaddsdhoz, még 1876
el6tt, sajat kezifleg metszett illusztrdcidi, nem is
csupdn a késSbb, sajat intézetében készitett, miivészi

reprodulicitk ezrei bizonyitjak,

hanem a HKépz&mii-
vészeti Tarsulat kidl-
litdsain, az Ezred-
éves Hidllitdson és
mas, nemzetkozi tar-
Iﬁ latokon is bemuta-
tott — 1906-ban, Mi-
lanéban  diszokle-
velet nyert — 6ndllé
alkotdsok is, amelyek
egy része a Magyar
Nemzeti Galéria gra-
fikai  gyifjteményét
gyarapitja. Rendkiviili
— a magyar fametszés
torténetében egyediil-
dllo — vallalkozésa
volt Feszty Arpad
korképének (A ma-
gyarok bejovetele) fa-
metszeti reproduka-
ldsa, amirdl dgy szd-
molt be a Vasdrnapi

Uisdg (1895-ben),

hogy ,Morelli Gusztav tandr munkdja ... 5todfél méter
(pontosan 4 m 25 cm) hosszd, egy darab képet mutat,
tehdt a vildg legnagyobb fametszete”.

A ténusmetsz§ szdmdra kevés feladat jelenthetett
nagyobb kihivdst, mint a levegd és a viz — pontosabban
az ég, a felhSk, a hulldimok és a tiikroz8d§ fény —
érzékeltetése. Ezért is érdemelnek megkiilonboztetett
figyelmet Morelli (és tanitvényainak) Balaton-dbrézola-
sai. Azok tobbsége 1888 (vagyis a mester masodik
kiilfoldi tanulményitja) utdn késziilt, és egy kiilonleges
— alighanem Anglidbdl szarmaz6 — szerszém, a parhu-
zamos vonalak metszésére kitaldlt, szerszam kis gereb-
lyéhez vagy fésithoz hasonléan fogazott vésS nyomait
viseli. Ilyen szerszdmot a Vasdrnapi ﬂjség idézett
cilkének megjelenésekor ndlunk még nem sokan hasz-
nélhattak, mert a cikkiré szerint ,az olyan sok hosszi
vonalat, milyenbd] egy t&jkép levegdie all, csak gyako-
rolt kéz metszhet, mert a vésének biztosan kell mindig
a sziikséges tdvolsdgi és egyforma vastagsdgi vonala-
kat eltaldlni”. Ezzel szemben példdul Az Oszt-
rak—Magyar Monarchia Irdsban és Hépben cimii,
hatalmas véllalkozds 1887 és 1901 kozott megjelent
koteteinek mdsfél ezernél is tobb, fametszet illusztrd-
ci6jan Morelli és munkatdrsai a parhuzamvésthket mes-
teri modon alkalmaztdk. a német nyelvif kiadds Bécs-
ben, 1896-ban nyomtatott, [V. kétetének a Balatonrol
sz016 részében tizenegy kép taldlhaté. Koziilik hdrom
Dérre Tivadar, kettd Hary Gyula, egy-egy pedig Heleti
Gusztév és Vago Pal festménye vagy ténusos rajza
utdn késziilt: egy fiirdGjelenet minden bizonnyal fény-
kép alapjan, egy — az aligai partszakadékokat dbrdzold
— latkép pedig valdsziniileg Molndr Jozsef 1894 koriil
festett, azonos nézetil olajfestményének ismeretében.
Hét ténusmetszet majd-

nem biztosan Morelli,
kett§ Rauchbauer Ka-
roly, egy pedig Bélint

Benedek keze munkdja.

Jéllehet a kitiinG Va-

sdrnapi Ujség 1888-

ban (a 24. szamban) is
kozolt olyan Morelli-
metszetet — Mészoly
(Géza Balatoni haldsz-
kunyh¢ cimil képének
reprodukcidjdt —, ame-
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lyet még vo-
nalas, lénye-
gében ténus-
értékek  nél-
kiili  ddcrdl
nyomtak,
Hermann Ot-
tonak ugyan-
abban az év-
ben megje-
lent, sajat
rajzaival
Morelli al-
tal metszve
illusztrdlt
munkdja, A
magyar ha-
ldszat konyve
vonalrajzos
nyomatok
mellett mér
vonalhdlés ténusmet-

szeteket is tartalmazott. 1893-ban Morelli keze alatt
késziilt el Mészoly Géza Balatoni haldsztanya cim{
festményének az a j6l ismert, tonusmetszetif reproduk-
cidja, amely még az 1926-o0s hiiszpengss (késdbb tbb
milpeng@s) bankjegyen, majd bélyegeken és gyufasdo-
bozok cimkéin is visszakdszont. 1895-ben Simonyi
Jend népiskolai foldrajzkonyvének a Balatonrdl szo-
16 részét is Morelli-metszetekkel illusztrdltdk, és & met-
szette Bolemann Istvan A balatonparti fiird6k és iidii-
I6helyek leirdsa cimii, a szdzadforduldn kiadott, tu-

doményos mun-
iy kdjanak  bels§
cimlapképét is.
1902-ben pe-
dig ugyancsak
Morelli ténus-
metszeteivel
diszitve jelent
meg Séagi Jé-
nos A Balaton
irdsban és kép-
ben cim{ kony-
ve, amelyhez
Az Osztrék —
Magyar Monarchia [rasban és Iépben” Balaton-il-
lusztrdcidinak dicairdl készitett kliséket is felhaszndl-
tak. A fadicrdl galvanoplasztikai eljdrdssal, tetszés
szerinti példdnyszdmban gydrtott, fémklisék addsvétele
a kiadok nemzetkozi gyakorlatdban akkor mar &ltald-
nossd vélt, és a fametsz6k hirnevét ez hasonléképpen
oregbitette, mint az § metszeteik azokét a festdkét,
akiknek miivei akkortdjt mds, meggySzGbb eljardssal
még nem voltak reprodukdlhaték. A ,Magyar tenger”-t
dbrdzol¢ festmények is tonusmetszetek kizvetitésével
véltak kozismertté, és az itt idézGjelbe tett fogalmat e
kozvetitS eszkozok jellegzetességei is tagitottdlk.

Irodalom

Patakyné Molndr Zsuzsa: Morelli Gusztdv. A Magyar Nemzeti
Galéria Kozleményei, 1963.

Czaké Elemér: Az iparmiivészet konyve, 1. kotet, XII. fej.
510-518. o.

Miivészet. 1909, 187-191. o.

Magyar Iparmiivészet, 1909. XII. 3.
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Katona Csaba
A balatonfiiredi nydr — anno 1861

Létezik egyfaijta sztereotip ellépzelés a miilt szdzad
mésodik felének balatoni nyarairdl: kalapos holgyek,
csikos fiirdSruhds urak, szerenddok, balok, andalitd
esti csonakdzdsok. Ezek a kozhelyekké silanyult ténye-
28k jobbaéra iires formaként élnek tovabb a koztudat-
ban, ami leginkabb taldn a szépirodalmi olvasmény-
élményeknek tudhaté be. [réink kozil tobben is, fgy
Eotvos Karoly, Kridy szdmtalan frdsdban elevenitették
fel a balatoni nyarak hangulatdt, eseményeit, alakjait s
béar mifveik kétségtelen tényeket is tartalmaznak, azok
csupén eszkoziil szolgdltak fréi mondandéjuk dbrd-
zolésdhoz, gyakran nem lehetséges elvalasztani egy-
méstol a valdségot és az iréi fantdzia termékét. Szo-
gezziik le, az irodalomnak nem is a torténelmi hifség-
hez val¢ ragaszkodas a feladata. A balatoni nydr igy
olyan is volt, meg nem is, mint amilyennek szépirdink
bemutattédk.

A kérdés tehat adott? Milyen is lehetett valgjdban
egy balatoni nydri idény valamikor a malt szdzad de-
rekdn? Milyen gondolatok foglalkoztattdk a fiirdén
id6z8ket? Milyen események ragadtdk ki Sket a fiirdsi
napok, hetek hétkdznapjaibdl, s egyaltaldn milyenek
lehettek ezek a héthkdznapok, milyen események, prog-
ramok adtak keretet a fiirdSi id6toltéshez? Ez az irds
ezeket a kérdéseket igyekszik megvalaszolni dgy, hogy

o .0 - -'c.d: 47 ‘l
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korabeli forrdsok felhasznaldséval prébal a megme-
reviilt kozhelyek mogé tekinteni, és részletesen végig-
kisérni ezek segitségével, hogy miképp is telt el a nydr
Balatonfiireden az 1861. évben. Az id&pontbdl adé-
déan pedig még egy kérdéscsokor vetddik fel szinte
onkénteleniil. Vajon megmutatkoztak-e ennek a poli-
tikailag olyannyira forrongé évnek az eseményei egy
frekventalt fiirdShelyen, és ha igen, akkor milyen vissz-
hangot valtottak ki, mennyire befolydsoltdk a pihenés,
a szabadidd eltoltésének folyamatat?

A helyszin

A milt szdzad derekdn dtnak indulni a Balatonhoz,
joszerivel egyet jelentett Fiired felkeresésével. Az
1860-as években Fiired volt az egyetlen fiirdGhely a t6
partjan. Mikodstt ugyan Héviz fiirdgje is, de az kissé
tavolabb fekiidt a totdl, és messze nem voltak olyan
létesitményei — és hagyoményai —, mint Fiirednek. A
kozeli Keszthely regionalis jelentSsége vitathatatlan,
de nem volt fiirdGhely, Badacsonynak csak a sziireti
mulatsdg kdlesonzott vonzerst. Az 1860-as években
Fiired sokkal inkdbb a tobbi jeles magyarorszagi fiirds-
hellyel llithat6 egy sorba: Herkulesfiirdg (Mehddia),

: e ..‘,.-‘p-}"l’-ﬂ-n-.- ' ,.-:':..-“.,‘A-F o
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Baértfafiirds, Stubnya, Szlidcs stb. Ugyanakkor ter-
mészetes viz partjdn fekiidt, ami &ltaldban nem jelle-
mezte a fiirdGket, és ez a tény idGvel novelte sajtos
vonzerejét. A bencés rend tulajdondban levd fiirdd-
telep, a Savanyiiviz, ahogy akkoriban nevezték, meg-
kiilonboztetendd az északabbra levd Fiired falutdl, a
18. szdzad kdzepén mdr vonzotta tobb forrdsbol fa-
kadé gydgyvizével a gydgyulni vagyé vendégeket. A
rend j6 szemmel vette észre a savanyiviz gy6gyhatd-
séban rejld iizleti lehetSséget, és a fiird6t folyamatosan
fejleszteni kezdte. A romantika kordnak bekdszontével
pedig mar a sz8p tdj, a Balaton is vonzotta Fiiredre a
latogatdkat. Ahogy a 19. szdzadban a polgdrosulds fo-
lyamatdval egyiitt kialakuldban volt a polgéri értelem-
ben vett szabadid§, gy véltak a fiirdSk nem csupdn
gy6gyhellyé, hanem a szérakozds, a szabadidd eltolté-
sének helyszinévé is. Viszont amelyik fiird§ vezetd-
sége-e célbol nem hozta létre a megfelel§ intézmé-
nyeket, vagy felvésébdl adddéan nehézkes volt a meg-
kozelitése, annak latogatottsdga erGteljesen csokkent.
Dr. Konek Sandor 1875. évi statisztikdjaban vila-
gosan lefrja, hogy hovd is vezethetett példdul a vasit
hidnya: ... hogy miképp kizeledhetnek véghanyatlds
felé még a legismertebb gydgyhatélyi forrdsok is, azt
(gomor-megyei) Ajndesks és Vérgede, azt Bikszad, fel-
s6 Rusz-bach és a még hiresebb Szmerdnanka
(Szepességben), Visk, Kobola-Polénya, Tapolcza és
szdmos egyéb pusztuldsnak indult gydgyvizeink
tanusitjdk: ezekre csak a vaspalyahédlézat fokozatos
kiterjedésével fog, eddig alig sejthetd j felviruldsanak
hajnala hasadni.”

Fiireden nem ez tortént, a bencés rend hol kisebb,
hol nagyobb lendiilettel, de mindig gondot forditott a
fiirdStelep megfeleld fejlesztésére, és épp 1861-t61 az
elébb Szdntédot, majd 1863-t61 Siéfokot — ahonnan
hajon keltek &t a fiirdévendégek az északi partra — is
érintd déli vasit folytdn Fiired bekapcsolédott a vasiiti

vérkeringésbe: ,Foly6 jilius 6-at6l kezdve a nyéri id§
alatt minden szombaton fog egy személyvonat Fehér-
varrdl Szantdd—Fiiredre a Budarél jovs 7-ik szama
vonattal kapcsolatban kozlekedni. ... mi dltal a tisztelt
kozonségnek alkalom nydjtatik Balatonfiired fiirdGhe-
lyet kevés 6ra alatt meglatogathatni, minthogy Szén-
tod—Fiired kozti kozlekedés g6zhajo dltal eszkozol-
tetik.”

A kellemes fiirdGi id6zést szolgdltdk a kiranduldsok
Tihanyba, Badacsonyra, Keszthelyre és a Fiiredhez ko-
zel es6 volgyekbe, vagy a Kisfaludy Sandor regéi révén
népszeriivé lett regényes varromokhoz, de a fiirdven-
dégek idejének nagy részét felemésztették a gydgyulds-
sal kapesolatos tevékenységek. A fiird§ ezirdnyi szol-
gdltatdsait dltaldban azok is igénybe vették, akik egész-
ségesen érkeztek Fiiredre, és csak a nydr kellemes
eltoltése volt a céljuk. A két legfontosabb ilyen szolgdl-
tatds a fiirdSkara és az ivdkira volt. A fiirdSkirat az
0-és Uj-Fiird(’)T\ézban elhelyezett kadakban végezték a
vendégek a fiirdGorvos tandcsai alapjdn. Ehhez élta-
ldban hozzdtartoztak az olyan jellegii tevékenységek is,
mint pl. a foghdzds vagy az érvagds, kopolyozés. A Ba-
latonban volt az dgynevezett hideg fiirds. Egy hosszi
molon &t lehetett az egymds mellé épitett fakabinokba
menni, ahonnan a vizbe vethette magdt az dszni kivand
vendég. Ez nem annyira gydgy-, mint inkabb szérako-
z8si tevékenység volt, noha kétségtelen, hogy egy idd-
ben gyogyité erdt tulajdonitottak a fiiredi iszapnak is,
illetve lehetett kddban meleg fiirdSt venni balatoni viz-
ben is. Az iv6- és savokiira helyszine a sétatér, a pro-
mendd volt. A kithdzbdl nyert meghatdrozott mennyi-
ségif savanyivizet az orvos utasitisdnak megfelelGen
kellett elfogyasztania a betegnek, meghatdrozott id§
alatt, rendszerint a reggeli séta kozben. Ezt szolgdlta a
sétatér, hiszen lassi andalgds kozepette, tdrsasdgban,
a vizet kortyolgatva csak-csak elvégezte a kirdtt kirdt a

beteg.

Az idépont

Csupan jellemzésiil: Berzeviczy Albert emlékiratai-
nak 314 oldalabol 40-et dldozott az 1861. év esemé-
nyeinek bemutatdsdra — holott az akkor torténteket §
gyermekfejjel élte dt: , Gyermekkoromnak legmozgal-
masabb éve volt ez az emlékezetes év, mert a kozélet
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gyors valtozdsai, melyet magaval hozott, benyiltak hé-
7i, csalddi életiinkbe is.”* A ,nagy év” szellemisége Fii-
redet sem hagyta érintetleniil. Itt mindjdrt meg is em-
lithetjiik a mai és az akkori balatoni nyaralds kozti
egyik lényeges kiilonbséget: a napi politika, a politikai,
szellemi dramlatok solkkal jobban jelen voltak a fiirdGi
hétkoznapokban, mint napjainkban — kiilondsen igaz
ez egy olyan évre, mint 1861. Ennek természetesen
megvoltak a maga el6zményei is. 1859-ben rendiilt
meg a Habsburg-hdz helyzete Eurépdban a Solferi-
n6ndl elszenvedett vereséggel, és ugyanekkor véltott ki
orszdgszerte 6ridsi felhdboroddst, mi tobb ellendlldst
az Gn. ,patensharcban” a tetSpontjat elérd protestans
egyhdzak elleni dllami fellépés, 1860-ban szallt partra
Garibaldi Marsaldnal, és vette kezdetét az olasz egység
megvalésuldsa Cavour vezetésével, amit Magyarorsza-
gon is reménykedve figyelt a politikai kozvélemény, az
orszagban egymdst kovették a kiilonféle emlékiinnepé-
lyek (Zrinyi, Vorosmarty, Kisfaludy stb.), ekkor keriilt
sor Pesten arra a forradalmi megemlékezésre, amely
végiil a csendGrokkel valé 9sszecsapdsba és csenddr-
sorttizbe torkollott, és amelyben val¢ részvételéért
Forinydk Géza egyetemi hallgato életével fizetett, majd
ugyanebben az évben vetett véget az életének Széche-
nyi Istvan az Ein Blick megjelenése utdni, személye
koriil felerGsodott zaklatdsok kozepette. Ferenc Jézsef
elébb az oktdberi diplomdval, majd a februdri pdtens-
sal 4ll el§. 1861-ben '48-49 6ta elGszor iil dssze a
magyar orszaggyiilés, hogy aztdn a hatdrozati part el-
nokeként Teleki Laszl6 ongyilkossagaval okozzon or-
szdgszerte felzaduldst. Mindennek logikus kivetkez-
ménye, hogy a 48-as, fiiggetlenségi szellemiség ebben
az évben orszdgszerte magas héfokon langolt. Ez je-
lentkezett a kiilsGségekben is. Ennek igazolasara idéz-
hetjiik példaul Vary Gellért piarista szerzetest
(1843-1926): ,Az 1861-i esztendd a magyar nemzeti

élet djraébredésének az esztendeje. ... 1861-ben tiin-

i

A Savanyiiviz kiithdza a Gyogy téren

tetésképpen az tri osztdlyok férfi- és asszonytagjai is a
magyar nép ruhdjdt vették magukra. A férfiak fejeikre
tollas kalapot tettek, disan zsindrozott atillat, vitéz-
kotéses magyar nadrdgot és sarkantyds csizmadt oltot-
tek. ... A kisasszonyok fejeit a gyongyokbd| késziilt
pérta ékesitette, mig az asszonyok félredobva a Bach-
korszaki kalapot, el6vették a régi magyar modra ké-
sziilt fejkotdt. A derekat a pruszlik takarta, a karokat
pedig a két véllndl szép, fehér csipkés ingvall. Azutdn
kovetkezett egy 6ridsi nagy karimdja abroncskésziilék,
az tgynevezett krinolin, melyre vették 5l azutdn a
szoknyat.” A kiilsGségek mogott aztan kinél-kinél ott
rejlett az Gszinte lelkesedés, a kovetkezetes politikai
gondolkodds éppiigy, mint a politikai tSke elvtelen ki-
akndzéasa valos meggyGz6dés nélkiil, esetenként a de-
magdgia, az egyéni népszertiség hajszoldsa, avagy
egész egyszerien a divat majmoldsa. Vary Gellért som-
mds megallapitdsa nem csupan Csongrdd megye &l-
lapotait tiikrozte: ,Hany csongrddi volt, aki 61-ben
égre-foldre eskiidozott, hogy az § testét tobbé sem-
minemii német 6ltozet nem fertGzteti meg, aki eddig is
szivesen hordta volna a magyar ruhdt, mint mondta, ha
a német zsarnoksdg nem tiltotta volna. Eppen ilyenek
egypar év miilva a legjobban feszitettek ismét a kaput-
ban és a pantallban.”

A fiird6kozonség

Sziikségesnek tartok néhdny embert név szerint
megemliteni, mert &k dlland6 szereplGi a fiirdGi ese-
ményeknek: grof Zichy Man6 (a Zichy-csaldd egyébként
is feltiinGen kedvelte Fiiredet), bard Lo-Presty Lajos,
Inkey Adém, Zala orszaggyiilési képviselGje, Felelkyné
Munkécsy Fléra szinésznG stb.

A fiirdévendégek kozott szép szdmmal akadtak kép-
viselGi az arisztokrdcidnak, az értelmiségnek, a megyei
nemességnek, s a korabeli sajtd és fiirdSpropaganda
elsGsorban réluk emlékezett meg. Ugyanakkor nyilvan-
valo, hogy a fiirdSkozonséget nem csupdn Sk alkottdk.
A korabeli fiirddlistdk adatainak alapjan” az aldbbi
tdbldzaton szemléltetjiik a balatonfiiredi fiirdSkozon-
ség tarsadalmi osszetételét az 1861. évben, valamint
dsszehasonlitdsi alapul tobb més évre vonathozéan is.”
Egyértelm{, hogy az 1860-as évek sordn, s igy 1861-
ben is a legtobb fiirdGvendég a kereskedSk koziil keriilt
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ki, rajtuk kiviil viszont a birtokos és tobbségében me-
gyei hivatalt visel§ nemesség, valamint az értelmiség
kiilonboz8 rétegeinek képviselSi idSztek Fiireden
nagyobb szdmban. Utdbbi két tarsadalmi réteg politika
irdnti fogékonysdgdt taldn nem sziikséges e helyt kiilon
is hangoztatni.

Ev
Térs. réteg 1861 | 1862 | 1863 | 1868 | 1869
NG 280 243 269 372 396
Kereskedd 252 199 210 281 256
Foldbirtokos 118 127 100 89 109
Hivatalnok 59 47 48 83 80
Egyhézi 45 33 45 37 37

Jogi értelmiség | 44 67 61 53 50
Arisztokrata 34 25 10 7 23
Egyéb értelmiség | 29 30 27 30 38

Egyéb 26 12 4 13 32
Kisiparos 22 17 17 19 18
Orvos 20 12 15 16 15
Tandr 13 19 23 28 28
Nagyiparos 9 6 8 10 9
atona 5 7 7 17 Tt
Osszesen 956 844 844 1066 1112

A fiird6kozonség lakohelyét tekintve is vegyes
osszetételdl volt, dm az teljes bizonyossdggal el-
mondhatd, hogy mind a reformkor folyamdn, mind
az onkényuralom, majd pedig a Monarchia idején is
dontd  tobbségiik egyrészt Pest-Budarél (Bu-
dapestr6l), vala-mint a Dundntalrél, konkrétabban
Zala, Veszprém, Somogy, Fejér és Vas megyékbdl
keriilt ki, jelent8s résziik ezeknek a megyéknek a
kisebb telepiiléseir6l. 1861-ben minddssze 11
olyan helyiség volt, amely 10 vagy anndl tsbb
vendéget bocsdtott ki Fiiredre. Ezek az aldbbiak:
Pest-Buda: 294, Veszprém: 31, Nagykanizsa: 29,
Székesfehérvar: 25, Gy6r: 24, Papa: 24, Bécs: 15,
Kaposvér: 13, Pécs: 12, Szabadka: 11, Nagyvdrad:
10.” A kiilfsldi vendégek szdma a 19. szdzad mé-
sodik felében, igy 1861-ben is, a teljes létszamhoz
képest nagyon alacsony volt, bar az tény, hogy egé-
szen tavoli orszdgokbol is érkezett egy-egy vendég.
Ezzel kapcsolatban idézném Orzovenszky Kéroly
fiirdGorvos statisztikdjat az 18566. évi idényre
vonatkozéan: ,Magyarorszég 528, Budapest, 172,
Szerbvajdasdg 43, Bécs 22, Temesi Bansdg 18,

Szlavénia 11, Katonai végvidék, Morva, Gallicia,
Szerbia, Ausztria, Tirol 2-2, Cseh, Szilesia, Moldo-

va, Porosz, Hessen-Kassel, Afganistan 1-1”."

A Balaton-Fiiredi Naplé

Az 1861. évi nydr eseményeire nézve elsGdleges for-
rdsunk az abban az évben elGszor megjelend Balaton-
Fiiredi Napl6. Minddssze harom nyaron ét jelent meg
1861-t51 1863-ig. Szerkesztdje Gyorok Gydrgy djsag-
ir6 volt, és amint az a kisebb helyi lapok esetében oly
gyakori eset, munkdjat csupdn pdr ember segitette:
Tolnay Lajos fiiredi tanit6, aki azonban 1862-ben va-
dészbaleset dldozata lett a balatoni nddasban, Bibok
Lajos kolts és Pap Gébor litéri lelkész, aki maga is
szivesen verselgetett a lap hasdbjain. A lap csupdn ji-
nius 18-ét8l szeptember 30-dig jelent meg — azaz
gyakorlatilag a fiirdGidény honapjaiban — hetente két-
szer.

Mirdl is sz6lt a Balaton-Fiiredi Naplé? Lokdlis jel-
lege ellenére megtaldlhat6 volt benne mindaz, ami el-
vérhatd volt egy szérakoztatni szandékozo laptdl. Ko-
z0lt verseket, ,beszélyeket”, volt a lapban anekdotaro-
vat, majd a fiirdGi élet lanyhuldsdval megjelentek au-
gusztusban a nagyvildg hirei is, és a kiilonféle magyar-
orszdgi tajrajzok, életképek, hirek, dtleirdsok, s6t es-
eményszdmba ment mdr az is, ha valaki csonakézik és
hirértéke lett egy-egy vendég érkezésének-tavozdsdnak.
De volt a lapban kép- és szorejtvény, kozolték a kor-
nyékbeli piacok drviszonyait, a hGmérséklet valtozdsait
is. Alapvetden a Fiiredhez és Balatonhoz val6 kotodés
hatdrozta meg a lap jellegét, ami egy lokélis kiadvany-
ndl rendjén is van. Rendszeresen hozta a lap a Fiiredre
val6 kozlekedés hireit, a posta érkezésének és tdvozé-
sénak idGpontjat. A fiirddi eseményeket a Balaton-Fii-
redi hirharang cimi{ rovat ismertette, ahova rendszere-
sen a Tihanyi Visszhang iréi dlnév mogé bajt Gyorok
irt. Volt a lapban tdrca is, dltaldban ez is fiiredi ese-
ményekkel foglalkozott, de kozoltek rast a Balaton és
Fiired torténetérdl is. Természetesen a korabeli lokélis
sajté ama — taldn megengedhetd a kifejezés — bdja
is jellemzi a lapot, amely a helyi események tilzottan
aprélékos ismertetésébdl fakad. (Annak igazoldsara,
hogy ez igy volt, s nem csupén Fiireden volt igy, hadd
hozzak egy példdt méshonnan, més id&szakbdl, konk-
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rétan a Fiirednél Iényegesen nagyobb Esztergom egyik
napilapjdnak hasdbjairdl hat évtizeddel késSbbrdl:
Egy vorosbarna tyikot loptak a szigeten. ... A tyik a
rendérségen van, s igazolt tulajdonosa ott &tveheti.”"")
Fontos 4ttekinteni a lap arculatdnak néhdny mas
alapvetd vondsat is. Természetesnek mondhaté ezek
koziil az, hogy a lap Fiired irdnt erdsen elfogult, és
minden alkalmat megragad, hogy dicsérje a fiirdét.
Léssuk, hogyan indult a janius 15-én megjelent mu-
tatvanyszam: ,B. F. édes magyar hazdnknak valgségos
édenkertje, elvitdzhatatlanul legkiesebb vidéke, s6t Eu-
ropénak is legszebb tajképei kozé szamittatik. ... B.-
Fiired nem csak a hazai fiird6k kozt lett legfényesebb s
fénytiz6bb, legkedvesebb és kit{indbb, de a kiilfoldi
fiirdSk sordban is méltan el6kelsbb helyet foglalt.””
Erételjesen érvényesiil a Balaton-Fiiredi Naplé ha-
sdbjain a hazafias érziilet, néhdny talz6 s ma mar taldn
nevetségesnek haté megnyilvanulasaval egyiitt. Olcsé
megoldds lenne azonban ezt a szellemiséget a nap-
jainkban oly divatos fordulattal ,magyarkodasnak”
nevezni. Nem szabad elfelejteni, hogy a lap megjele-
nése idején 1861-et frunk. A Balaton-Fiiredi Naplé pe-
dig — mint minden lap — hatott és hatdst tiikrozott,
manipuldlt és vissza is adott valamit abbdl, ami kor-

Az Ujfiirdohdz

bevette. Kiilondsen igy volt ez egy olyan fiirdd lapjanak
esetében, mint Fiired, ahol az elsd-, de f6leg mdsod-
vonalbeli politikusok jészerivel naponta fordultak meg,

Jellemzi a lapot némi antiszemitizmus is (vigydzat,
ez 6s a ,magyarkodds” nem feltétlen kiegészitsi egy-
maésnak, elég példaként emliteni Eotvos Karolyt, akit

Rosztolanyi zsenidlisan jellemzett: ,O nem hirdette —
mint a magyar globusz vakbuzgdi —, hogy Adém ma-
gyar ember volt, de Addmtél mindenesetre elég vastag
tapintatlansdgnak tartotta, hogy nem volt az, és hason-
16 hibdjat nem is tudta megbocsdtani sem Wagnernek,
sem Hindenburgnak.”"), ami egy alkalommal aztén
kifejezetten otromba tdmadasba csapott at. Ekkor
Auer Lip6t heged{im{ivész adott hangversenyt, ,melyre
az dsszes izraelita kozonség megjelent.”" Azonban
nem csak Gk voltak ott, és a zsidé szarmazdsi miivész
hangversenyén kellemetlen jelenetre keriilt sor: ,On-
bizakodottsdgot mutat, hogy kétszeri kihivds utdn a
kozonség egyhangt kivanatdt mellGzte, — magyar
darab eljatszdsét Shajtottdls, ami ... nem csekély ide-
genséget sziilt a jelenvolt magyarokndl, mig a zsid6
hazénkfiai karérommel mosolyogtak felénk. Figyel-
meztetjiik Auer urat, ha miivészetével dltaldnos elis-
merést Ohajt szerezni, gy ne hitsorsosai kozom-
bosségét, de a nemzeti érzelem fenségét keresse és
nevezze meg, mert tudja azt jol, hogy onzetlen bizal-
mat oly nemzettS] varhat, melynek hazdja van, bér-
min§ nyomorult dllapot vagy politikai fondorlatok
kozepette is: ezzel nem akarjulk hitsorsorait sértegetni,
de a fiiredi fiirdéi életben lehete szerencsénk (!) ta-
pasztalni a héberels viseletét.”"
Honnan is taplalkozik ez az an-
tiszemitizmus? Emlitettiik mdr,
hogy a fiirdSkon meglehetSsen
sok zsid6 szarmazdsi vendég volt
jelen, gy volt ez Fiired esetében
is, amelyet E6tvos Kéroly a Bala-
toni utazdsban a kivetkezSképp
aposztrofélt: ,hol papi, hol zsid6
fiirds”." Nézziink meg a Balaton-
Fiiredi Napl6 dltal rendszeresen
kozolt vendégnévsorbdl taldlomra
kivdlasztott, egymdsutdn kovet-
kez& 15 nevet: Schwarz Lajos
kereskedd, Herz Rozdlia nagy-
kereskedd, Buzds Pal tandr, Ke-
nessey Ferenc birtokos, Veisz Izsék kocsmabérld,
Veisz Rozélia kereskedd, Khan Lévi kereskedd, Hof-
man Rozélia kereskedd, Stein Netti kereskedd, Rech-
ber Cecil kocsmdrosnd, Klein Léni kocsmarosnd,
Landler Mari kereskedd, Hirsch Léni kereskedd, Bra-

un Netti kereskedd, Schwarz
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Rosalie kereskeds."” A nevel alapjén valé besorolds
mindig bizonytalan, de a névsor kevés kétséget hagy
afell, hogy a fiirdGi vendégsereg tekintélyes része volt
zsid6 szdrmazési. Ebben az esetben viszont a Balaton-
Fiiredi Naplé mint fiird&i lap, vajon miért jelent meg
antiszemita éllel? A lap hiradésai alapjan ezt vélhetGen
épp a zsid6 szdrmazdsi vendégek nagy létszama mo-
tivalta. A kozlések alapjan valésziniisithets, st bi-
zonyos, hogy létezett egyfajta éles szembendllds, el-
kiiloniilés a zsidé és nem zsidd szdrmazédsi fiir-
dévendégek egy része kozott. Hudi Jozsef ezt a jelen-
séget mdr a reformkori Fiireddel kapcsolatosan is
megfigyelte (akércsak a fiirdon jelenlevd kasztszellem
més megnyilvanuldsait): ,A megyei tekintetes urak
lenézik a miiveletlen kisnemest, s mindahdnyan
megvetik a ,héber atyafiakat”, feledve, hogy tegnap
még hitelért fordultak hozzdjuk. ... Az elkiiloniilés,
amely a tdrsadalmi érintkezésben megnyilvanul, mér a
szobafoglaldsndl is jelen van, hiszen a zsid6k kiilon fo-
gaddban szdllnak meg. ... A tarsadalmi fesziiltségek a
gyorsan polgdrosodd, asszimilalodé zsidéséghoz valé
viszonyban mutatkoznak meg legélesebben.”" Ez eset-
ben nem mdsrdl van sz6, mint, arrél, hogy a fiirdg-
kozonség egyfajta — divatos kifejezéssel élve —
reprezentatfv mintdjdt adja a korabeli tdrsadalom
kozép- és felsd rétegének s ily médon megjelennek
adott tdrsadalom konkrét problémdi a fiirdShelyen is.
Végiil van a Balaton-Fiiredi naplénak egy negyedik
lényeges jellemzGie, ez pedig a fiirddi ,fels6bb tdrsa-
ség”, f6leg pedig ,a magasb aristocratia” iranti feltét-
len tisztelet. Fiireden is kialakult az elSkel&bb fiirdd-
vendégek és masok soraibol az a fels§ réteg, amelyik
az elit szerepét hivatott betdlteni. Kikbdl is dllt ez a
téarsasdg? Arisztokratakbdl, orszaggyiilési képviselSk-
b6l (a kettd persze gyakorta fedte egymast), helyi és
kornyékbeli nemesekbd] (a lokdlis vezetd réteg), a fiir-
d6 vezet6ibsl (Ecsy Laszl6 fiirdSigazgats, aki tobb
mint dtven évig toltdtte be ezt a posztot, valamint Or-
zovenszky Kdroly fiirdGorvos, Huray Istvan alorvos,
Jokai ségora) és az értelmiség néhdny képviseldjébdl:
szinészek, koltSk, irok, akik a maguk korein beliil szi-
vesen rendeztek kiilonféle programokat, melyet rend-
szeresen az egyik arisztokrata tag szervezett (nem ne-
héz megtaldlni ezeknek a rendezvényeknek a parhuza-
mét napjainkban, mert hiszen kikbdl is &l ma ,a tér-
sasdg” egy-egy ,fényesebb” dsszejovetelen: politiku-

sok, véllalkozdk, iizletemberek, szinészek, a média
képviseldi, énekesek, sportoldk — iij szint joszerivel
csak utdbbiak jelentenek a palettdn).

Lassunk néhdny példat, hogy viszonyul a lap ehhez
a vezet( réteghez. Az, hogy kiemelten foglalkozik ve-
liik, teljesen természetes, egy fiird6n pedig kiilondsen
az, hiszen a vezet§ rétegek ténylegesen afféle ,sztérjai”
voltak a fiirdGi életnek, programokat szerveztek, meg-
nyilvdnuldsaikkal er&sen kihatottak a fiird§ hangula-
tara, mindennapjaira. A Balaton-Fiiredi Napl¢ viszont
kozvetlenségiiket igyekszik kiemelni: ,A vendégek sza-
ma nagy s meglep$ latvdny az, mid6n a rendes séta-
ordk alatt a savanyiviz koriili sétatéren ... az oly sok,
az annyira sz&p és fesztelen nagyjainkat s a tobbi osz-
talynak is nagyobbrészt kitlinG egyéniségeit s mdsokat
nydjas, vidém arccal, bardtsdgos kedély dmlengései ko-
z6tt 1atja az ember majd egy kebelben olvadni dssze
egy cél, egy ok s egy dt vezérli Gket, s vont dssze a
kiilonds taldlkozds tarsasagdba, gy érezziik magunkat
ilyenkor, mintha egy roppant vildgvdrosnak legnépe-
sebb, legélénkebb részében volndnk.”” Ha ezt az idé-
zetet Osszevetjiik Jokai hdrom évvel kordbbi hires
titlefrdsa, A magyar Tempevolgy egy részletével, akkor
meglep$ hasonldsdgra figyelhetiink fel: ... hanem van
Balatonfiirednek még egy olyan tulajdona is, ami egye-
nesen a beteg szfvnek tesz jot, s amit eddig az orvosok
s vegyészek kifeledtek az analizisbdl: nem a vas, nem
az alkalik, nem a savak, nem a langy 1ég, nem a szép
t&j, hanem egy derék, becsiiletre méltd, hazafias érzel-
mif kozonség. ... Oreg zdszldsurak, régi hangzatos
idGkbd] nagyrabecsiilt nevek, orszagos capacitdsok a
megyei vildgbol, deli drholgyek, fiatal magndsok, lel-
készek, tandrok minden felekezetbdl, kisebb-nagyobb
nevek mind egy bardtsagos ismerds korré alakulva,
mely egymdst szivesen iidvozli, a kozbeszéd targydbol
ki nem fogy, sem nagysdgdt, sem kicsinységét nem
érezteti a mdsikkal, minden élvezetet megoszt minden-
kivel, az elsG szora kész és el6zékeny barmily okos in-
ditvény felkaroldsdra s iparkodik 6rdit kellemessé ten-
ni: ezekbd] all Balatonfiired fiirdSkozonsége.”™

A valésag nem volt ilyen idilli. Térjiink vissza a
Balaton-Fiiredi Naplohoz, amely Jékaihoz hasonléan a
felsdbb korok leereszkedd magatartdsat dicséri.
Ugyanaz a lap tuddsit egy augusztus végi balon tortént
kellemetlenségrdl. Amennyire kideriil a lap utaldsai-
bol, az egyik tancestélyen egy arisztokrata holgyet
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tdncra kért fel az egyik vendég (ha mar jelen volt a
balon, nagyon ,alulrél” nem jchetett) s a kisasszony a
fellérést elutasitotta. Mdrmost vagy az tortént, hogy az
illet§ modortalan volt és az elutasitds igy jogosnak
mondhatd, vagy a holgy csupan nem akart mér tancol-
ni (ennek oka azonban egyszeri faradtsag is lehetett).
Bérhogy is volt, az elutasitott tancos levélben fordult
sérelmével a Balaton-Fiiredi Naplohoz. Ami szamunk-
ra érdekes, az a lap reagdldsa a panaszra (s e szem-
pontbdl mindegy, hogy az jogos volt-e, avagy nem):
Egy valaki bekiildott cikkben panaszkodott bizonyos
tanc kozbeni kosdrosztogatdsok ellen, — a cikket, mi-
utdn kidolgozatlan és tilsdgosan sértd, nem kozoljiik,
annyit azonban elmondunk, hogy akkor, mid&n a bi-
zonyosan felettiink &ll6 nagyjaink minden vélaszté kozt
lebontva, teljes leereszkedéssel nem csak hozzank ko-
zelednek, hanem a legbizalmasabb nydjassdggal koz-
ibénk vegyiilnek, igen kdr és méltanytalansdg, ha ezen
leereszkedés dltal barki is az alsobb rendelkbdl annyira
kiragadtatik, hogy itt magdt ehhez, ki hozz4 leeresz-
kedett, hasonlénak vélvén, a sajét magahoz hasonlé-
kat, vagy nalandl ... nagyobbakat lekicsinyel.”' Ehhez
képest mds helyen ugyanez a lap hozza dicsérd kom-
mentdr kiséretében egy Fejér megyei nemes beszédét,
amelyet Fiireden tartott az alsohdz elndkének érkezé-
sekor: ... a szabadsdg elveitd] vezéreltetett nemesség
... nagylelkiiségének sugallatdra onként engedé oda a
robotot és a tizedet és mint orszdgpolgar onként so-
rakozott az orszdg minden osztdlyi polgdrainak sord-
ba.”*

Fontos megjegyezni, hogy a Balaton-Fiiredi Naplé
azért is fontos forrds az itt vizsgalt téma szempon-
tjabol, mert nem csupdn a fiirddi hétkdznapok vissza-
visszatérS mozzanatait rogzitette, hanem, igaz, jorészt
a sorok kozé rejtve a lényeget, de tuddsitott a politikai
felhangii eseményekrdl, dgy, hogy ha nem is mindig
nyiltan, de allast is foglal adott kérdésekben. Mivel a
fiird§ vezetGsége kovetkezetesen probdlt apolitikus, de
legaldbbis a mindenkori hatalomhoz lojdlis lenni, a
fiirdd iratai kozott, a politikai dramlatokkal olyannyira
dthatott 1861. évi nydri idény eseményei dacéra is ne-
héz politikai tartalmd forrdsokat felfedezni. A pannon-
halmi Bencés Fdapatsag segédkonyveiben Fiireddel
kapcsolatban 1861-bél egyetlen bejegyzés sem taldl-
haté, mig 1860-bdl a leginkdbb politikai szinezeti
iratként az akkor feldllitott Kisfaludy Sdndor-szobor

avatdsara sz616 meghivét tekinthetjiik.”’ Ugyanalisor a
politikdval bedrnyékolt [égkor, az ellenzékiség mind
nyiltabb megnyilvanuldsa azonnal feltiint példdul az
angol néprajzkutatd holgynek, Rachel Herriett Busk-
nak, aki 1861-ben vagy 1862-ben jart Fiireden. Leg-
aldbbis ezt sejteti aldbbi mondatdnak zdréjeles
megjegyzése: Azt remélik, hogy a csdszdr és a
csdszarné (az igazsag kedvéért kiralyt és kirdlyndt kel-
lene mondanom, mivel egy magyar soha nem venné a
szdjdra az ausztriai titulusokat, a veliik val6 tarsalgds
sordn az udvariassag indokolja azok mell§zését), mivel
tijonnan feléledd érdeklGdésiikbd] fakadéan ismét fel-
keresik Magyarorszagot, a kovetkez8 szezon idején
Fiiredre is elldtogatnak, ezért a tiszteletiikre egy dj
lurszalon fog épiilni.”

A Balaton-Fiiredi Naplon kiviil, jellemz8 médon, a
varmegyei kozgyiilések jegyzSkonyvei rejtenek, tobb,
az 1861. évi fiiredi nydr hangulatdt visszatiikrozd beje-
gyzést. Ez mds években kordntsem volt jellemzd, igy
példdul 1862-ban Fiired neve az aldbbi témdk kapcsan
vet§dott fel: a Balatonfiiredrdl Veszprém felé mend
titvonal szabélyozdsa, valamint Fiired kozség kérelme
vésartartds engedélyezéséért,” mig 1863-ban szoba
keriiltek a fiirdShely latogatottségdval s az az évi idény-
nyel kapesolatos kimutatdsok, a fiiredi gydgyszertdrra
vonatkozo intézkedések, valamint a forrdsvizzel kap-
csolatos intézkedésekrd] felvett jegyzSlkonyvek.”

Az idény kezdetének eseményei

A nydri idény nem teljesen ugyanarra az idGszakra
esett (jalius—augusztus), mint napjainkban. Majus 15-
e volt a fiiredi idény megnyitdsanak hivatalos napja:
A b-fiiredi idény mdjus 15-én nyittatik meg. Most mdr
kényelmesen lehet a gyonyorii helyre utazni. Szantddig
a budai vaspalydval, s onnan g8zoson Fiiredre. Késziil-
nel is sokan.” A megnyitora iinnepélyes keretek k-
z6tt keriilt sor évrSl évre, s a cereménia egyben az
idény elsd latvanyossdgdnak is szdmitott: a fiirdS veze-
t6i megkostoltdk a fforrds vizét, majd megnyitottnak
nyilvdnitottdk az idényt.

Igazén azonban csak jinius kozepétSl kezdtek sokan
Fiiredre latogatni, majd az Anna-bal (altalaban jilius
28-a) utdn az augusztus mér az utdidénynek szamitott
szeptemberrel egyiitt. A Balaton-Fiiredi Naplé janius
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15-én megjelent elsd széma is jobbdra még csak a fiir-
d8n bekovetkezett véltozdsokrol ad hirt, és a fiirdSt
dicséri: ... az eddig is megjonni szokott kiilfoldi elGke-
16bb vendégek, a megkonnyebbiilt utazhatds miatt, jo-
vGre nagyobb szémmal vdrhaték oda, hol sajdt nemze-
tiink legjobbjai is meg szoktak jelenni, a fiirdGnek nye-
reménye mellett, azon szép remény lelkesithet mind-
nydjunkat, miszerint jobb és vonzdbb alkalmat nyer-
tiink nemes hazdnknak, rég megérett, tudomdnyilag
miivelt, férfikebl{i és jellem{i, nemes és szilard elvd,
szabad szellemii, a megszildrdult europai nemzetek ko-
z6 méltdn beilleszked§ nemzetiinknek ... a kiilfolddel
leendd bvebb megismerhetésére.”” Megtudhatja az
olvasé, hogy a szinkorben jinius 25-én kezdGdnek ma-
jd az elGaddsok, és ezeket Pézman Janos ,erényes és
szorgalmas igazgaté” tarsulata fogja tartani. Akad még
hir a szinhdzi élettel kapcsolatosan: ,A szinkor — f§j-
dalom — iires ugyan még, de ujabbi dtalakitatdsa &ltal
... aminap ... szdrazon folszerelve tet§ ald vétetett, a
szinészek szdméra — mi kiilondsen B. Fiireden, ahol a
széllasok leggyakoribb esetben felette elfoglaltatnak,
igen jotékony és korszer( gondolat volt — tobb j6l ren-
dezett szoba készitetett.” A fenti idézet j6l jellemzi az
0j szinhéz dllapotét: a nézGtér még mindig fedetlen. A
fiird6vendégelrdl csak dltaldnos hiraddsok jonnek:
Az idei mogorva, kellemetlen s valtozékony id&jérds
sokakat vissza tartéztatott a fiirdSkbe utazdstol, —
amennyire a szerkeszt8ség értesiilhetett, a vendégek
osszes szama mintegy 130-ig terjed. A tdrsas korok
maris igen élénkek, s tdvol esnek az unatkozdstdl, a sé-
tatéri és asztali zenét jelenleg a veszprémi igen jol
szervezett zenekar végezi.””' Vagyis a vendégels jobb
hijdn egymds tdrsasagdt keresve igyekeznek eliitni az
idGt. Kevesen is vannak, érthetd, hogy kiilsnosebben
érdekfeszitd programok még nincsenek Fiireden. Kap-
csolatban 4ll viszont a szabadid§ eltoltésével az a hir,
amit nagy orommel kozolt a lap: ... a szerkesztsi
irodéban jové aprilis 1-t6] kezdve szép rendelkezhetési
kdlesonkonyvtart fog a ... fiirdSi kozonségnek és a
vidék szamara megnyitni ... a szerkesztGség.””

A méjusi és janius eleji napokrdl csak ilyen hirek
érkeztek. Am ugyanakkor — ha kozvetett mddon is —
Zala vdrmegye kozgyiilését is foglalkoztatta a fiirdd-
idény kezdete. Nagy Pél balatonfiiredi biztos kérelem-
mel fordult a virmegyéhez: ,Maga mellé egy megyei
katondnak 6t honapokra kineveztetését, a régi szokd-

sok szerint és a mar 4ltala és érdemben intézkedett
egyén részére 50 ft. fizetés és ruha kiaddsat kéri.”” A
kért 6t hénap a méjustdl szeptemberig terjedd idGsza-
kot, azaz az idényt takarta. A kozgyiilés helyt adott a
liérelemnek,” a varmegyei kszgyilésben uralkodé poli-
tikai hangulatot igencsak jellemz8 indoklds keretében:
,A balatonfiiredi biztos részére a mdlt idSkben is min-
dég kiadatott egy megyei katona ..., dgy a jelen idSk-
ben is minthogy 12 évek elforgdsa utdn kezddik meg
ismét egy alkotmdnyos tisztviseld fiiredi biztosképpen
mitkodd kore, ennél fogva Nagy Pal Ur bénydjtott
kérvénye tokéletesen méltanyoltatvan, az abban elGter-
jesztett megyei katona részére majus hé 15-ét8l szep-
temberig 50 ft ... a hdzi pénztdrbdl kifizetendd utal-
vanyoztaték.”” Az indoklds alapjén konny( elképzelni
a jiniusi megyei kozgyilésben uralkodé hangulatot —
annak a kozgyiilésnek a hangulatdt, amelynek tobb
prominens résztvevje, igy a két alispan, s6t a megyei
levéltarnok is, a nyar j6 részét Fiireden toltotte.

Jiinius mdsodik felében erdteljesen felélénkiilt a fiir-
d6i élet. 24-én megérkezett Fiiredre az a szegedi zene-
kar, amellyel egész idényre szerz8dott az igazgatdsdg,
és még aznap kidlltak zenélni a sétdnyra. Mi mdst,
mint a Rakéczi-induldt jdtszottak bemutatkozdsként,
ami joszerivel nyilt lazongdssal ért fel (a késSbbiekben
is j6l megfigyelhet8, hogy mennyire népszerii volt Fii-
reden is) s , ... a sétatéren jelen volt s fegyelmezett
része dltal a kozonségnek megtapsoltatott s megél-
jeneztetett.”” Alighanem nagyon vartak mdr némi
élénkséget a vendégek.

25-én keriilt sor az els§ hajékirdnduldsra, ezt a
fiirdSn jelenlevs fSnemesek tartottdk, az élen ,Fiired
kedvencével”, grof Zichy Mandval. A kirdnduldk zene-
kar kisérete mellett vonultak a kikotSbe, majd a ze-
nészekkel egyiitt hajora szalltak, ahol , ... nagyjaink
nyugodtan s a tdj szépségének gyonyoreiben kéjelegve
folytatjdk dtjukat egész a tihanyi zdrdaorom ald. ... A
legfinomabb, legkedélyesebb magyar zamatii tarsalgds
folyt szép hangzatd anyanyelviinkon, kiilonosen Zichy
Mané gr. és Inkey Adém zalai képvisel§ uraknak j6 ke-
délye igen kedvesen derité a tdrsasdg minden kisebb
loszordit.””

Az utasok egy része Tihanyndl kiszallt, a tobbieket
Révfiilopig vitte a hajé, majd onnan djfent Tihanynak
tartottak, hogy felvegyék az ottmaradtakat, mikozben a
fedélzeten tdncmulatsdg vette kezdetét: krmagyart és
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csdrddst tancoltak. Tizkor értek vissza Fiiredre, ahon-
nan a kikot6bél zene és faklya mellett vonultak a szdl-
lasaikra. Ebben természetesen nem vehetett részt az
dtlag fiirdGvendég, de az indulds és érkezés kétségkiviil
szémukra is latvanyossdgul szolgdlt. A balatoni , kéju-
tazds” egyébként is hozzatartozott a fiiredi program-
hoz és nem csupén az elSkeldbb vendégek tizték.

26-4n keriilt sor az elsd szerenddokra, tobbek ko-
zott Orzovenszky Karoly fiirdSorvos feleségét is meg-
tisztelték ezzel. Ugyanaznap este Szigeti Jozsef: Falu-
siak ¢. darabjdval megkezdGdik a szinkor elGaddsainak
sorozata. A Balaton-Fiiredi Napl6 az elGadéssal elé-
gedett, ugyanakkor a kizonségrdl irva tesz egy oldal-
vagast a zsidosdg felé: ,Kozonség szép, de vegyes volt,
kiilondsen egy olyan osztdly egyéltaldn nem volt képvi-
selve s mily szép magyar ruhdkat viselnek s mily jol &l-
lana abban a szép magyar ruhdban, ha kedves hazank
édes zengzet( anyanyelvét a szinhdzban naponként
hallgatnénk, mulatva tanulgatndnk s minél tokélete-
sebben megsajatitandnk.”” Az, hogy a zsid6sdg nem
jar el a szinhdzba, allandd vesszGparipdja a lapnak. Ez
az els§ utalds arra, hogy volt egy élesebb elkiiloniilés a
fiird6n a zsidoséggal szemben.

A megyei Teleki-iinnepség

A politika janius végén nyert teret elszor a fiirdén.
E hé 27-én tartotta Zala varmegye a Teleki Laszl6-em-
lékiinnepélyt. Ennek helyszinéiil j6 érzékkel Balaton-
fiiredet vélasztottdk ki, hiszen a megyei kozgylilés tag-
jainak tekintélyes része egyébként is Fiireden toltotte
az idét két kozgyiilés kozott. A Teleki-emlékiinnepély-
nek kiemelkedd fontossdgot tulajdonitott a megye, ezt
jelzi, hogy a jiniusi kozgyilés ennek targyaldséval in-
dult. Koppény Ferenc megyei elsd alispan tett javasla-
tot arra, hogy az orszaggyiilés elhunyt korelnike, Pa-
16czy Laszlé Miskolc képviselSje, valamint Teleki em-
lékére Fiireden tartsanak megemlékezést: A haza e
két kit{inG polgdra felett a helvét hitvalldsnak szertartd-
sai szerént a balatonfiiredi megyebeli helvét hitvalldsi
imahdzban az egész megye nevében a ... legiinnepélye-
sebben tartassanak meg.”” ,Az iinnepély nagyobbsze-
riisitése végett a gydszold sokasdgra voné erdvel bird,
a természetbGl gazdag szépségekben pazarul megaldott
Balatonfiiredre tevé azt, hogy elhunyt nagy hazdnkfia

hitfeleinek egyszerii szépséggel bird tégas templo-
méban tartassék az meg.” — kozolte a Balaton-Fiiredi
Napl6 is." Az iinnepély a ,Balaton-melléki énelikar”
alkalomra irt gydszdalaval indult, majd Pap Gébor, a
litéri lelkész mondott beszédet Teleki nagysagardl, 6t
kovette Kerkdpoly Kéroly pdpai bolcsésztandr szonok-
lata, majd ismét az énekkar kovetkezett, s végiil a Sz6-
zat. Az események azonban itt nem értek véget: A
gydsziinnepélyt egy nagy tarsasebéd valtd fel az uradal-
mi nagy vendéghdzban.”" A toron hazafias beszédek
egymasutanijai kovetkeztek. EIsbb Horvath Vilmos, za-
lai mdsodik alispdn mondott beszédet, amelyben az
iinnepély szonokait éltette, majd ismét Pap Gédbor
emelkedett szoldsra, aki patetikus fordulatokkal eleve-
nitette fel a magyar nemzet torténetét (,Azsia egy dré-
ga kincset ajandékozott Eurépénak, e dréga kincs a
magyar nemzet. Taldn azért oly szegény Azsia mert a
drdga kincset nem tudta kellSleg megbecsiilni, s mds
vilagrésznek ajandékoza. ... Taldn azért oly szolgai min-
den népe, mert szabadsdgra termett s szabadsdgter-
jesztd gyermekei, a magyarok Eurdpaban kiizdenek a
népjogolk diadaldért.”)”, hangoztatva, hogy Teleki leg-
nagyobb értékét: elveit hagyta orokiil, majd egy gesztus
Zala varmegye felé: ,Zala megye lelkes kozonségét, mint
az 6roliség legliozelebbi méltd tulajdonosat élteté.””

Az eddigiekbdl is kideriilt, hogy meglehetdsen forrd
hangulat alakult ki, a tor felért egy nyilt politikai &llds-
foglaldssal. Kerkdpoly ismét széldsra emelkedve a
szintén akkor elhunyt Cavourrél emlékezett meg, majd
Rrisztidn Pius, a tihanyi j6szégkormdnyz6 emelte po-
hardt ,a katolikus egyhdz magyar érzelmii tagjaiért.”"
A legnagyobb hatdst az dsszegyfiltekre azonban alig-
hanem HKerkdpolyi tette, mert szénoklatdnak még a
megyei kozgyiilésen is volt visszhangja: ,Elhanyt Grof
Teleki Laszloért Balatonfiireden a Megyei kozonség
dltal tartatott gydszmise alkalmdval Kerkdpolyi
Réroly dr 4ltal alkalmi gydszbeszédnek kinyomattatdsa
a megye kozonsége dltal igen Ghajtatvan, Vadnay
Kaéroly ... dr a megye dltal felszolittatik, miszerint
Rerkdpoly Karoly trtél azon tartott beszédjét a megye
nevében megkérve, megszerezni igyekezzen, hogy a
végzés szerint kell§ szdmban kinyomattathassék, az
egész kozonségnek lelki oroméiil szolgdltathasson.”

Ugyanezen a napon érkezett Balatonfiiredre Bémer
Laszl6, az egykori nagyvéradi piispok, aki '49-ben leg-

tovéabb tartott ki a szabadsdgharc mellett a katolikus
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f6papok koziil és reggel 9-kor misét celebrdlt Fiireden.
Esemény volt az § érkezése is, miséjén mindenki jelen
volt, aki szdmitott valamit Fiireden. ,Az isteni szol-
galat utdn piispok dr ... tobb tekintélyes férfiak tdr-
sasdgdban ... Korones LdszI6 veszprémi kanonok dr
sz616jébe vonult.”™ Arra nincs adat, hogy Bémer részt
vett-e a Teleki-iinnepségen, az azonban valgszini,
hogy rd is gondolt Krisztian Pius, amikor az egyhdz
magyar érzelm{” tagjait éltette. Latogatdsa némi iizle-
tre is lehetSséget adott: mdr masnap kapni lehetett a
sétanyon Bémer arcképét dbrdzolé metszeteket.

A fiird6vendégek ,alsobb osztdlyainak” viszont méds
szérakozdsi alkalom jutott erre a napra: ,Egy gyors-
futd is mutatta magat janius 27-én, csizma helyett
zsomborokat alkalomszeriien Idbaira, keze és labpdrai-
ra nehéz bilincseket és ldncot fiizvén, futott megle-
hetds gyorsaséggal.”"” Nem tudni, mennyire volt sikere
ennek a produkcionak, az azonban bizonyos, hogy azt
egy kitor§ balatoni vihar zavarta meg, amely alaposan
megrongdlta a fiirdShdzakat, ezeket azonban mar mds-
nap helyredllitottdk. Mdsnap aztdn csakugyan kiilonds
latvanyban volt résziik a fiirdGvendégelnek Lo-Presty
Lajos bar6 jévoltabol, aki vélhetSen hazafisdgat igye-
kezett megmutatni orszagnak-vilignak: ,Bard Lo-
Presty Lajos ... , ki egész csalddjdval, nevezetesen ne-
jével, sziletett Esterhdzy Seraphin gréfng asszonysag-
gal, s a fiirdd csillagaival, Eugénia és Seraphin b.
kisasszonyokkal, tgy Esterhdzy Sarolta gréfndvel mar
jlinius 16-a Ota szerencsélteti és ékesiti a fiirdst s an-
nak sszes vendégeit, jinius 28-dn sotétkék posztdbol
késziilt, fehérre iriasan és fényesen kizsinorozott
pitykés dolmdnyban és mellényben, bSujji ingben,
hosszi rojtos b8 gatydban, sarkanytis csizmdkban je-
lent meg porge kalappal nagyjaink kozt a sétatéren. ...
Lo-Presty bard dr az egész tancvigalmat fentebbi
oltonyében lejté a legmeghatdbban s oly kellemmel,
koztetszéssel végig, hogy mindenki dicséretekkel hal-
mozé el.”*

Ezzel az esettel kapcsolatban ismét utalnék arra,
hogy a kiilsGségek ilyetén jellegii elStérbe helyezését
nehéz egyértelmien megitélni. A fenti leirds alapjdn
szinte kindlja magdt a megoldds, hogy a bdrd cse-
lekedetét egyszer(i népszertiség-hajhdszasként, a tiizes
"48-asséag puffogtatasaként konyveljiik el. Azonban Lo-
Presty Lajos 1848-49-ben a sajat koltségén toborzott
huszdrcsapat élén vett részt a szabadsdgharcban s igy

nem lehet azt &llitani, hogy csupdn 1861-ben kérkedett
"48-as szellemiségével, illetve az azokra utalé mag-
yaros ruhadarabok viseletével (vagy ha azt is tette, volt
rd jogalapja). S6t ha a megfeleld helyen feliitjiik Degré
Alajos visszaemlékezéseit, ahol Lo-Presti Lajos és
Arpéd viseletét irja le, akkor az is kideriil, hogy a bdré
mdr 1848-ban is adott a ldtvanyos kiilsGségekre:
Mindkett§ lobogds ingujjat, stjtdsos vords mellényt s
panyokdra vetett zold dolmdnyt viselt. Fején kalpag s
oldalén kard volt.”* Jellemz8 adalék, hogy a Balaton-
Fiiredi Napl¢ szerkesztiben fel sem meriilt a kétség a
béré Gszinte hazafisdgdval kapesolatosan, sét a fenteb-
bi tudésitds mellett kzolt egy mésik frdst is, amelyben
kidll a magyaros ruhadarabok viselete mellett s nydrra
a szitk nadrdg helyett, ami a melegben nem kényelmes,
a b§ gatydt javasolja, természetesen a barééhoz hason-
l6an ,trias” szabdsban, igy nem lehet ellene vetni azt,
hogy ,parasztos” viselet volna: ime megvan a megol-
dés, hogyan oltozhetiink nydron is magyarosan a prak-
tikum elvetése nélkiil. Majd rogton ezutdn egy bok ko-
vetkezik Zichy Mand irdnydba, mert hiszen & semmibdl
sem maradhat ki: ,A nemzeti viseletr8] lévén sz6, azon
dltaldnos megemlités mellett, miszerint a fiird&i ven-
dégeknek, mondhatni nagy része csak nemzeti 6ltony-
ben ldthatd, lehetetlen kiilonds elismeréssel nem em-
lékezni gr. Zichy Mané Sméltdsdgardl, ki kiilonben is
Balatonfiirednek szamos évek 6ta valésagos szellemi
fliszere, lelke, éltetGje és hangadGja lévén, a nemzeti
oltozkodésben is oly hatdsdis és elragadé példéval
megy elébb.””

It nem esik sz6 arrdl, hogy a fiirdSi kozonség jelen-
t3s részét alkotja a zsiddsdg, amelyet viszont megrétt a
lap a nemzeti viselet miatt. Ugyanakkor az itt is fel-
szinre tort nyilvanvald elfogultsdg és Lo-Presty bard
kiilonckodése (?) okdn hiba lenne a fiirdSkozonséget
dltaldnosan azzal vadolni, hogy hazafisdga csupén kiil-
sGségekben létezett. Emlitettiik mdr a "48-as szelle-
miség 1861. évi erGteljes feléledését: véleményem sze-
rint kétségtelen az is, hogy a fiirdGvendégek tekintélyes
részénél az oltozkodés, mint kiilsSség, Gszinte belsd
meggyzGdést, de legaldbbis lelkesedést takart.

Az idény vége
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Lathattuk, hogy a '48-as szellemiség tobb izben is
felszinre tort a fiirdon, elsGsorban a Teleki-emlékiin-
nepség kapesdn, de sok minden mdsban is megmu-
tatkozva, igy példaul jalius 11-én Ghyczy Kélmén, az
als6hdz elndke érkezett Fiiredre, alkalmat adva ezzel
egy kevés hijan nyilt tiintetéssé valg esti iinnepségre.”
Amikor azonban immdr augsztusban a képvisel6hdzat
feloszlatta az uralkodd, e hir nem szerepelt a Balaton-
Fiiredi Naplé hasébjain, a korabban politikai hangvé-
teld és dllasfoglalésra késztetd tuddsitdsok helyét is-
mét a fiirdSi élet eseményei vették &t. Augusztus 14-én
volt az ,utolsé kéjutazds™ Siéfokra, majd Tihanyba,
15-én hivatalosan is véget ért a fiirdGidény (JSkait
idézve: A végzetes szeptember 15-e kozelit, napon-
kint Csimborassz6it a b6rondoknek és kalapskatulyak-
nak szdllitja a Kisfaludy a Balatonon &t.””), abban az
évben utoljara fordult a Kisfaludy Szantéd és Fiired
kozott és a kapitdny ... a fiirdGi utazdsnak utolsé nap-
jan galdba o6ltozott mert, tobbé az idén utasokat nem
szallit a g6zhajo.””

16-&n elhagytdk Fiiredet az utolsé nevesebb vendé-
gek is: Urményi Jézsef és Josika Miklos. Tavozdsuk
jelentGségét mutatja, hogy Ecsy fiirdGigazgatd, vala-
mint Orzovenszky és Huray fiirdSorvosok elkisérték
Gket. Azonban még mindig akadtak vendégek, mivel
sem a hideg, sem a meleg fiird6t nem zdrtdk be, le-het-
ett savanyivizet kapni, csupdn savot nem's ... a csin-
talan szemif savos lednykdra hasztalanul gondol vissza
a tavollevé akdrki.”" 17-ével kapesolatosan mdr az is
hir, hogy jott egy férfi- és két holgyvendég: ... kevés a
vendég, — nem igen vdlogatnak egymds kozt, élnek-hal-
nak egymdsért minden rangkiilonbség nélkiil.”” 20-dn
elhagyta Fiiredet Bizay ,barg” is, majd 23-4n még Fii-
redre érkezik par napra ,North Frigyes angol parla-
menti tag”, aki Tihanyt is felkeresi, de 24-én bezartak
a hideg és meleg fiirdSt egyardnt, valamint ,A fGorvos
és Huray alorvos urak téli szalldsukra utaztak. A fiir-
d&szolgak és lanyok mind eltdvoztak. — Elutazott
Pestre Drexler Maté fiirdGi borbély és kopiirakd alse-
bész ur is.”” Egy nappal késébb elhagyta Fiiredet és
Triesztbe utazott Ecsy fiirdSigazgatd és megsziintették
a savanyiiviz drusitdsat. Az idény véget ért.

Osszefoglalds

A fiird§ kindlta szérakozdsi lehetGségeket tekintve
feltiing, hogy napjaink balatoni nyara inkdbb formai,
mintsem tartalmi szempontbdl kiilonbozik 1861 fiiredi
nyaratél. Mar nem a gyégyhatés adta akkor sem Fiired
jelentSségét, hiszen a Balaton-Fiiredi Napl6 is szomo-
rian jegyzi meg szeptemberben, hogy a még Fiireden
levSk nagy része eltkor mér csak a gydgyuldst keresdk
koziil keriil ki. Nem véletlen az sem, hogy a csticsidény
minddssze mintegy masfél honapig tartott, hiszen a
sz6rakozdsi lehetGségek folytonos ismétldése egy idS
utdn unalmassd tette a fiirdSi id6toltést. Akdrcsak nap-
jainkban: tdncos-zenés esték, hajokirdnduldsok, fiirdés
a Balatonban, esténként valamiféle kulturdlis program,
evés-ivds prébalta vdltozatossa tenni a nyaraldst. Ez a
mdsfél honap azonban kétségkiviil valtozdst hozott a
Fiiredre érkezd vendégek szamara az év tobbi részéhez
képest. A fiirdShelyen val6 nyaralds része lett egy élet-
formdnak, ahogy Késa LészI6 fogalmazott: A fiirdg-
életet arisztokratdk és uralkodok kezdeményezték, de
a polgdrsdg intézményesitette.” A polgdrosulds elGre-
haladtéval ez kiilondsen megerGsodott és a Monarchia
idején a fiirdSkultaranak létrejott az a sajatos formdja,
amely egyszerre volt szorakozds, gyogyulds és tdrsadal-
mi presztizs kérdése, s amely a Monarchidval egyiitt
enyészett el végleg.

1861-ben ezt a kellemes, lassd mederben folydo-
gdlo fiirdhelyi idGtoltést kavarta fel az orszdgos politi-
ka Balatonfiireden. Az a sajdtos mentalitds, melynek
birtokdban a megyei vezet§ réteg a sokat igér§ belpoli-
tikai helyzet kozepette sem mondott le arrdl, hogy ked-
velt fiirdShelyén toltse el a nyarat, meglehetSsen sajé-
tos helyzetet teremtett és néhdny hét erejéig Zala varm-
egye egyik politikailag legélénkebb helyszinévé avatta
Fiiredet. A tarsadalom 4ltal piedesztdlra emelt elit ak-
tudlpolitikéval erSteljesen tszott fiird6i idGzése rény-
omta bélyegét a helyi eseményekre, amit az tett lehe-
t6vé, hogy a fiirdSn id6z8 vendégsereg tekintélyes
része felfogdsabol adéddéan eleve fogékony volt a poli-
tika véltozdsaira, de az apolitikusan gondolkodé fiirdd-
vendégek is bizonnyal 6rommel vettek minden olyan
hirt és eseményt, amely valamelyest enyhitett a fiirdGi
hétkdznapok olykor kinosséa fokoz6dé egyhangisdgan.
A fiiredi nydr eseményeit, az események tdlaldsdt a he-
lyi lapban, a megyei kozgy(ilés Fiiredhez val6 viszonyét
az 1861. év jellemzG adalékaként értékelhetjiik.
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Petanovics Katalin

Berki pasztorok

A Balaton szlv sz6, és mocsdr, mocsaras teriilet a
jelentése. Méltatlannak, st banténak érezziik ezt a ne-
vet, ha a magyar tenger hatalmas, gyonyor(i viztiikrére
pillantunk.

Az elnevezés mégsem igazsdgtalan. Ha a 2-300
évvel korabbi térképeket lapozzuk, rogton feltdnik,
hogy a nyilt viz partjan nagy, feneketlen mocsar teriilt
el a benne tanydzo él6vilag, és a ldpi emberek — a
pdkdszok — 6romére, de annél tobb ember bosszasa-
géara, akik ezen a tarthatatlan &llapoton véltoztatni
akartak. Az alkalmas id§ a déli vasitvonal megépitése
utdn jott el. A vas(t biztonsdga miatt, 1863-ban elké-
szitették a Sid-zsilipet, ezdltal a Balaton vizszintje &l-
landésult, de két blozetének — a somogyi Nagybe-
reknek és a Kis-Balatonnak — a sorsa megpecsé-
telgdott. El6bbinek 1867-ben, az utdbbinak 1921-ben
meghkezd§dott a lecsapoldsa.

A ma 25—30 km® nagysagi Kis-Balaton valaha
osszefiiggott a Balatonnal, de a 18. szédzadtél kezdve
rohamosan dsszesziikiilt, s a hajdan jelentds t6bdl alig
maradt szabad vizteriilet. Feltltdését elSsegitette,
hogy a Zala-foly6 vizgy(ijtd teriiletén nagyardnyd erdd-
irtasok kezd&dtek. Ennek oka részben az volt, hogy a
torok megszallas miatt elpusztult, s djra telepitett la-
kossdgnak termdfoldre volt sziiksége, részben pedig a
mértéktelen hamuzsirf§zés, faszénégetés miatt egész
erddrészeket taroltak le. Az igy lekopasztott domb-
oldalakrdl az es§ a follazitott talajt egyenesen a pata-
kokba mosta, s azok folgyiilemlett hordalékukat a mé-
lyebben fekv Kis-Balaton teriiletén rakték le.

Az erdSk kipusztitdsa nemcsak a Kis-Balaton életébe
hozott véltozéast, hanem a parasztokéba is. Igaz, hogy a
foldesurak a fék eladdsabol komoly jovedelemhez jutot-
tak, de idGvel rdjottek, hogy a megmaradt erdeiket
ovniuk kell. A 18. szézad masodik felében Eurdpa-szerte
és nélunk is orszdgos rendelkezések sziilettek az erd§
védelmében — 1791-ben pedig az els§ erd6torvény —, de
egyes foldesurak még kiilon szabélyozést is bevezettek.
Megsziintették a parasztok szabad favagasi jogdt, és arra
serkentettélk Glet, hogy hdzaikat ne fabdl, hanem ,tomés-
bal vagy fetske rakdsbol tsindljdk... fodeleiket zsupp
fodél ald vegyék...”, mert az urasdg — jelen esetben
Széchenyi Ferenc — csak kivételesen és pénzért adott fét.

De kitiltottdk a falvak marhacsorddit a kozos lege-
16krél, a disznékat az erd6bél, pedig a kukoricater-
mesztés meghonosoddsdig a sertéshizlalds legfonto-
sabb kelléke a makk volt. Ezentil csak fizetség fe-
jében vehették mindezt igénybe. Gyengébb malkter-
m§ években még ettd] is elestek, mert az uradalom
jobban jart, ha egydsszegért bérbe adta erdeit a
Szlavéniabél a budai vdsérra hajtott sertéskondék-
nak.

Az uradalom birtokdban 1év8, s igy szintén csak fi-
zetségért haszndlhaté Kis-Balaton — a berek — bokros,
fés részei és a kiemelkedd szigetek jelentették a meg-
szorult jobbagyok szamdra a kiutat. Ez a kidt ko-
rantsem volt egyszerii, mert a ldp ugyan romantikus
vilag volt a romantikus képzelet szdmdra, de kiizdésre
késztetd, nehezen kiismerhets, 6rokké véltozé valdsag
a partjan él6 embereknek.

Folyton birkéztak egymdssal: hol az egyik gydzott,
hol a mdsik. Néha az ember dézsmélta meg a lapot,
elvette a haldt, madarét, széndjat, gyékényét, hol a
lap tréfdlta meg az embert, amint alattomos
lassiisaggal megindult, hatdn a lekaszalt, boglydba
gy(jtott széndval, hogy egy mésik hatarban megdllva
megajdndékozzon masokat, perpatvart, hdbordsagot
szitva a szomszédos telepiilések kozott, ahogy azt
egy 1770-b3] szdrmazé hatdrper megdrokitette.

A lép sok veszélyt rejtett, és csak az merészked-
hetett oda, aki j6l ismerte. Aki viszont j6l ismerte, az
tudta, hogy csak Gvatosan, nagy koriiltekintéssel koz-
lekedhet rajta.

Soha nem indultak el a hosszd nyeld, alul villdsan
eldgazo lapi bot nélkiil. Ezzel tapogattdk ki a kovet-
kez§ [épés biztonsdgos helyét. A nyilt vizen az egyfabol
vajt bodonhajoval keltek &t, amelynek neves készitdi a
virsiek voltak. Szakértelmiikrdl a Balaton néprajzdnak
fiatalon elhunyt nagy kutatdja, Janké Jdnos is elisme-
réssel irt.

Télen a befagyott vizen béatorsagosabb volt a jards —
ilyenkor széllitottdk haza a szénét —, de jol tudtdk,
hogy vannak vékonykérgii jegek, és soha be nem fagyd
kutak, s aki ilyenre épett, azt a ldp magdhoz olelte, s
lehizta a mélybe. Elképzelhetjiik, hogy milyen koriil-
ményes lehetett az &llatokat kivinni a Kis-Balaton szi-
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geteire! Kiilonosen a zalai oldalon. Itt csak a mocséron
dtgdzolni képes marhdkat lehetett odajuttatni.

A 18. szdzadtdl egészen a 20. szdzad kozepéig a
nagy allattartds jelentette a parasztsdg szimdra a leg-
f6bb értéket. Igavonoként, tej- és hasallatként egyardnt
hasznét vették. Réaddsul a sziirke magyar kor kere-
sett &ru volt a pesti vasaron. Erds szervezete jol tiirte
az idGjards viszontagsdgait, ezért mar kora tavasztél —
tigy mdrcius elején — kicsaptédk a csordat valamelyik
szigetre, s majd csak november végén terelték haza. A
késdbb meghonositott kényesebb természetil svdjci
marhdkat &prilis végénél, méjus elejénél kordbban nem
lehetett kiverni a berekbe. Néha kompon széllitottdk &t
ket a héolvaddstdl és a tavaszi esSzéstSl dradé lapon,
legtobbszor azonban, embernek, dllatnak egyardnt lab-
bal kellett atkelnie a hideg ingovanyon.

Takdcs Lajos, a Kis-Balaton kitiing krénikusa taldl-
kozott még Vorson és Zalavarott olyan idds pdszto-
rokkal, akik a szdzad elején szdmtalanszor dtvezették a
csorddt a szigetre.

A tapasztalt pdsztor mdr j6 el6re késziilt e proba-
tételre. A vezérnek kiszemelt szarvasmarhdt magdhoz
szoktatta, s mikor elérkezett az dtkelés ideje, az allat
nyakdba kolompot akasztott és kotelet kotott. Maga is
pérére vethdzve, egyik kezében a ldpi bottal, a mdsik-
ban a vezérallat kitelével elol kereste az tttalan utat, s
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maga utdn hizta, vezette a kolompos marhdt, utdnuk
1a-balt, dszott, siippedezett a csorda, amelyet hatul a
pasztorok és a kutydk osztokéltek és tartottak egybe.
Csénakba rakott ruhdjulkal, élelmiikkel és a kintla-
kdshoz sziikséges felszereléssel egyik pdsztortdrsuk
evezett a szdlldshely felé.

Tavasztdl kés Gszig kint tanydztak a szigeten a
pasztorok alkalmi ndd-, vagy félig a foldbe siillyesztett,
esetleg fabol készitett kunyhdikban. A viz rabtartéként
dllta dtjukat, s csak akkor szabadultak egy-két napra,
ha élelemért ment valaki koziiliik a faluba.

Noha a szigetr§l nem tudtak elkdborolni az dllatok,
a péasztorok mégis dllanddan résen dlltak, hiszen a
berekben nem csak vizimadarak fészkeltek, és drtatlan
vadallomdny élt, hanem a mdlt szdzadban még farka-
sok is tanydztak, s ha éberségiik alabbhagyott, megtd-
madtdl az allatokat. (Az utolsé balatoni nadi farkast
Nusszer Lajos tanit [6tte le 1936-ban.)

Minden nehézség ellenére a pésztorok szerették a
szigetek legel&it, ahol az dllatokat szabadjara enged-
hették, nem tettek kdrt a termésben, mint a szdnt6-
foldek kozelében felkvd réteken.

A pésztor mégsem lehetett egészen nyugodt.
Ha gazdag volt is a fii, nyugodt a legelész8 gulya, szép
az id6, akkor még mindig szamithatott tolvajokra (sz4-
mos betydr, torvény eldl menekiil§ rablé kddorgott a
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berekben), vagy éppen egy pdsztortdrsdra, akivel
Osszekiilonbozott, és az rosszban torte a fejét.

A néprajzi szakirodalom szdmon tartja a termé-
szetfolotti képességgel rendelkezs tudds pdsztorokat
és a réluk sz616 torténeteket. Ok olyan tettekre voltak
képesek, amellyel nem csak a tobbi pasztor csodalatdt
és elismerését vivtdk ki, de egydttal a félelmét is. Sen-
ki sem mert vitdba szdllni veliik. Kisebb-nagyobb prak-
tikakhoz azonban csaknem minden pdsztor értett.

Egy ilyen esetet mesélt el nekem egy vorsi pasztor
fia, Zsibords Istvan:

A 30-as évek végén, gy 8-9 évesen minden nap ki-
jart az apjahoz a Dids-szigetre, aki ott legeltette a falu
csorddjat. Délben ebédet vitt neki, a délutént s az éjjelt
kint toltotte vele. Reggel az apja megfejte sajét tehe-
neit, és a gyereket a friss tejjel hazakiildte. Szerették
az dllatok ezt a helyet. Miutdn mar a mdsodik kaszalds
széndjdt — a sarjiszéndt — is hazavitték a gazdék, s
kinGtt a friss, gyenge fattyisarji, a pasztorok akkor
szélltdk meg a szabaddd vélt kaszaldkat. A 30-as évek-
ben persze mdr més volt a szigeti dtkelés, mint akdr
egy-két évtizeddel kordbban. A vizenyGs részeket le-
vezetGarkok, toltések, hidak tették jarhatova, nem kel-
lett a mocsdrral, emberre és dllatra tapadd pidcdlkal
kiiszkodniiik.

Ha a természet bélén hagyta Gket, akkor mds oldal-
r6l kaptdk a tdmadést. Mert a pdsztorok rdtarti em-

berek voltak, és nem hagytdk az igazukat. Versengtek
egymassal is, hogy ki ért jobban az allatgydgydszathoz,
ki tud szebben faragni vagy furulydzni, egyszéval vetél-
kedni valé akadt mindig.

A fiti apja is egyszer dsszekiilonbozott a Csacska
Csana nevif »marcona képii« pasztoremberrel, aki ak-
koriban szintén Virson pasztorkodott, és igen tuddlé-
kos embernel tartottdk. Csacska Csana — akinek igazi
nevét taldn nem is tudtdk — megfenyegette a pdsztort:
»Na megdjj, te Zsibords, eccer elfuttatom a te gulyadat!
— Hat probddd meg, futtasd meg, ha tudod! Az én gu-
lydmat még nem futtatta e senki! — Na megd, vérj csak,
majd szémolunk!«

Teltek mdltak a hénapok, egyszer érezte az apam,
hogy valami késziil, mer valahunnajd egy idegen szag
gyiin. Az dllatok folkaptak a fejiiket és szimatoltak.
De apdm beszélt a gulydnak, korbe jdrta dket, és
alkor megnyugodva legeltek tovabb. Akkor md sej-
tette, hogy Csacska Csana késziil valamire. De csond
vOt.

Egyik délutan apdm sz6l a bojtargyanak, hogy te fi-
am, dtmegyek a Sdgi Palihoz, mer hallom a kolomp-
tyarul, hogy itt van a kozelben. Atmegyek hozz4, mer
beszédem van vele. — Mennyen csak, megleszek veliik
jol — intett fejével az dllatok felé. Atevezett a Zaldn, s
elkezdenek beszélgetni a Pali bacsival. Egyszer csak
apam fdlkapja a fejét, hallgat. A kolomp nem gy szdl,
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ahogy a legeld marha kongatja. Itt valami baj van! Te
Pali, nekem gyorsan mennem koll, mer a gulydm fut.
(Mer nagyon ismerték a kolomp hangjat. A kolomp
szavardl tudtdk, hogy a gulya legel, ballag vagy fut.). Ez
a Csacska Csana valamit mesterkedik. Gyorsan ét a
Zalan, fol a toltésre, s latja dm, hogy a gulya rohan,
egyenesen a Pogén (Pogdny)-szigetre vették az irant, és
a nyari akoé elStt megdtak. Minden darab ott &t az ako
eltt.

Kérdezték is a mdsik pdsztorok, hogy miért éppen
ott dnak és nem mennek oddbb? Ennek oka van —
mondta apam nyomatékosan. Innend a marhdk el
nem mennek, elfuttatni sem tuggya senki. Nekem
kardmom nincs, de az én gulydm mindig itt van,
egyiitt. Vagy akdrhun vannak, ide gyiinnek vissza.
(Még az apja, az én dregapam, aki szintén tudalékos
volt, dsott el oda valamit, ami dsszetartotta a gulydt.
Se apdm, se én nem tudjuk, hogy mit, de annak ere-
je volt.)

Mer van dm olyan szer, amivel el lehet futtatni a gu-
lyat. Apdm ismerte, de § soha nem tett ilyent. Votak
olyan gulydk, amelyeket gy szétszalasztott a pdsztor
haragosa, hogy hetekig keresgették és szedték ssze az
elbitangolt dllatokat.

A gulyaszéleszt§ szerbe a farkas szGrit is beleke-
verik, és aztdn az egészet elégetik. Megvérjdk a meg-
felel§ szelet, akkor égetik el. Mer a j6szdg mindig a
szél ellen legel, sohase szél utdn, az orra szél ellen
van, igy kap szimatot. A pdsztor ezt tudja. Aki meg
akarja széleszteni mds gulydjdt, megvdrja az alkalmas
szelet, hogy a fiist a j0szag felé szdlljon, mer az meg-
érzi és megvadul.

Apdm odaért a Pogan-szigetre, koriiljdrta a gulydt,
beszét hozzdjuk, és visszahajtotta iiket ugyanoda,
ahunnajd elszaladtak. Es nyugodtan legetek tovabb.

A Csacska Csana sohase fogadta (vallalta) el, de
mindenki tudta, hogy & volt a tettes.”

De honnan szereztek farkassz8rt — kérdeztem. —
Valamikor volt a berekben réti farkas, valaszolt Zsi-
bords Istvdn, aki apja nyomdokaiba Iépve szintén pdsz-
torkodott, amig volt mit rizni a faluban.

Nemesak a rosszindulat tett kdrt az dllatokban, de
idGnként a természet sem kimélte Sket. Hirtelen t4-
madt viharoktél megrémiilve a mocsdrba vagy a pusz-
tuldsba rohantak. Ilyenkor az ember és a kutya meg-
feszitve hadakozott a szdzfelé szaladd csordéval, hogy

mentse, ami menthetd. Hogyne lett volna sziikségiik
arra, hogy higgyenek a biztonsdgot ny(jtd, csorddt sz-
szetartd, nagyhatdsd szerekben, és sajat bels§ erejiik-
ben. Hiszen a vorsi pdsztor azért jarta koriil minden
alkalommal az dllatokat, hogy biivos kirbe zdrja Sket,
amelyen nem tud dthatolni a rontds, mikizben szavai-
val megnyugtatta a folzaklatott dllatokat.

De ha szE&p volt az idG, a pdsztor is driilt. Maddrto-
jast szedett, nyulat fogott, haldszott, igy tette valto-
zatossd a mindennapok egyhangiisagdt. A legelészs al-
latok mellett elSkeriilt a furulya, hogy hangjdval meg-
toltse a berki csendet. Mdskor a bizsokokat — vagyis a
faragd késeket — vették el§ a tarisznyabdl, s a berki

Ivécsanak

fakbol tiikrosoket, s6- és borotvatartékat, szép man-
gorlokat, botokat és még szdzféle aprésdgot faragtak
ajdndékba vagy megrendelésre. A szdzad elsG évti-
zedeiben a pdsztorfeleségek egy-egy fejkosdrnyi fara-
gdssal elindultak a keszthelyi piacra, vagy a vdsdrra,
hogy eladjdk a szép targyakat a varosiaknak és az iidii-
I6vendégelnek. Az elSbb emlegetett meséls, Zsibords
Istvan csalddjdban is faragtak, kiilondsen nagybdtyja
tehetségét emlegeti hozzdtéve, hogy tSle orokolte fa-
ragd hajlamdt. Egykor a legeldn az dllatok mellet készi-
tette elsd munkdit. Ma népi iparmiivész.

Borotvatarté
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O avat be minket az elmaradhatatlan Srz6iszerszam,
a karikdsostor készitésébe is, ami igencsak régies bor-
kikészitési elemeket Grzott meg.

Az igazi kari-
kdsostorokat le-
galdbb 4 éves
kankutya b&rébél
fontdk, mert az
mdr elég erGs.
Cserfat égettek,
hamujat
maltersiiriiségtire
keverték, és a
bér hdsos részére
kenték kb. fél
centi vastagon.
Osszegongyolték
rétes modra, tgy,
hogy a sz8rds fe-
le legyen kiviil.
24 6rdig (esetleg
tovabb is) igy ma-
radt. Pdcolddott.
Azutdn kiteritet-
ték, késsel lekotortdk a sz8rt, ami annyira lemarddott,
hogy szinte magdtol levalt a b&rr8l. Az igy megtisztitott
bért alaposan megmostdk, hogy az utolsé hamuszem is
kimenjen belSle, majd 2:1 ardnyban tims6 és kony-
has6 keverékével ol behintették. Ismét dsszecsavartdk
és 24 6ra elteltével megint megmostdk, s a bSron
maradt hist késsel lefaragtdk. Ezutdn kiteritették, és
lassan megszaritottdk. Orzéskor mindig magukkal vit-
ték, és dllandéan hizkodtdk, hogy dssze ne ugorjon a
szaraddstol, és kézzel puhdra dorzsoltélk, morzsoltdk —
ugyandgy, ahogy honfoglalé elSdeink is tették. A
széraz és puha bért éles késsel 3—4 mm-es csikokra
vagtdk, de korbe-korbe, hogy minél hosszabb legyen,
mert a fonds kozben a gorbiilete tdgyis kinydlik. Az os-
tor hosszasagandl masfélszer hosszabb csikok kellet-
tek, mert a fonds sokat folvesz. Az ostort 6-8 szalbol
kocka- vagy zabszem fondssal készitették. Hogy az os-
tor szép egyenletesen vékonyodjon a vége felé,
fokozatosan elhagytak 2-2 szdlat, majd bekototték a
végét. Ehhez erGsitették a sodrott sudarat. Régen a su-
darat a 16 sorényébdl vagy a farkabél fontdk. EIGbbi
puhdbb, az utébbi keményebb volt, de mindegyik

vizzel

Harikdsostor

csipSsebb, mint a mostansdg haszndlt rafia. A karikds
nyelét alkar hosszisagira — kb. 35 cm-re — faragték.
Szépen kicifraztak, slommal kiontotték a kimélyitett
mintdkat. Nem részletezem az ostorszij rendkiviil prak-
tikus felerdsitési modjat, hogy az mindenfelé foroghas-
son, ha a pasztor megporgeti. EIég legyen annyi, hogy
az ostornak olyan hosszinak kellett lennie, hogy
haszndlaton kiviil a pdsztor a nyélhez kotve —
hurkosan — a nyakdba akaszthassa, s egy mozdulattal
levehesse, ha a sziikség tgy kivdnja.”

A koézépkorban Eurdpa-szerte hires és keresett volt
a magyar bdr. (Géborjan Alice szép tanulmanyt irt e
témardl.) Kitiing minségét a kikészitési médjanak ko-
szonhette. Amig a nyugati mesterek honapokig, st
évekig eltartd cserzéssel dolgozték ki a bort, addig a
magyarok rovid idd alatt (2—4 hét) dsvanyi anyagok-
kal végezték el azt. A bort késsel szSrtelenitették, tim-
$6 és konyhas6 keverékével szortdk be, majd faggyival
dtitattdk, hogy vizhatlan legyen. A sz8rtovek a bérben
maradtak, emiatt a bor siiri és erds lett, szakitdszi-
lardsdga a nyershdréhez volt hasonld, szemben a cser-
savas borokkel.

Ma mér a karikdsokat is legtobbszor mitb&rbél fon-
jak, és lakdsdiszként haszndljdk.

A falvakban régéta nincs kihajtani valé llatdllo-
mdny, ezért szinte elt{intek a hagyomdnyos pasztordi-
nasztidk, s veliik egyiitt az évszdzadokon &t megSrzott,
nemzedékrSl nemzedékre szdllg tudds is. Pedig, ha
meggondoljuk e tudds dltal indulhattunk idGutazdsra,
és tirhajo helyett elég volt egy karikdsostor, hogy segit-
ségével visszarepiiljiink a kozépkoron &t a honfogla-
lasig.
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Molnar Andrés
Dedk Ferenc kehidai karidja

,Oh Hehida! Lehetett-e feledni nevedet?! Ujra és
felejthetetleniil letté] torténelmi hellyé. Eljen neved,
mint kegyelet tdrgya, s legyen kedves emlékében a
nemzetnek ...”

(Széll Kdlmdnné, Vérosmarty llona)

Kehidakustany — val6jdban a torténelmi Kehida —
nevezetes miemléke, a Dedk-kiiria a kozség északnyu-
gati szogletében, a Zalakoppdnyba vezetd dttol balra
elteriild kis dombon all. A Kiiria utca 6. alatt tallhatd
épiiletet Hertelendy Gabor — Deék Ferenc anyai déd-
nagyapja — kezdte épittetni valamikor az 1740-es
évelben, minden val6sziniiség szerint a kozépkori fol-
desurak kirigjanak, illetve torokkori varanak helyén.

A Zala &rterébdl enyhén kiemelkedd domb a kozép-
korban kivédlé megfigyelGhely lehetett, ahonnan a
Szentgrot felé, illetve keletnek, az athelShely felé ve-
zet§ utakat egyardnt szemmel lehetett tartani. A domb
déli 1abandl csordogdlé Sasvolgyi-patak vizét annak
idején minden valésziniiség szerint belevezették a var-
drokba. Ennek az droknak a nyomai még az 1850-es
évelben is jol latszottak a kastély északkeleti sarkéndl,

Sénc, illetve drok nyomai a kiiria 1854. évi
felmérésén, az épiilettol északkeletre

A kehidai erGsség egyike volt azoknak a nemesi ud-
varhdzaknak, amelyeket tulajdonosaik életiik és javaik
védelmére &rokkal, foldsénccal és fapalankkal erdditet-
tek meg a torok idSkben. Kehidén a nemesi udvarhézat
minden bizonnyal az 1523-ban ide érkez8 Hashagyi
csaldd épitette, hiszen a kordbbi birtokos Kanizsaiak
szélhelye messze innen, a kanizsai varban volt. 1541-
ben mdr éllt az udvarhdz, ahonnan Bénfi Istvdn élla-
tokat és ingdsagokat rabolt el a Hashdgyiaktdl.

Az er8ditést az irott forrdsok elSszor egy 1551-ben
kitort csalddi viszaly kapesan emlitik. Ekkor Hashdgyi
Ferenc a csaladtagokkal kozosen emelt er&sséget telje-
sen elfoglalta, és abbdl Baldzs testvérét egy honapra
kizdrta. Az 1554-ben késziilt egyhdzlatogatdsi jegy-
zGkonyvben olvashatjuk, hogy a templom a foldesiir
rendeletére a varban van elrekesztve. A templom ko-
zelében allott udvarhdz erdditése tehdt dgy késziil-
hetett, hogy magéban foglalta az egyhdz épiiletét is. A
kis var viszonylag ers és biztonsagos lehetett, legaldb-
bis alkalmas arra, hogy ott foglyokat Grizzenek. (Erre
1589-b6l és 1561-b6l szarmazé forrasaink utalnak.)
Amikor 1569-ben szdmba vették Hashagyi Imrének a
kehidai varban taldlhaté javait, a kaputoronyban kilenc
szakallas puskdt, hozzdjuk tartozé golydkat és I6poros
horddkat, valamint a kapuGrség &ltal hasznalt onedé-
nyeket frtak ossze.

A kehidai véghézat feltehetGen 1588-ban pusztitot-
ték el a torokok, az el6z8 évben Kacorlakndl elszenve-
dett vereségiiket megtorlé bosszihadjératukban. Az
erGsség falainak maradvényait allitélag még a XIX.
szdzad derekdn is lehetett latni a Dedk-karia koriil.
Valdszini, hogy a kdria északi szarnyat — kivaltképp
az észalkeleti, a tobbitd] eltérd falvastagsdga szobdjdt
— kifejezetten az egykori vér faldra épitették.

A torokkorban elpusztult nemesi udvarhdz djjaépi-
tése akkor kezdGdhetett, amikor Kehida megmaradt,
és dtmenetileg a kozépkori Hiskallos temploma — az
Arpéd-kori eredet({ kehidai temetSkdpolna — mellé le-
telepedd lakosséga a falu korabbi, kozépkori telepii-
léshelyére koltozott vissza a XVIII. szdzad elsd har-
madaban. Kehida foldesurai elkor mér a Hashdgyiak
ndagi orokosei, a Hertelendyek voltak. A falu, és igy
minden bizonnyal a nemesi kiria djjaépitdje is Herte-
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lendy Gabor lehetett, aki 1747-ben rakatta le az tj plé-
béniatemplom alapkovét. A jomdda kdzépbirtokos
egyetlen lednydt és orokosét, Hertelendy Anndt egy
kisnemesi sorbol hivatalviseléssel feltorekvd csaldd
sarja, Tarnok foldesura, Dedk Gébor vette feleségiil
1757-ben. Hertelendy Anna, a hires-hirhedt szépasz-
szony egyik fia, (idGsebb) Dedk Ferenc 1795-ben, tete-
mes anyai adéssdg dtvdllaldsa fejében kapta meg a ke-
hidai birtokot — igy lettek a falu foldesurai és a kiiria
tulajdonosai a Dedkok.

Az 1803. oktéber 17-én Sojtoron sziiletett, és
élete elsS éveiben a tdrnoki rokonsagnal nevelkedd
Dedk Ferenc, a neves allamférfi (,a haza bolese”)
csak 6todik életévében, apja haldla utdn keriilt Ke-
hidara, mert idGsebb Dedk Ferenc nem tiirte meg
maga mellett a fidt, akinek sziiletése felesége, Sibrik
Erzsébet halalat okozta. Az drvan maradt kis Fer-
encet 1808 februdrjéban hoztdk Kehiddra idGsebb
testvérei, Dedk Antal és Kldra. Etts] kezdve egészen
1854 &sz¢ig Iehida volt Dedk Ferenc otthona. Kldra
késobb Pusztaszentldszlora, Oszterhueber J6zsefthez
ment férjhez, Antal azonban Ferenchez hasonléan
agglegény maradt, és a fivérek egészen Antal 1842.
jinius 20-dn bekovetkezett haldldig egyiitt laktak a
kiridban.

i —

A kiiria els6 ismert dbrdzoldsa 1876-bél,

Az L alaki, északi és keleti szarnybol &ll6 foldszin-
tes, északon aldpincézett kdridt késSbb is tobbszor at-
épitették. Udvari folyosGja eredetileg nyitott drkddives
torndc volt, amelynek drkddiveit csak késébb falaztdk
be és épitettek bele egy-egy ablakot. A tornac befala-
zésa mindenképpen 1790 el6tt torténhetett, mert Her-
telendy Anna — a hagyomény szerint — mdr haszndlta a
folyosé déli végén levélasztott kis hdzi kdpolndt. A
kiiria belsd szerkezete alapvetGen ma is a XIX. szdzadi
dllapotot tiikrozi, az északi szdrny kivételével, mert ott
tépitették az eredeti valaszfalakat, illetve elbontottdk
a boltozatos fodémet. Az épiilet kiils§ megjelenését a
XIX. szdzad végi szecesszids atépités, valamint az
északi szarny nyugati végén az 1920-as években készi-
tett hozzatoldds némileg megvéltoztatta. A kiria keleti
homlokzatdra trapéz alaki kiszogelléssel dj f6bejaratot
épittettek. A keleti szdrny eredetileg csonka kontyos
nyeregtetGjének és a nyugati végén délre beforduld
szarny oromfalra kifuté nyeregtetSjének helyére meg-
magasitott, 4j nyildskiosztdssal elldtott oromfal épiilt.
Ekkor alakitottdk ki a kémények ma léthatd, jellegze-
tes, nydjtott formdjat is.

Az épiilet keleti szarnyanak déli sarkdn ,Deédk Fe-
renc emlékére 1803—1876" feliratt vorosmarvany
tdb-la idézi az egykori tulajdonost. A mintegy mdsfél
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hektéros, védett parkkal dvezett kiria déli udvardn 4l
Zala Gydrgy szobrdszmiivész 1928. oktdber 14-én fel-
avatott alkotdsa, Dedk Ferenc bronz mellszobra, mely
Dedk idGskori arcvondsait orokiti meg. A szobor hasdb
alakd, fehér marvany talapzatan Dedk Ferenc neve és
sziiletési, illetve haldlozdsi évszama alatt az aldbbi idé-
zet olvashatd: ,Minden j6 hazafinak naponként reggel
s esteli imadsdga: Isten dldja meg a hazét”.

T

Zala Gyérgy alkotdsa, Dedls Ferenc

mellszobra a kiria udvardn (Bencze Géza felvétele)

A kiria egykori berendezésébdl napjainkra mér
szinte semmi sem maradt. A neves ir6 és iigyvéd, Eot-
vis Kéroly segitségével azonban felidézhetjiik, milyen
koriilmények kozott élt és dolgozott itt Dedk Ferenc.
Eétvos elsé alkalommal a papai reformétus kollégium
didkjaként, alig 12 éves kordban, 1854 nyardn jart a
kiiriaban, amikor az még Dedk Ferenc tulajdona volt.
If-jakori emlékeit 1903-as latogatdsa sordn egészitette
ki.

Az épiilet keleti szdrnydn 6t, egymdsba nyilé szobét
figyelhetett meg Eotvos. Koziiliik a déli, két ablakaval
is délre, a falura tekintd, viszonylag nagy, sz8ls@ szoba
volt Dedk Ferenc halészobdja. Ehhez illeszkedett, il-
letve ebbdl nyilott a folyosd déli végébdl elfalazott, ab-
lak nélkiili, dgynevezett vakszoba, kis hdzi oltdrral és
fesziilettel, mint afféle hdzi kdpolna. A kdpolna beren-
dezése és a hdldszoba boltozata valésziniileg akkor
ment tonkre, amikor a késdbbi tulajdonos, Széchenyi

Odon grof a gazdatisztiének, Kolldr Jénosnak adta
haszonbérbe az uradalmat, Kollar uram pedig llitlag
magtdrnak hasznélta e helyiségeket. A hdldszoba utdn
kovetkezett a pamlaggal, székekkel, konyves szekré-
nyekkel és pipatartoval berendezett egykori konyvtdr-
vagy fogaddszoba. Ez lehetett Dedk Ferenc dolgozo-
szobdja. Itt, a nagy kandalléndl melegedve, siirii pi-
pafiist-eregetés kizepette, az ablakon 4t a Zala-folyd
taloldaldn, keleten elteriil§ domboldalakat fiirkészve
vitathatta meg Dedk a vendégeivel megyéje, vagy az
orszag iigyes-bajos dolgait. A fogaddszobdbdl nyild
harmadik, majd az ezt kivet§ negyedik szobdban Dedk
idejében a rokonokat vagy vendégeket szdllasoltdk el.
A vendégszobdk utdn kivetkez$ 6todik, északkeleti, az
épiilet két szarnydt dsszekotd, két ablakdval keletre,
eggyel pedig északra néz8 nagyobb sarokszoba volt a
kiria diszterme, melyet Dedk csak kivételes alkal-
makkor, jelentSsebb csalddi vagy rokoni ossze-
jovetelek soran hasznalt ebédlSként. (Korabban
valgszinileg ez lehetett Dedk Antal lakészobdja.)

A kdria északi szdrnydban — nyugat felé haladva —
tovabbi négy helyiség: a konyha, a gazdasdgi iroda, a
cselédszoba, valamint az éléskamra kovetkezett. Az
épiilet — hozzdtoldds elGtti — nyugati végén volt még
egy kisebb, a déli udvarra befordulé kiszogellés. Ebben
kapott helyet a bels§ hajdi lakdsa, valamint a padlds-
feljard, illetve az északi szarny alatti pincébe vezet§
IépesS. A kiria déli oldaldn zart, mindkét épiilet-
szarnyban egy-egy ajtajaval az udvarra nyilé boltozatos
folyos6 futott végig. A folyosd déli végén egy kis fara-
gomithelyt rendeztek be Dedk Ferenc széméra. A haza
bélcse ugyanis faragdszenvedélynek hodolt, kikapeso-
16dds gyandnt faragvdnyok sokasdgat készitette, és leg-
kedvesebb bardtait, vendégeit ajandékozta meg veliik.

A kdridt Dedk idejében hatalmas, drnyas fék vették
koriil. A biikkok, harsak és szilfdk kozott a sér ellen
deszkaval fodott sétautak vezettek Dedk kedvenc pi-
hendhelyéhez. Ennek helyét ma egy emlékkd jeldli a
védett parkban, melynek biiszkeségei a pompds juha-
rok és a fekete nydrfak.

A Dedk Ferenc lakéhelyeként, otthonaként ismertté
valt kehidai kdria a XIX. szdzadban val6sdgos nemzeti
zardndokhely lett, megfordult itt a magyar reformkor
szinte valamennyi nevezetes személyisége. Az egyik
leggyakoribb vendég taldn az alsdcsdnyi birtokszom-
széd, Csany LdszI6, a zalai liberdlis ellenzék pértvezé-
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re, 1848-as kormdnybiztos, valamint 1849-es minisz-
ter és vértand lehetett. Egy alkalommal még Széchenyi
[stvdn grof is fellereste a nevezetes kdaridt. Széchenyi
zalai uradalmabdl, Poloskérd] hazatérdben latogatta
meg 1828. augusztus 17-én Kehidan a pozsonyi or-
szdggyiilésen Zala megye kiveteként megismert Dedk
Antalt, és akkor még ismeretlen testvérét, Ferencet.
Derék emberek” — jellemezte Széchenyi a Dedk test-
véreket napldjdban.

Dedk Ferenc késébb, az 1832/1836-0s orszaggyii-
lésen ismerkedett meg és kotott mély bardtsdgot Wes-
selényi Miklos baréval, akit kormdnyellenes ellenzéki
tevékenysége miatt felségsértési, dgynevezett hiitlensé-
gi perbe fogtak. Dedk mind személyes tandcsaddként,
mind pedig az ellenzéki erSk dsszefogdsa dltal kozre-
mitkodott Wesselényi védekezésének megszervezésé-
ben. Ekkortajt, 1836 majusdban, dtban Italia fel¢ jart
elSszor Wesselényi Kehidan. Itélidbdl hazatérve, jilius
23-an, Zalaegerszeg felSl — északrol, Zalabér iranya-
bol — érkezett ismét Kehiddra. ,A Kehida feletti
erd@re reddosmerve, mint kedvelt osmer§somet idve-
zlettem, midén a csendes lakdst megldttam, udvardra
behajtottam, bardtom karjai kiszé siettem, s vele egyiitt
békés hajlékdban megtelepedtem, a hazaérkezés rég
nélkiilo-zott oromeit érzettem” — jegyezte fel Wes-
selényi a napléjdban. Néhany honappal késdbb, no-
vember els§ napjaiban ismét Kehiddn tandcskozott
Wesselényi De-dkkal a per kimenetelérdl. (Egy, a hirte-
len jott havazdsban Kehidan elakadt, és Dedkékndl

megszallo vasi atutazotdl tudjuk, hogy Wesselényi is
éppen ott ,mulatott”.)

Dedk az 1839/1840-es orszaggy(ilés idején mindent
elkovetett, hogy a torvényteleniil elitélt és bebortonzott
Wesselényi kiszabaduljon. A csdszdri titkosrendGrség
jegyezte fel, hogy Wesselényi szabadon bocsdtdsa
utdn, 1840. oktéber 12-én Csongrdd megye ellenzéki
kovete, Klauzal Gabor tdrsasdgaban kereste fel Ke-
hidan Dedk Ferencet.

1841 jiliusdnak elején Edtvos Jozsef bard, a fren-
di ellenzék fiatal, és a Széchenyi—Kossuth vitdban
Rossuth oldaldra &ll6 vezéregyénisége hozta Kehiddra
Széchenyi ,A Kelet népe” cimi, ossuthot tdmad§ vi-
tairatdt, Dedkot azonban nem taldlta otthon. 1842. ji-
nius 23-an tekintélyes sokasdg gyiilt ossze Iehidan:
Zala megye vezetGi és a gydszold tomeg akkor kisérték
utolsé dtjdra a csalddi sirboltba — a temetSkdpolndba
— eltemetett Dedk Antalt, Zala megye néhai alispdnjdt
és orszaggyilési kovetét.

(Gyészos emlékil esemény tortént Kehiddn 1843 ap-
rilisdban is. Zala megye dprilis 4-ei zalaegerszegi koz-
gyiilésén a felheccelt és leitatott kortesek leszavaztdk a
nemesi adofizetés bevezetésének tervét, és lehetetlen-
né tették Dedk Ferenc szdmara, hogy elvéllalja Zala
orszaggyfilési képviseletét. A gySzelemittas, addzdst el-
lenzd biiki, vitai, koszvényesi és Rezibe val6 kisneme-
sek aznap este, ttban hazafelé, Kehidén ratdmadtak a
kozellenségnek kikialtott Dedk Ferenc kiridjara. igv
orokitette meg az esetet Huszdr Jdnos, Dedk kehidai
kasznérja: ,Az estve nyolc és kilenc 6ra kozott mintegy

llyennel ldthatta a kdridt Eotvos Jozsef 1905-ban
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Héry Gyula tusrajza a kiridrol a XIX. szdzad végérél

30-36 személy nemesség a birkaakol elStt nagy biztatd
hanggal dszvesereglett, onnét egyiitt Dedk Ferencet
cstifolva [...] a kapuig orditozott, ott megéllapodva, az
udvar felé erdnyzott tobb lovést tett, erre az éjjeli hely-
ségbeli 8rok megszolitottak Gket, hogy a faluban mar
vasdrnap [dprilis 2-dn] puskdztak, tiizet iitdttek, és azt
rosszlelkiileg oltatlan az utcdn elhdnytdk; most mar
valahdra illGen folytassak dtjokat. A panaszlott csoport
ellenben a jézan intésre fejszével és botokkal felelvén,
azon szbzatot is hallatta, hogy lovéssel is fog felelni;
erre csakugyan a kérdéses csoportbdl adott lovés Mé-
széros Jozsef kehidai, mintegy 18 éves derék adézot a
bal véll alatt taldlvan, s egyszerre haldlosan érvén, a
foldre teritette. Erre a hegyriil és lakjaikbul t5bb job-
bégy 6szvecsoportozvan, ki ming eszkozzel futhatott,
az égig hatd jajszéra elGtermett, és hdrmat megle-
hetSsen megsértve, egyet csak kevéssé illetve, az
otodiket pedig j6 esmerdse fodozése alatt illetleniil
fogvan csak el, a helység birdjdhoz vezetett. [...] A
haldlos lovést elkovetS — Major Jézsef és ifji Pap Mi-
haly bizonysaguk szerint, akik a hegyiittdl fogva az em-
bertelen csoport kdzott voltak — biiki Kun Gébor volt.
Az emlitett kehidai jobbagyok a lovéstd] biidos puskét
a gonosztevd Kun Gabortul el is akartdk hiizni, de az
drmdnyos csoport, még ekkor erGs 1évén, leverte a két
jobbagyot. Ki-sebb s nagyobb iitést tobb jobbdgy is
kapott, de az egdy, mér tdl is emlitett Mészdros Jézsef
élet jelét sem adhatta a [6vés utdn tobbé”. A kehidaiak
sem maradtak addésak: mdsnap a tdmaddk egyikét
holtan taldltdk a malom mellett.

A halélos &ldozatokat kovetel§ dsszetiizés végképp
megerdsitette Dedkot abban a szdndékdban, hogy ne
menjen el a pozsonyi orszdggyilésre. A Dedk tdvol-
1étében vezér nélkiil maradt orszdggyilési ellenzék
1843 piinkosdjén kiildottséget inditott Kehidara, hogy
ravegyék Dedkot a kovetség elvallaldsara. A kiildottség
tagja volt Batthyany Lajos gréf, Eotvos dézsef baré és
Wenckheim Béla barg, valamennyi a fSrendi ellenzék
vezéregyénisége, valamint Klauzal Gébor, Bénis Sa-
muel és Pulszky Ferenc ellenzéki kovet. A csdszéri tit-
kosrend@rség dltal is érdeklSdéssel kisért janius 3—4-
ei kehidai ldtogatdst igy orokitette meg Pulszky Fer-
enc: ,végre megjottiink Kehiddra, Dedknak foldszinti
sze-rény hdzéba, hol a derék Csanyi LaszI6t is talaltuk,
Dedk hif barétjat... Dedk elfelejtette médr a valasztdsi
kellemetlenségeket, kifogyhatatlan volt adomakban s
tréfékban, éjjel azonban bezdrkézott Klauzéllal, s neki-
iilt a munkdhoz, s megirta a remek vélaszfeliratot™ a
kirédlyi elGterjesztésre.

Az 1843-as kovetvalasztdsi kudarc utdn Dedk visz-
szavonult az orszagos kozélettSl, és zomében Kehiddn
tartozkodva, sokat betegeskedett. Bardtainak, politikai
harcostdrsainak gyakrabban kellett Kehidéra ltogat-
niuk, ha taldlkozni akartak vele. igy tett az ifjikori j6
barét, Vorosmarty Mihdly is, aki 1848 és 1846 szep-
temberében hosszabb id6t toltott el — felesége, Csa-
jaghy Laura tdrsasdgdban — Kehiddn. Edesanyja em-
1ékeit késobb Széll Kalménné, Vordsmarty llona (De-
&k gydmlednya) vetette papirra: , Tiz nap idGztek Ke-
hiddn. Nagy sétakat tettek, majd naponként kikocsiz-
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tak a vidék kiilonféle irdnydban... Folyton szabadban
id6ztek, labdaztak, s mds, tobbféle, elGkelsbb hazak-
nél akkor divatos, szabadba valg jatékokat jdtszottak.
Sétaik alkalmdval tobbszor betértek a Biikkosbe, s e
sétdls kedves emlékekhez fiizodtek. [...] Mily tiszta,
rendes volt a hdz, a kert, s az udvar tdjékal A mosott
padlé mindig hofehér, és este, midén a szobdba tértek,
a nagy kandallban egész hasdbfdk tiize égett. A kan-
dall6 koriil kényelmes karosszékek, s a szoba két faldt
elfoglalé kionyvszekrények, pipaasztal s még mds ba-
torok képezték a lakdszoba bitorzatdt. Apdm és
anydm még egyszer voltak Kehiddn, ekkor Béla test-
véremmel, mint kisfidval. Dedk Ferenc el6tt tobbszor
beszélt anyam Kehiddrdl, az ott toltott szép napokrdl”.
Feltehet@en itt, Kehidan sziiletett 1845 &szén Voros-
marty Mihdly ,A Zala megyeieknek” cimif alkalmi kol-
teménye, amely egyesiilésre szolitotta fel a két tdborra
szakadt, és magukat legényeknek, illetve atyafiaknak
nevezd zalai ellenzéket.

1847 februérjaban a parttd szervez3d§ liberalis el-
lenzék vezérei keresték fel Kehidan Dedkot, hogy hoz-

A keleti homlokzat a Baronyi-testvérek dltal épittetett
ij fobejdrattal (Bencze Géza felvétele)

z4jdruldsét kérjék egy ellenzéki partprogram kiaddsd-
ban. El&bb a tolnai Bezerédj Istvan és a pesti Szent-
kirdlyi Moric, 1847. februdr 8-dn pedig az ellenzéki
pért elnoke, Batthydny Lajos grof is Kehiddra érkezett,
hogy meggyGzze Dedkot a program halaszthatatlansa-
gdrol. Batthydny mdsnap Kehiddrdl irt levelében tdjé-
koztatta Teleki LaszI6 grofot, az ismert ellenzéki veze-
t6t Dedk nézeteirdl és dllapotardl. Batthydny ekkor
kérte meg Telekit, hogy az irastol orvosa altal eltiltott
Dedk politikai nézeteinek, elképzeléseinek lejegyzése
céljabol kisérje el Kossuthot Kehidara. Teleki Laszlo
és Kossuth Lajos februdr 25-én indultak dtnak. Mint-
egy masfél napot toltottek Kehiddn, beszélgetésiiket
azonban — amint Teleki frta — ,nemcsak Dedk szenve-
d¢ allapota, hanem unalmas latogatok is” hatraltattdk.
Dedk végiil beleegyezett az ellenzéki alapelvek megfo-
galmazdsdba, és ennek eredményeképpen késziilt el
néhdny hénappal késébb az Ellenzéki nyilatkozat.
Degré Alajos ir6, a marciusi ifjak egyike 1847 ok-
toberének els§ napjaiban zalai bardtaindl vendégeske-
dett. Hazigazddja, ifjabb Cstizy Pal kisérte el Dedkhoz
Kehidéra. ,Roppant izgatottsdgban tartott az dt Ke-
hiddig, de azonnal nyugodtabb lettem, mihent azt a fe-
hér, egyszerii foldszinti hdzat meglattam, melynek ka-
pujdn betértiink” — emlékezett késbb Degré. Dedk ak-
kortdjt — orvosa tandcsdra — szigort diétat tartott, és
naponta tobb ordt gyalogolt, hogy egészsége helyre-
dlljon. Degré szerint ,vdlogatott ebédje s kitiinG borai
voltak, de § maga csak egy tanyér levest, nagy tal zold-
babot evett, minden his nélkiil, de oly jéiziien fogyasz-
totta, mint mds a fogolypecsenyét, s hozzd tiszta vizet
ivot”. Dedk egyszerii, bardtsagos egyénisége, otthond-
nak nyugodt légkire mély benyomdst gyakorolt a fiatal
Degrére, akit Dedk mér a legelsd megszolitdsndl tege-
zett: Kellett-e még tobb is, hogy Kehida egy kis men-
nyorszagommd legyen, s itt toltott Grdim mint fényl§
csillagok ragyognalk lelkemben az egész életen 4t?”
Ismeretes, hogy Dedk a szabadsdgharc leverése
utdn, az 1850-es évek elején kehidai birtokdra vonult
vissza, és tavol tartotta magat a politikai kizélettdl.
Magatartdsa, mely meggySz6désének és lelki alkatdnak
egyarant megfelelt, a passziv nemzeti ellendllds jelképe
lett, Kehida neve pedig szinte mdr fogalommd vélt. A
vigaszt és tandcsot remél§ bardtok, ismerdsok egymds-
nak adtdk a kilincset a kehidai kiridban, alig mdlt el
nap vendégek nélkiil. Igy irt err6l 1851 mdjusdban a
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Pesti Naplé: ,Ma is 6rommel fordul Kehida csendes
magdnya felé a politikai virrasztds gondja, s idSnként
megjelenik nédla egy-két régi barét az iidvkeresés zardn-
doki ruhdjdval; szavai itt-ott ejtett monddssal, myste-
riosus [misztikus] jelentéssel forognak az orszdgban,
melyre mindenki sokat épit, s egyik falubdl a mdsikba
ha nem egyébért, de azért is dtmegy a j6 magyar em-
ber, hogy megkérdezze ismerdsétdl: hallotta-e mér, mit

A kiiria hasznositésa azonban nem sokdig maradha-
tott mélt6 a legnevesebb tulajdonos, Dedk Ferenc em-
1ékéhez. 1910. &prilis 7-én Karolyi Imre gréf, nagyma-
gocsi birtokos vette meg, 1925. oktéber 30-4n pedig
tovabbadta a magyar dllamkincstérnak, egészen pon-
tosan a beliigyminisztérium 4ltal feliigyelt Kivindorlasi
Alapnak. Attél ugyanazon év december elsejével a
Foldmiivelésiigyi Minisztérium vette bérbe a birtokot,

A kiria udvara a Dedl-szoborral az 1930-as évelben

mondott, mit nem mondott e vagy ama térgyra nézve
Dedk Ferenc?”

A f6vérostél messze fekvS, héban és sdrban pedig
szinte megkozelithetetlen Kehidédn Dedk egyre kevésbé
volt képes megfelelni a tarsadalmi elvirdsoknak, ezért
1854. jiinius 28-dn eladta birtokét (amelyen amdgy is
osztozni kivant mér a rokonsdg), és néhany hénapon
beliil Pestre koltozott. A kehidai kiria hosszi idGre
lakatlannd valt, mert az dj foldesdr, Széchenyi Odén
grof, Széchenyi Istvdn fia, aki hajoskapitény volt, majd
pedig a tordk szultdn tiizoltoparancsnoka lett, soha-
sem tette be a ldbat a faluba. Tévollétében joszagigaz-
gatok intézték — anyja, Seilern Crescence gréfnd felii-
gyelete mellett — az uradalom iigyeit, mikozben a ki-
riat elhanyagoltak. Abba csak a XIX. szézad vége felé
koltoztek be az dj tulajdonosok, a Baronyi-testvérek,
akik egy keszthelyi zsid6 csalddbdl szarmaztak, és pes-
ti pénzvaltdkbol lettek foldbirtokosokkd, amikor 1872.
jiilius 25-én megvdsdroltdk a kehidai uradalmat. Baro-
nyi Benedek és Ede nevéhez fiiz6dik a kiiria szecesszi-
6s jellegt dtépitése, kiegészitése. Ok lattak vendégiil
1903-ban a kiiria beosztasat és berendezését megoro-
kitS Eotvos Karolyt is.

a rajta 4ll6 épiiletekkel egyiitt, hogy itt szervezzék meg
a kornyék elsd foldmiives iskoldjat. A Magyar Kirdlyi
Dedk Ferenc Foldmiivesiskoldt a kdria parkjaban épi-
tették fel 1927-ben, mig az igazgatoi lakds az talaki-
tott, és az északi szdrny nyugati végében hozzéitoldds-
sal kib&vitett kiridban kapott helyet. Ettdl kezdve év-
tizedekig tandrok laktdk a szolgdlati lakdsokra szabdalt
épiiletet. A foldmiives iskola jogutddja, a szakmunkds-
képzS 1977-ben adta 4t helyét az &ltalanos iskolanak,
a tandri lakdsok mellett pedig egy ideig konyvtdr,
Deék-emlékszoba és helytorténeti gyiijtemény is
mitkodott a karidban. Dedk Ferenc egykori lakéhdza
napjainkban mdr hosszi ideje hasznalaton kiviil, iire-
sen &ll, miutdn a feldjitdsdra és hasznositdsdra
irdnyul¢ kisérletek rendre kudarcba fulladtak.

Dedk Ferenc sziiletésének kozelgs 200. évforduldja
—2003. oktéber 17. — talan soha vissza nem tér§ al-
kalmat kindl arra, hogy minden eddiginél szélesebb
koril tarsadalmi 6sszefogdssal és (remélhetSleg) tete-
mes allami dldozatvéllaldssal végre befejezSdhessen a
Dedk Ferenc Kiria Kozalapitvany éltal néhany éve
megkezdett feldjitds. Ha Dedk Ferenc kehidai kdaridja
rangjdhoz, az egykori tulajdonos emlékéhez mélté mo-
don, nemzeti emlékhellyé vélva sziiletne ijjd, akkor
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parkjdnak védett természeti értékeivel egyiitt Zala me-
gye egyik legfontosabb idegenforgalmi latvdnyossdga
lehetne.

Felhaszndlt forrdsok és irodalom

A Héshégyiak udvarhézarél, a torokkori véracskérél, a kiria

(ijjéépitésérd] és birtoklastorténetérsl:

Kehida. (frta Dominkovits Péter, Kali Csaba, Kvassay Judit és
Molndr Andrds) (Szdz magyar falu kényveshdza) Budapest,
2001. 38—86. p. (A vonatkozo fejezeteket Kvassay Judit és

Dominkovits Péter készitette.)

A kiiria lefrdsa:

Ebtvos Karoly: Dedk Ferencz és csalddja. Budapest, 1905. 1.
kotet 54-91. p.

Németh Jozsef: Zala megye mifemlékei. Zalaegerszeg, 1979. 78. p.,
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Szegedy csaldd levéltdra. Dusovich levele Szegedy Antalhoz,
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A titkosrenddrség feljegyzése:

Magyar Orszagos Levéltar (a tovabbiakban MOL) A 105. Informa-
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tikai és magdnéletérdl. Budapest, év nélkiil, 76—76. p.

Lukdcsy Sandor—Balassa LaszI6: Vorssmarty Mihély 1800—1855.
Budapest, 1955. 387—390. p.

Fiilop Istvan: Vorosmarty és Dedk bardtséga. In: Eletiink 1966. 2.
sz. 116—122. p.

Batthyanyék tj&r6l:

MOL P 654. Teleki csaldd levéltdra. Teleki LaszIl6 levelezése.
Batthyany Lajos grof levelei Teleki Laszlohoz, Iehida, 1847.
februar 9., Bergamo, 1847. mércius 3. [A leveleket kozli:
Batthyany Lajos reformkori beszédei, levelei, frésai. (Sajt6 ald
rend. Molndr Andrds) Zalaegerszeg, 1998. 166—169. p.].

[ossuth Lajos az utolsé rendi orszaggytilésen. (Kossuth Lajos
Osszes Munkéi XI.) (Sajt6 al4 rendezte Barta Istvan) Budapest,
1951. 275274 p.

Horvéth Zoltan: Teleki Laszlo 1810—1861. Budapest, 1964. 1.
kotet 162. p.

Varga Jénos: Batthyany és a jobbagyfelszabaditds. In: Szdzadol
1982. 6. sz. 1204—1206. p.

Molnér Andrds: Dedk Ferenc a forradalom el6tt. In: A Batthydny-
kormdny igazsdgiigyi minisztere (Zalai Gyfijtemény 43.) Za-

laegerszeg, 1998. 10—12. p.

Degré latogatésardl: .
Degré Alajos: Visszaemlékezéseim. (Osszedllitotta Ugrin Aranka)

Bp., 1983. 165—164. p.

A passziv ellenéllds éveirdl:

Dedls Ferenc: Valogatott politikai frasok és beszédek II.
1850—1873. (Valogatta, sajté ala rendezte és a jegyzeteket irta
Dedk Agnes) Budapest, 2001. 644—648., 689. p. (Dedk Agnes

az ,Ut6sz6” jegyzetei kozt idézi a Pesti Napl sorait.)

A kiiria 1854 uténi sorsérdl:
lasd a ,Szdz magyar falu kényveshdza™ c. sorozat emlitett Kehida
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(86—168. p.)

A tulajdonos véltasok pontos adatai:
Zalaszentgroti Kérzeti Foldhivatal. Kehida (megsziint) telekjegy-
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Batki Jozsef
Volt egyszer egy életiink (részlet)

Kordn sotétedett 1943. janudr 11-én is. A bun-
kerokban alig osztottdk ki az ebédet, méar sotétedni
kezdett. A h6mér§ napok 6ta minusz 25-30 C°-t mu-
tatott. Az Sroket féloranként kellett valtani, aki
pedig nem volt Grségben, behiizddott a bunkerokba,
ahol a rajkdlyhdk némi meleget adtak. Oriilhetett,
aki nem volt a frontvonalban. Ebb&l a szempontbél
megoriiltem a reggel kapott hirnek — melyet Térok
Aladér jelentett tavbeszéldn —, hogy Farkas Bélat,
miutdn a hadikérhdzban megoperaltdk a haslovését,
és til van az életveszélyen, hazaszéllitottdk Ma-
gyarorszagra. Szivbsl kivantam, hogy ebben a hideg-
ben szerencsésen hazaérjen, és minél el6bb rendbe-
ijjon.

Mint szdzadparancsnok éppen a létszamjelentést &l-
litottam Gssze, amikor zajt hallottam kiviilrdl.

— Bent van a z&szI6s Gr? — kérdezte egy teljesen is-
meretlen hang.

— Igen! —vélaszolta az Gr.

A kovetkez§ pillanatban egy zomdok, jokotési gyalo-
gos hadnagy lépett be a bunkerba, és kezét nydjtva be-
mutatkozott:

— Németh Béla hadnagy vagyok, és azért jottem,
hogy felvaltsalak! — mondta.

— Na! Még egy bolonddal t5bb, akinek az agydra
ment a habord! Kit akar ez itt felvéltani? — futott &t az
agyamon.

Annak ellenére, hogy akkor mar emlegették, hogy
fokozatosan felvéltanak benniinket, ebben a pillanat-
ban ez még olyan tdvolinak és hihetetlennek tiint. A
hadnagy teljesen nyugodtnak latszott. Az elmebajnak
jelét sem lattam rajt. Tomott angol bajsza meg sem
rezdiilt. Arca szimpatikus és értelmes volt.

Amikor meglepetésemet ltta, részletesen elkezdte
magyardzni, hogy 6t a kormendi kiegészit§ parancs-
noksdg hivta be, és kiildte ki a frontra, hogy egy hosz-
szabb ideje kint levd tisztet levdltson.

Mivel péncéltord kiképzése volt, a parancsnok-
ségndl azt az utasitdst adtdk neki, hogy engem, az
ezred kdzvetlen pancéltord szézad parancsnokdt, valt-
son fel.

— Hat alkkor gyorsan add 4t a szézadot, pakolj dsz-
sze, és indits Osztrogozsszkba, ahonnan haza indita-

nak leszerelni. Szeretném, ha a hadi tapasztalataidat
is dtadndd.

— Hadnagy dr! — széltam kiszbe — ha adhatok egy j6
tandcsot, a hdboriban ne siess sehova! Mindenhova
oda fogsz érni, sokszor el8bb is mint kéne! Ami a szd-
zad 4taddsat illeti, az adminisztrciét &t tudom adni
egy fél ora alatt, mert naprakész. De a bel6tt vonatko-
z4si pontjaimat csak a terepen tudom 4tadni a térké-
pem alapjdn. Holnap reggel, ha majd vildgos lesz, ki-
megyiink a legelsd l6vészarokba, és a térkép alapjdn
dtadom a vonatkozdsi pontokat a bel8tt 1Gelemeklkel
egyiitt. Most viszont rogton telefondlok a mozdonyalla-
sunkba Boldirevkéba, hogy holnap reggel tiz érdra
legyen itt értem a szankd, amely majd Osztrogozsszk-
ba visz. Ma mér nem lenne semmi értelme sem elin-
dulni, mert Osztrogozsszk innen 28 kilométerre van.
Mire odaérnék, olyan kés§ este lenne, hogy a parancs-
noksdgon mér nem taldlnék senkit, aki az irataimat
kidllitand. Ha holnap tiz érakor elindulok, ebéd utdn
két 6rara kényelmesen odaérek, és a vonat induldsdig
az ttiokmdnyaimat is el tudom intézni!

Hat ennyiben maradtunk! Az adminisztraciés dolgo-
kat, létszamot, anyagvételezést, fegyverzet-, 18szerki-
mutatést stb. pillanatokon beliil dtadtam. Aztdn Varga
Pista segitségével elkezdtem csomagolni, hogy ezzel
reggel mdr ne kelljen vesz6dnom. Pista is kitord 6rom-
mel vette tudomésul, hogy befejezziik a hdbortit, és ha-
za megyiink leszerelni.

Megvacsordztunk, kozben a hadnagy elmondta,
hogy Budapesten a vdroshézdn dolgozik, mint tisztvi-
sel8. N§s, két kislanya van, és a Rémai-parton van
csalddi hézuk. A behivds varatlanul érte. Kivdncsian és
nagy harei kedvvel jott ki. Oszintesége és kedvessége
megragadott.

Pillanatokon beliil megkedveltiik egymést. Még egy
darabig beszélgettiink, de Béla faradt volt az utazdstdl,
és csalhamar elaludt. En sokdig nem tudtam elaludni
az izgalomtdl, hogy holnap mar hazamegyek.

Az éjszaka csendesebb volt, mint az el8z8 napok-
ban. A Don tdlsé oldaldrél Davidovka, Troickoje, és
Doniscse irdnyabdl csak néha hallatszott motorzigds,
és lanctalpesorgés, de nem olyan ersen, mint elStte
néhdny napon keresztiil.

BATKI JOZSEF DONI VISSZAEMLEKEZESE
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Mésnap, 12-én kiodos reggelre ébredtiink, ezért Bé-
laval el6bb megreggeliztiink. Csak kilenc 6ra tdjban —
amikor mdr felszéllt a kod — mentiink ki az els§
lovészarokba, amely 6tven méterre volt a bunkeromtdl,
kozvetleniil a drétakaddly mogott. Pancéltors dgydink
a bunkerom és a lovészarok kozotti részen voltak, téli
dlcdzéssal rejtve, tiizelGalldsban. Kozben ezeket is
megmutattam, és dtadtam Bélanalk.

Az elsG lovészarok egyik elSrenyil6 kiszogellésében
dlltunk meg, ahonnan jél lehetett latni az urivi dom-
boldalt, Galdajevka és Uriv kozségeket, és a Don tilsd
oldaldn hiiz6dé orosz dlldsokat.

Az elénk tarulé kép teljesen békés volt. A Donon-
tali dlldsoknal néhdny orosz gerenddkat cipelt, tobben
pedig vodroket [6bdltak a keziikben.

— Nem loviink rajuk? — kérdezte Béla, akinek még
{j volt a frontélet.

— A fenéket! — vdlaszoltam — egy-két emberre Gk
sem I6nek.

Sietve megkezdtem a vonatkozdsi pontok ata-
désat, hogy készen legyek, mire a szan megérkezik
értiink. Béla szorgalmasan jegyzetelt, hol a tér-
képére, hol a jegyzetfiizetébe, mikozben alaposan
megnézte tdvesovével a térképen mar beazonositott
pontokat.

Héromnegyed tiz felé, mar csak néhany pont be-
azonositdsa volt htra, amikor t6liink mintegy harom-
széz méterre varatlanul levdgott egy granat.

— Latod 6k is beldvik magukat! — mondtam a szem-
mel ldthatdan meghokkent Bélanak.

Jéformdn még be sem fejeztem a mondatot, amikor
elszabadult a pokol! Ilyen irtézatos pergétiizet el sem
tudtam képzelni! Hajméskéren sokszor mi is [6ttiink
egyszerre 20-30 iiteggel 9ssztiizeket és sorozatokat, de
az semmi sem volt ehhez képest. Kozel, és tdvol, szii-
net nélkiil dorogtek a grandtok. A fold remegett, és az
drkokat betoltotte a I6porfiist kesernyés szaga. Az urivi
domboldal nem latszott ki a fiistfelhbdl.

— Ugy érzem nem megyek Osztrogozsszkba! —
mondtam Béldnak, aki dgy &llt ott, mint aki meghé-
nult, nem szamitott arra, hogy ilyen gyorsan atesik a
tiizkeresztségen.

A lovészdrkokban 1évS embereimet gyorsan bepa-
rancsoltam a bunkerokba. Csak az 6rok maradtak kint,
és mi ketten Béldval.

A perg6tiiz csak nem akart véget érnil

— Hat ezeknél sohasem melegszenek be az dgyii-
csovek? Vagy annyi agyat vontak itt 9ssze, hogy koz-
ben nem is lehet a pihend lovegeket érzékelni? — ti-
nédtem magamban. Az oroszok a szinlelés nagymes-
terei, és nagyon fegyelmezett katondik vannak — jutott
eszembe — a pergtiizet megel§z8 békés képre, és a
csendre gondolva.

Végre, csalinem egy 6ra miilva véget ért a borzalom!
Az irtézatos diiborgést néhdny percre haldlos csend
véltotta fel. Majd tliink északra a soproniaknal, és a
kecskemétieknél, 6ridsi orditozdssal megkezd§dott az
orosz gyalogsdg tdmaddsa.

Nélunk, Gyevicdban viszonylag nyugalom volt, amit
taldn a falu széle, és a Don kozotti csaknem egy kilo-
méter széles, bokros, mocsaras teriiletnek lehetett ko-
szOnni.

A viszonylagos nyugalomra val¢ tekintettel kiosztat-
tam az ebédet. Ez igen szerencsés intézkedésnek bi-
zonyult, mert — ahogy késdbb kideriilt — ez volt az
utolsd rendszeres étkezésiink.

A pergGtiiztSl borzalmasan szétlGtt lovészarkokban,
csak az 6rok maradtak, akiket az egyre fokozodd hideg
miatt ismét féloranként valtottunk. Ugyancsak féléran-
ként véltottuk egymdst Bélaval is, de ez farasztobb
volt, mint a legénységnél, mert mi csak ketten voltunk,
és fél Gra pihenés alatt egyikiink sem tudott felmele-
gedni.

Lassan besotétedett, és az egész éjszaka dgy telt el,
hogy t8liink északra tombolt a harc, de ndlunk nem
tortént semmi.

Amikor mdsnap, 13-dn megvirradt, a soproniak és a
kecskemétiek frontszakaszatdl nyugatabbra hallatszott
a csatazaj. Féleg kézifegyverek zaja volt, kézigranat-
robbandsokkal tarkitva. Ugy tlint, hogy a soproni tii-
zérek még a helyiikon vannak.

Mér jéval elmdlt dél, amikor észrevettem a benniin-
ket tdmadd, zdszIaljnyi orosz gyalogsdgot. Rogton ri-
adéztattam az embereimet. A legénység egyharmada —
Béla vezetésével — az dgyiikndl maradt az drkokban.
En pedig az emberek kétharmaddval csatlakoztam
északi szomszédom, Venczel Laci géppuskds szakasza-
hoz.

Mivel a tdmadok Uriv irdnyabél jottek, mi Gyevica
északi végén fejlddtiink csatdrldncba. Tiizér létemre —
bar mar tobbszor jarGroztem — még sohasem vettem
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részt kozelharcban. Géppisztolyomat egyes lovésre &l-
litva kivancsian vdrtam a fejleményeket. Venczel Laci
az embereivel a széls§ hézak fonott sovénykeritése
mellett hiizédott az erdd irdnydba. En pedig az enyé-
mekkel a bokros, mocsaras részen indultam meg az
oroszok ellen.

Még gyermekkoromban mesélte keresztapdm — aki
az els§ vildghdbordban Rava Ruszkdndl sebesiilt meg
—, hogy a kozelharcban az van elSnyben, aki a szembe-
jovs ellenséget kilovi, mielStt az még testhizelbe ke-
riilne. Ez jutott eszembe, amikor az els§ két szembe-
jovs oroszt megldttam. A jobboldalit célba vettem és
16ttem. Ahogy dsszerdndult, lattam, hogy a bal vélldn
taldltam el. MielStt elesett volna, tdrsa elkapta, 4t-
karolta, és a kozeliikben 1év§ kukoricaszdr kupachoz
tdmogatta. Mivel eltiintek a szdrkupac mogott, megin-
dultam feléjiik.

— Z4sz16s tr vigydzzon! — kidltotta valaki Venczel
Laci emberei koziil.

De akkor mér ott voltam a kupac mellett, és gép-
pisztolyomat az épségben maradt oroszra fogva el-
vettem az automata puskdjat. Az orosz kozonyds arc-
cal nézett ram. Semmi félelem nem ltszott rajta. Ha-
tdval a szdrkupacnak tdémaszkodva, jobb karjéval a
mellére vonta sebesiilt tdrsanak a fejét. Egy tizedes
szaladt hozzdm Venczel Laci emberei koziil. A nyakd-
ba akasztottam az automata puskdt, a sebesiilt orosz
puskdjdt pedig, amely a szdrkupachoz volt tdmasztva,
a kezébe nyomtam.

— El8szor kotozzétek be a sebesiiltet, azutdn mind a
kettdt vigyétek a zdszl6alj-parancsnoksagral — utasitot-
tam a tizedest.

Az orosz zészl6alj tdmaddsat viszonylag kevés vesz-
teséggel visszavertiik. Venczel Laciék is fogtak néhany
foglyot. Egyiitt tértiink vissza a bunkerjainkba. Béla
orommel nyugtdzta, hogy baj nélkiil visszajottiink. Ep—
pen be akartam menni a bunkerba, amikor Venczel
Laciék feldl ismét lovoldozés zaja hangzott. Most mar
nemcsak kézifegyverek, hanem aknagréandtok és a tii-
z6rség grandtjainak a robbandsa is hallatszott.

Az dgyidknal tlizkésziiltséget rendeltem el, de csak
fele kezelGszemélyzettel, hogy a hidegre val¢ tekintet-
tel féloranként valtani tudjék egymdst. Persze, ha ko-
moly tfizharcra keriilne sor, abban a teljes kezelSsze-
mélyzet részt venne. EgyelSre tigy latszott, hogy a mi
frontvonalunkat még nem fenyegeti kozvetlen tdmadds.

Embereim még el sem helyezkedtek az dgyiiknal,
amikor Peitli Feri jelentette, hogy nincs tavbeszélévo-
nalunk. Az orosz tiizérség valahol szétlShette.

Utasitottam Ferit, hogy vegyen két tavbeszélGst ma-
ga mellé, és dllitsdk helyre az osszekottetést. Nehéz
dolguk lesz — gondoltam magamban —, mert kizben
teljesen besotétedett, de a lovoldozés egy cseppet sem
hagyott alabb. S&t az volt az érzésem, hogy nemcsak
Uriv fel@l, de Boldirevka irdnydbdl is 16 benniinket a
tiizérség. Csak nem ment el az esziik a soproniaknak,
hogy az oroszok mellett még 6k is benniinket drasz-
tanak el a tiiziikkel?

— Elmegyek a zaszl6aljhoz, és megnézem mi dijség]
— mondta Béla és sietve elment.

Egy kicsit bementem a bunkerba melegedni, de ha-
marosan ismét kimentem az drokba. A kozeliinkben
1év5 légvédelmi gépagyts szakaszparancsnoka Szege-
dy Gabor hadnagy jott hozzdm érdekl&dni, mivel az &
vonalukat is szétlStték. Két gépagyiija mintegy szdz-
otven méterre volt tGliink, de a bunkerja egészen az én
bunkerom kizelében volt. Amikor megtudta, hogy én
mdr kikiildtem a tdvbeszélSimet, gy dontott, hogy
elmegy a bunkerjéba cigarettdért, de visszajon még
t&jékozodni, meg egy kicsit beszélgetni.

Alig, hogy elment, a lovészdrok felett egy sotét alak
latszott kozeledni. Arra gondoltam, hogy Béla jon visz-
sza a zdszlaljtdl.

— Te! Nem félsz. hogy szétlovik a fenekedet? — szol-
tam ra.

A kovetkez§ pillanatban az alak elriigta magét a
foldtdl, és mintha startfejest ugrana, dgy ropiilt felém.

— Szent egek! Ez orosz! — hasitott belém a felis-
merés, és dnkénteleniil magam elé kaptam a kezeimet.

A ropiil§ alaknak elkaptam a kopenyét, § meg az én
kopenyemet kapta el a nyakam kozelében. 0 volt
helyzeti elSnyben velem szemben, mert vasmarokkal
szoritotta kopenyemmel a nyakamat. En csak a mellét
tudtam magamtol tdvolabb tartani a kezeimmel. R4-
addsul hozzdm képest 6rids volt. Legaldbb egy fejjel
magasabb, mint én, hatalmas erds karokkal. Mint az
acél kapocs tgy szoritottdk kezei a nyakamat a ko-
penyemen keresztiil. A szemeim elGtt voros karikdk
cikdztak. Annyira szoritotta a torkomat, hogy még az
dgytknal 16v8 embereimnek sem tudtam kidltani. Mint
a marakod¢ kutydk, olyan elkeseredetten forogtunk
korbe a szitk 5vészarokban. Mér dgy éreztem, hogy a
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szemgolydim kocsanyokon lognak, és a lélegzetem is
egyre inkabb akadozik. Ekkor egészen vdratlan dolog
tortént. Az orosz elengedett, és feltartotta a kezeit.

Minddssze az tortént, hogy Gdbor megtallta a bun-
kerjdban a cigarettdjat, és kijott a lovészarokba ragydj-
tani, no meg hozzdm indult az djabb hirekért. Amikor
megldtta a lovészarokban forgolddé két alakot, arra
gondolt, hogy a tisztilegények marakodnak valamin.
Hirtelen elhatdrozassal seggbe rigta a hozzd legkoze-
lebbi rendetlenkedst. Oridsi szerencsémre nem én
voltam a kivdlasztott!

Az orosz a pillanat tort része alatt felfogta az erd-
helyzet megvaltozdsat, és feltartotta a kezeit. Amint
elengedte a nyakamat, nekem is megjott a hangom, és
odaszolitottam az dgytknal 1év embereimet. A [ovol-
dozés zajaban semmit sem hallottak kiizdelmembdl, és
csoddlkozva nézték a hatalmas termetii szakdllas
oroszt. Elvették a nyakéba kanyaritott puskdjat.

Ketten mindjdrt jelentkeztek, hogy bekisérik a zdsz-
I6alj-parancsnoksdgra. Mivel mind a ketten j6 erdben
1év§ katondk voltak, beleegyeztem, hogy Sk kisérjék.
Puskdikat az oroszra fogva megindultak a lovészarok-
ban.

A tobbiek visszamentek az dgyik mellé, és mintha
semmi sem tortént volna, minden visszazokkent a régi
kerékvdgasba. Gébor nyugodtan szivta a cigarettdjat,
és velem egyiitt vdrta a hireket.

— Mondd, Géabor — fordultam felé hirtelen —, mi lett
volna, ha én lettem volna hozzdd kozelebb?

— Hat akkor téged rigtalak volna seggbe! — vdla-
szolta egykedviien, és nagyot sziva a cigarettdjan, je-
lezte, hogy részér6l a téma be van fejezve.

Varga Pista, akit Peitli Feri a tavbesz¢él§ késziilék
mellé iiltetett — amig § a vonalat javitja —, tobbszor ki-
jott a bunkerbdl, és jelentette, hogy még mindig nem
sikeriilt a vonalat helyredllitani. Nincs semmi dsszekot-
tetésiink!

Végre megjott Németh Béla a zaszIGaljtol, és izga-
tottan mondta:

— Tégy szappant, toriilkozot és foghkefét a térkép-
taskadba. Riadéztasd a legénységet és gyeriink!

— Hové a fenébe? — kérdeztem meglepetten.

— Probaljunk valahogy kitorni, mert a hatunk mo-
gott mar oroszok vannak! Nem a soproniak I6ttelk ben-
niinket, hanem a soproniak agytival az oroszok! —
kozolte Béla a lesijto hirt.

A hir egyenesen kétségbeejtS volt. A hdtunk mogott
nyugat felé, mintegy nyolc kilométerre mér oroszok
vannak. A hideg is csak fokozddott, és a h6mér§ médr
minusz 40 °C koriil mutatott. Még lovészarokban is
nehéz kibirni fél ¢randl tovdbb. Most induljunk bele
rosszul felszerelt embereimmel a semmibe??! Réada-
sul koriil vagyunk zdrva, és még I8nek is benniinket.
Ha ki akarunk torni, harcolnunk kell, kiilsnben fogsag-
ba esiink!

Bélaval riadoztattuk az embereket, és elmondtuk
nekik a szomort tényt. Felhivtam a figyelmiiket, hogy
mindenki annyi ruhdt vegyen fel, amennyit csak bir, és
amennyi a mozgdsban nem korldtozza. Holmijukbdl
csak a legsziikségesebbet hozzdk, de fegyvert és [Gszert
feltétleniil hozzanak, mert védeniink kell magunkat.

Embereim arcdn a kétségbeesés és a reménytelenség
latszott, amikor visszamentek a bunkerjaikba, hogy
osszekésziilsdjenek. Mire Bélaval visszaértiink a bun-
kerunkba, addigra Pista dsszekészitette a térképtdska-
mat. A hazamenetelre dsszekészitett b8rondombd] ki-
vett egy vékony toriilkozSt, a borotvakészletemet és
tisztdlkodd szereimet. Tobb nem is fért a tdskaba. Még
gyorsan lerdgtam a csizmdmat, és mivel elég nagy volt,
egy csomd tjsagpapirt raktam a talpam ald. Késdb-
biekben kideriilt, hogy ez volt az egyik legszerencsé-
sebb tettem. Béla ugyanigy késziilsdott. Mindketten
szomordan néztiik ottmaradd csomagjainkat.

En a bendzsét, és a hermelinbért az dgyam felett, no
meg a divatrajzolkkal teli vazlatkonyvemet.

Tavesovemet, fényképezdgépemet a nyakamba ka-
nyaritva, vallamra vettem géppisztolyomat, és Béldval
még egyszer visszanéztiink bunkerunkra.

Nagyot s6hajtva léptiink ki a [ovészdrokba, ahol mdr
komoran és szétlanul vértak benniinket az embereink.
Vajon hanyan maradunk életben a kitorés utdn? Ez l4t-
szott a szemiikbdl. Aminek viszont nagyon megoriil-
tem, az is latszott rajtuk, hogy biznak bennem, és ne-
kem ez mindennél tobbet ért ezekben a nehéz pillana-
tokban.

A {6 lovészarkok nagyjdbdl parhuzamosan futottak
a drétakaddllyal. Ha nyugat felé akarunk kitorni, akkor
az 6sszekots drkokban kell haladnunk. Az a néhdny
drok viszont nem elég ennyi embernek, tehdt az drkok
felett kell menniink. Az egész sotét tomeg megindult az
drkok felett a falu nyugati széle irdnydba. Még el sem
értiikk a falu nyugati szélét, amikor erGs tiizérségi tiizet
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kaptunk. De nemcsak az dgyik okddtdk rdnk tiiziiket,
hanem az orosz gyalogsdgi fegyverek is. Ugy latszik
mdr vértak rdnk!

— Az érkokba! — orditottuk mindketten Bélaval.

Katondink — ki ahogy tudott — beugrottak a legko-
zelebbi drokba, de pillanatokon beliil nagyon sok se-
besiiltiink és halottunk lett. Vildgossd vélt, hogy nyugat
felé mdr olyan nagy orosz er§ van a hatunkban, hogy
arra lehetetlen kitorni.

— Prébaljuk meg déli irdnyban a Potudan-patakon
keresztiil! — mondtam Bélénak.

A Potudan a falu déli sz81ét6l mintegy médsfél kilo-
méterrel délebbre fekvS meredek parti domb tévében
folyt, és csaknem derékszigben 6mlott a Donba. A pa-
tak és a falu széle kozott nddas, mocsaras rész teriilt
el, amely ebben az irgalmatlan hidegben teljesen be
volt fagyva. A falu déli végében 1év§ lovészdrokrend-
szer a Potudannal volt pdrhuzamos. Most ezekben az
drkokban vonultunk déli irdnyba embereimmel. Csak a
legdélebbre fekvd droknal 1éptiink ki a lovészdrokbdl.
Valamilyen harc itt is lehetett, mert néhdny halott he-
vert az drkokban és az drok felett.

— A Kélesy hadnagy dr! — mutatott az egyik rovid
b&rzekés, csizmds halottra egy ismeretlen Srvezetd.

A magam részérdl sem Gt, sem a hadnagyot nem is-
mertem. Sajnos nem sok idS maradt arra, hogy jobban
megnézzem, mert embereim dramlottak el§ az drkok-
bél, és az életben maradottakkal ki kellett torni min-
den aron. Fegyvereinket kézben tartva nekiindultunk a
nddasnak. Csak reméltiik, hogy dél feld] nem iitkoziink
ellendlldsba. Katondim némdn csortettek mellettem a
nadak kozott. Legaldbb negyed 6rdn &t nyomultunk
el8re, amikor feltiint elGttiink a sotét, meredek dom-
boldal. Eddig egyetlen lévés sem dordiilt, és tgy tiint,
hogy sikeriilt kicstsznunk a gytiriibd].

Mindenek el6tt a meredek domboldalon médsztunk
fel, és egy nagy juhakolnél gyiilekeztiink. Eddig az éle-
tiink volt az elsSdleges, de most mar a hideget is kezd-
tiik érzékelni. Embertelen tud lenni a negyven fokos
hideg. Hidba vettem fel a cérnakesztyiit a mésik kesz-
tyd ald, rettenetesen féaztak a kezeim. Allandéan moz-
gatni és dorzsolni kellett.

Réaddsul a szempilldim bederesedtek, és dllandéan
0ssze akartak ragadni. Ha akartam, ha nem, mindig
pislognom kellett. Az mdr csak természetes volt, hogy
a labaimat is folyton mozgatnom kellett. Katondim

ugyaniigy nem pihenhettek egy pillanatig sem. Ahdnyan
csak befértek benyomultak az akolba, ahol a tragydtol
legalébb a labaiknak meleg volt.

Bélaval mi is bementiink, és gyufdt gydjtva megpro-
béaltam megnézni a térképemet, hogy tulajdonképpen
hol is vagyunk. Kideriilt, hogy Averino falutdl nyugat-
ra, a német térképemen Feldlagerként jelzett juhho-
délyndl sikeriilt kijutnunk a gytriibSl. Nem tudom hon-
nan, de egy id6 milva néhdny német katona is elGke-
veredett. Mindjdrt elkezdtek volna folényeskedni, de
embereim jelentSségteljesen megmarkoltdk fegyverei-
ket, mire rogton leszdllottak a magas 16r6l. Vezetdjiik,
egy Grmester elmondta, hogy Korotojak fel6l jottek, de
Ok sem taldlkoztak orosz gyalogsaggal. Javasoltam ne-
ki, hogy tartsanak veliink, és meneteljiink egyiitt nyu-
gat felé. Orommel vette javaslatomat, s6t a végén any-
nyira feloldddott, hogy benydlt kipenye zsebébe, és
egy vizhatlan vaszonbdl késziilt orrvédst nyomott a
kezembe. A két négyzetdeciméter nagysagi téglalap
alakd vdszon hosszanti fels§ részébe egy kis hossza-
kds, hajlitott rézlemez volt bevarrva. Ezt kellett az orra
tenni, a vasznat pedig szalagok segitségével a nyakban
megkotni, dgy, hogy a szdjnyildsunk is a vaszon ald ke-
riiljon. Azéta is dldom a németet, mert nélkiile biz-
tosan lefagyott volna az orrom.

Mér elmiilt éjfél, amikor elhatdroztuk, hogy tovébb-
megyiink Jeszdocsnoje irdnydba.

Csalk remélni mertiik, hogy még nincs orosz kézen.
Eppen indulni akartunk, amikor a hodély bejdratdnal
felttint egy fehér overallos prémsapkds alak, és mind-
jart orditozni kezdett.

— Megfutottatok, ti gydva szarok! — orditotta ma-
gankiviil. Duska szdzados vagyok, és majd a siszdza-
dommal megmutatom, hogy hogyan kell helytallni! —
kiabdlta szakadatlanul.

Németh Béla véagodott eléje, és nyugodt hangon
jelentette, hogy egydltaldin nem futottunk meg,
hanem a zdszldaljtdl kapott parancsra tortiink ki a
bekeritett Gyevicabél. A szdzados prémes sapkdjdt
hédtratolva bizalmatlanul nézett rank orrcsiptetSs
szemiivegén at.

Majd lekicsinylSen végigmérte faradt, kimeriilt ka-
tondinkat, és kiment a juhhoddly el&tt vdrakoz6 em-
bereihez. Kimentem utdna, és lattam, hogy fehér ove-
rallba 6ltozott, j6l felszerelt és kipihentnek latszo ka-
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tondival elsielt a Don irdnydba. Minden ellenszenvem
dacdra azt kivantam, hogy jérjanak sikerrel.

A hodalyban a vastag trégyaréteg dacdra is nagyon
hideg volt. Embereink erejiik végsS hatardn voltak.
Mér mésodik napja j6formdn semmit sem aludtak Bé-
laval és velem egyetemben. Nem szerettem volna, ha a
hidegben barmelyikiik is elalszik, ezért 4gy dontottiink,
hogy haladéktalanul elindulunk Jeszdocsnojébe.
Ahogy kiléptiink a hoddlybdl, arcunkba vdgott a jeges,
hideg szél. Pillanatok alatt kivitte az dlmot a szemiink-
bél, viszont egész Jeszdocsnojéig a szemiinkbe fiijt.
Még az volt a szerencse, hogy a sotétben megtaldltuk
az utat, amely a szdnoktdl jol ki volt jdrva. A hosszi
pozndk is egészen jo segitséget nydjtottak a tdjé-
kozddashoz.

Az egész menetelés mégis inkdbb vdnszorgds volt.
Mér majdnem reggel volt, amikor elértiik a falu szé&lét.

Néhany emberrel fegyvereinket lovésre készen tartva
bementiink a hazak kozé. Csend volt, és az ellenségnek
semmi nyoma. A hézak viszont zsiifolva voltak kato-
ndkkal. Minden erélyiinket latba kellett vetniink Bél4-
val, hogy az elcsigdzott embereinknelk a tobbi kimeriilt
ember kozott helyet biztositsunk. Egy szalmaval vasta-
gon boritott, fiitott szobdban Béléval és Varga Pistéval
egyiitt én is helyet taldltam. A szalmén végig vigodva
nyomban elaludtam.

Néhdny 6rds eszméletlen alvds utdn arra ébredtem,
hogy teljesen vildgos van, és nagy zaj van kint az utcan.
A hézakbdl rajzottak ki a katondk, és viharos gyor-
sasdggal megindultak Repjevka irdnydba. Nem tudtam
elképzelni, hogy mi lett nekik annyira siirgds?

Kideriilt, hogy ismét kizelben vannak az oroszok,
bér messzebbrdl csak szérvdnyos l6voldozés hallat-
szott. Béldval és Varga Pistdval hidba kerestiik em-
bereinket, azok mdr a tobbi katondval egyiitt kereket
oldottak. Magamban nem hibdztattam ket, hogy ne-
kiink nem sz6ltak, hiszen este, amikor elosztottuk ket
a hdzakba, még magunk sem tudtuk, hogy mi melyik
hézban fogunk helyet taldlni magunknak. Nem is tud-
tak volna megtaldlni benniinket.

Héarman belevetettiik magunkat az ismeretlen &ra-
datba, és megindultunk veliik Repjevka felé. Ez mar
tomegben valé menetelés volt. Méghozzd eléggé ren-
detlen tomegben.

Volt itt kecskeméti, péesi, pesti és soproni katona
vegyesen. Egyben azonban mindegyik megegyezett,

o

mindegyikiik arcdn ott volt az el6z8 napok rémiiletes
és borzalmas élménye.

Kora reggel dacéra fdradtan és kimeriilten vonszol-
tdk magukat az irgalmatlan hidegben. Nagyon soknal
mér nem volt fegyver. Ezen nem is nagyon csodalkoz-
tam, mert a téli harcban egyik rémité felfedezésiink az
volt, hogy a nydron olyan remekmiinek ldtsz6, szép
Mannlicher puskdink a téli hidegben semmit sem ér-
nek. A hidegben befagynak, és a zdvdrzatukat nem le-
het hétrahtzni. Egy 16vés utdn nem lehet rdismételni
veliik. Viszont az oroszok 16tydgs zavdrzatd puskdi —
melyeket els§ latdsra giinyosan megmosolyogtunk —
kittnden mikodtek. Es a tobbi fegyveriik is! Mennyivel
jobban felkésziiltek Gk a hdborira, mint mi, é meny-
nyire jobban szémitdsba vették a sajdt éghajlati viszo-
nyaikat is a fegyvereik tervezésénél. Harcedzett, jol
képzett katonaik vannak! Katondik legnagyobb része
ebben az irgalmatlan hidegben is keszty( nélkiil t4-
mad, mivel ezt igy szokta meg. Téli 6ltozEkiik ugyan-
alkkor praktikus. Halina csizmdjuk jol véd a hideg
ellen, és a réhiizott kalocsni miatt nem nedvesedik dt.
Prémes sapkdjuk a fiilre hizhatd. Nem szabad lebe-
csiilni az ellenfelet!

Ezek a gondolatok forogtak a fejemben, amikor egy
nagy csapat fehér overallos siel§ hiizott el mellettiink a
mezSben. A szdnoktdl kitaposott it helyett a mezdt
valasztottdk Duska szdzados emberei, és egydltaldn
nem tgy latszott, mintha példds helytdlldsra késziil-
nének. Ugyancsak igyekeztek Repjevka felé. Gondolom
este 6ta a fSnokiik is engedett valamelyest a folényé-

bal.

Repjevkdban rengeteg volt a katona. Az egyik udvar-
ban meleg kévét osztottak, melyet Pista rogton felfe-
dezett. Vdszontarisznydjdba csajkdt is tett, és egy ku-
lacs is volt az oldaldn. Menekiilés tekintetében men-
nyire el6bbre 146 volt, mint én és Béla. Igaz nekiink az
embereink sorsa volt az elébbre valé. Ot viszont nem
nyomasztotta a gytiriibSl vald kitorés felelGssége.

Amig Pista sorba allt a kdvéért, addig Béléval fel-
raktuk a géppisztolyainkat az egyik szekérre, amelyik
az utcdn vdrakozott. Nem a mi szekeriink volt, hiszen
ebben a kavaroddsban Boldirevkdban 1évS embereim-
6l semmit sem tudtunk. Az ismeretlen kocsisnak a
lelkére kotottiik, hogy addig vigydzzon a fegyvereinkre,
amig mi a kdvét megisszuk. Csaknem két nap 6ta most
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jutott el§szor esziinkbe, hogy egyiink, vagy igyunk va-
lamit. Igaz, ha esziinkbe is jutott volna, egyszeriien
nem volt rd lehetGségiink. Amilyen melegen csak bir-
tuk, dgy ittuk a kavét, éreztiik, milyen jot tesz atfagyott
testiinknek.

Héla a kévéosztasnak, taldlkoztam katondim j6 ré-
szével, akik a hidnyz6k egy részérdl is hirt tudtak adni.
Repjevkdban elkezd6dott az dsszekeveredett tomeg
szétvdlogatdsa. Itt mdr voltak tabori csend8rok, akik
nagyjabol terelték, és iranyitotték az dradatot. El6szor
a szekereket probaltdk dsszerendezni, hadosztélyok
szerint. Mire embereim részére is sikeriilt kdvét sze-
rezni, addigra dgy osszekeverték a szekereket, hogy
nem taldltam meg azt a szekeret, amelyre Bélaval fel-
raktuk a géppisztolyainkat.

Csak a derékszijunkon 1év8 pisztolyunk maradt. Ko-
molyabb tdmadds esetén nem nagy védelem. Katondim
koziil is alig néhanynak volt fegyvere. A mi hadoszta-
lyunkat Rosszoson &t Sztarij Oszkol felé irdnyitottdk.
Szekereink alig voltak, igy az egész tarsaség hosszan
elnyijtott oszlopokban menetelt Sztarij Oszkol irdnya-
ba. Alig hagytuk el Rosszost, amikor menetiink felett
egy nagyon alacsonyan repiil§ Fiseler Storch — a
nalunk ismert nevén Gélya — repiilt el. A megfigyeld
helyén egy magas rangi magyar tiszt iilt, és élénken fi-
gyelte menetiinket. Az volt az érzésem, hogy Jany
Gusztév hadseregparancsnok iil a gépben. Lekaptam a
véllamrol a fényképezSgépet, és amikor egészen a ko-
zelemben repiilt, néhény felvételt csindltam. Ugy vet-
tem észre, hogy észrevehette a fényképezésemet, mert
integetett is a gépbdl.

Menetiink egyéblként keservesen vanszorgé menet
volt. Kimeriilt, éhez8 katondink lassan teljesen el-
hagytdk magukat. Néhanyukra gy kellett rdsz6lni,
hogy dorzsoliék meg az orrukat, és a fiileiket, hogy le
ne fagyjanak. A szomord menetben viddmabb szinfol-
tot jelentettek az olaszok. Tisztjeik elegans tdbori uni-
formisukban, és a déli éghajlatra tervezett rovid, ma-
laclopd kopenyeikben, fiitydrészve, vagy teli torokbdl
az ,Oh! Sole mio”-t énekelve baktattak piiposan meg-
rakott szekereik mellett. Katondik pedig, vagy a sze-
kereken iiltek, vagy a menet kiozelében a mezSn bok-
laszva varjakra lovoldoztek.

Az egész menetiik inkdbb valamilyen vdsdrozo, vagy
komédids bohém népségnek hatott, akik nem tudjdk
komolyan venni a héborit. Nem tudtuk elképzelni,

hogy honnan keveredhettek kozénk, de egészen Sztarij
Oszkolig kitartottak mellettiink.

J6 néhdny napba tellett, mire bevanszorogtunk
Sztarij Oszkolba. Nem mentiink tobbet napi tizenot-
hdsz kilométernél, de ebben az irgalmatlan hidegben
ez is nagy teljesitmény volt embereinktSl. Etkezé-
siink teljesen rendszertelen volt. Soha nem lehetett
tudni, hogy hol, és mikor lehetett valami ennivalt
vételezni. Az mér szerencsének szamitott, ha estére
be tudtunk érni egy kisebb faluba, ahol a lakéhézak
minden zugdt igénybe véve egy kicsit meg tudtunk
melegedni. Mosdédsrél és borotvélkozdsrdl sz6 sem
lehetett. A tetifket pedig cipeltiik egyik helyrdl a
mdsikra, igy gondoskodtunk az orosz tetiidllomény
vérfrissitésérdl.

Nagy megkonnyebbiilés volt Sztarij Oszkolba érni.
Eddig a menetelésen kiviil a hideg elleni sziintelen vé-
dekezés is fdrasztott benniinket. Keziink, ldbunk sziin-
telen mozgatdsa, orrunk, fiileink dorzsolése, arcunk
idGnkénti végigsimogatdsa, mind energidt igényelt és
vont el tapldlatlan testiinktGl. Nekem a német Grmes-
tertSl kapott orrvéddvel annyiban szerencsém volt,
hogy nem kellett folyton az orromat dérgdlni, mert a
lélegzetem melegen tartotta azt is. A lélegzetem pérdja
azonban réafagyott a vdszonra, és esténként, amikor
melegebb helyiségbe léptem, mint egy jégesapot, tgy
kellett lefeszitenem az dllamrdl az egész szerkentyit.
Mindnydjan nagyon el voltunk faradva estére. Mdr nem
érdekelt benniinket semmi, csak az, hogy egy nappal
tovabb tudjuk vinni az életiinket.

Jellemz§ a faradtsdgomra, hogy miel6tt beértiink
volna Sztarij Oszkolba, megdllt mellettiink egy majd-
nem iires Rdba-Botond teherautd, és a vezetGje — mi-
vel térképet latott ndlam — arrél érdekl§dstt, hogy még
milyen messze van a varos. Megmondtam neki, hogy
még tizendt kilométerre van, és mivel az én embereim-
nek nem volt semmilyen jarmiive, megkértem vegyen
fel benniinket. Készségesen beleegyezett, és amennyi-
en csak tudtunk felkapaszkodtunk a teherautdjdra.
Annyira szorosan alltunk, hogyha valakit fejbelttek
volna koziiliink, nem tudott volna dsszeesni. Ebben a
zstifoltsdgban vagy magdtol szakadt el a fényképezd-
gépem szija, vagy valaki levdgta az oldalamrdl, a fa-
radtsdgtol egyszerfien nem tudtam érzékelni a hidnyat.
Amikor beértiink a varosba, az volt a legfontosabb,
hogy miel6bb szallast taldljunk. A teherautérol leszall-

BATKI JOZSEF DONI VISSZAEMLEKEZESE



BATKI JOZSEF DONI VISSZAEMLEKEZESE

PANNON*TUKOR

va, mdr hidba kerestem kedves fényképez&gépemet, fo-
galmam sem volt, hogy hol veszthettem el.

A sors, mintha kdrpétolni akart volna a vesztesé-
gemért. Szalldskeresés kozben az egyik kis keskeny
utcdba benézve, egy csomé szekeret, és néhany szdnt
lattam, olyan ismerds forma lovakkal. Legnagyobb
meglepetésemre az egyik szekér mellett Torok Aladar
dlldogdlt, és éppen a szekerekrd| leszallé embereket
rendezte. Nagy volt az 5rome, amikor megldtott ben-
niinket. Hat még a miénk, amikor kideriilt, hogy Bol-
direvkéban 1év§ egész dlloményunk hidnytalanul meg-
van, szekereinkkel, és szdnjainkkal egyetemben.

Amikor meghallottdk az urivi pergtiizet, Borbély
szakaszvezet§ ontevékenyen riadot rendelt el, és fellké-
szitette az embereit az esetleges visszavonuldsra. Csak
falusi ember tud ennyire béles lenni. Amire valoban
vissza kellett vonulni, mér minden holmi a szekereken
és szdnokon volt. Az a szdnko, amelyik engem vitt vol-
na Osztrogozsszkba, ijedtében visszafordult, és most
itt allt elsttem Sztarij Oszkolban, megrakva a Torok
Aladar gondjaira bizott holmimmal.

Egyszerre rankszakadt a j6lét! Borbély szakaszve-
zet§ ugyanis nemcsak a felszerelést rakatta fel, hanem
amig el nem jott az elinduldsuk ideje, jocskdn vétele-
zett fel élelmet is. De most mindenek el6tt széllast kel-
lett keresni agyonfagyott embereimnek. Borbély sza-
kaszvezetd és Torok Aladdr, no meg az embereik sok-
kal kipihentebbek voltak, mint mi. Az egymdsra taldlds
orome is felvillanyozta Gket, és rovidesen mindenkinek
sikeriilt helyet taldlni. A legnehezebbet, a lovak elhe-
lyezését is sikeriilt megnyugtaté modon elintézni. Egy
elég rossz &llapotban 18v8, kiiiritett raktdrhelyiségbe
zstfoltuk az 9sszeset. Szerencsére a raktér ajtaja, és
ablakai jol zarddtak, igy a sok 16 egy kicsit be tudta
melegiteni. Rdjuk is fért, hogy megpihenjenek, mert el-
csigdzott allapotban voltak.

Amig az embereket és a lovakat elhelyeztiik, Varga
Pista igen jo szalldst szerzett nekiink. A szobdban egy
jol befiitott nagy kemence volt, és Pista, ez a vardzslo
egy nagy dézsdt is szerzett valahonnan, amelybe vodor-
rel hordta a melegvizet. A mennyorszdgban éreztiik
magunkat Béldval, amikor tobb mint két hét utdn le-
dobhattuk magunkrél zubbonyunkat, és lehtzhattuk
magunkrdl az inget. A borotvéalkozds és mosdds szer-
tartdssd magasztosult, olyan dhitattal csindltuk mind-
ketten. Aladdr Grizetében volt tartalék holmimbdl tisz-

ta, meleg alsonemf és ing keriilt el§, nemcsak az én,
hanem Béla és Varga Pista részére is.

Végigvagtuk magunkat fekvShelyiinkon. Nagyon
mély, dlomtalan alvdssal aludtam, mar majdnem dél
volt, amikor Pista meleg feketekdvéval ébresztett. Reg-
gelizés és 6ltozkodés utdn Béldval megnéztiik embe-
reink elhelyezését. Bar nem jutott egyforman j6 hely
mindenkinek, dgy lattuk, sokat jelentett nekik a pi-
henés. Bélanak, aki most mdr hivatalosan is szdzad-
parancsnok volt, bemutattam Borbély szakaszvezetdt,
és Torok Aladart, akikkel eddig még nem is talalkozott
szdzadparancsnoki min§ségében. Mindjdrt megbizta
Oket, hogy deritsenek fel valami meleg ételt a legénység
szdmdra, és ebédeltessék meg Sket. Mi addig elme-
gyiink valamilyen parancsnoksdgra tdjékozddni.

A vérosban nagy volt a keveredés. Faradt, elgydtort
alakulatok vanszorogtak az utcdkon, némelyik szinte
céltalanul. Teherautck és harckocsik rohangaltak egyik
helyrdl a mésikra. Elég sokat bolyongtunk Bélaval,
mire taldltunk egy nagyobb épiiletet, elGtte magyar
egyenruhds &rt allé katondval. Kideriilt, hogy a had-
testparancsnoksdg épiilete. A szolgdlattevd Grmester
egy alezredes szobdjaba vezetett benniinket. A szemii-
veges, sovany, gyomorbajos kiilsejii alezredes, székét
hétrarigva feldllt az fréasztala melll, és kezeit csi-
pGjére téve rankripakodott.

— Ti honnan szaladtatok meg?! — kiabdlta, mikoz-
ben megvetGen mért végig benniinket.

— A bekeritett Gyevicabél tortiink ki a Potudanon
keresztiill — véalaszoltam, még mielStt Béla megszolal-
hatott volna.

Az alezredes megvet§ tekintete egy pillanatra sem
enyhiilt, amikor megkérdezte:

— A hadseregparancsot ismeritek?

— Nem ismerjiik! — vélaszoltunk tompan.

— Honnan a francbél ismerhetnénk? — gondoltam
magamban.

— Altkor felolvasom! — mondta szigord hangon, és
felvett froasztaldrdl egy ives nyomtatvanyt. Mély léleg-
zetet vett, és elkezdte olvasni.

A mésodik magyar hadsereg elvesztette becsiiletét.

Vegye tudomdsul mindenki, hogy innen sem beteg-
séggel, sem sebesiiléssel, sem fagydssal el nem enge-
dek senkit. Azon a teriileten, hol gyiilekezésiinket el-
rendelték, hol az tjjdszervezést végrehajtjuk, ott ma-
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rad mindenki, mig meg nem gydgyul, vagy el nem pusz-
tul.”

Ha lovagléostorral vignak végig az arcunkon, nem
éreztiik volna magunkat olyan megaldzottnak, mint ott
az alezredes elStt. A sért§ szavak 6zone zdult rank.
Milyen ember lehetett, aki ezt megszovegezte? Az volt
az érzésiink, hogy most azok szérjak rank dorgedel-
meiket, akik oktober végén — amikor leesett az els§ ho
— elmulasztottdk kiosztatni a katondknak azt a téli fel-
szerelést, prémes sapkdkat, bélelt borbekecseket, és
halina csizmdkat, melyeket most benzinnel és gézolaj-
jal leontve felgyijtanak a raktdrakban. Nem az a j6 ka-
tona, aki szabdlyosan fel tudja tenni a fejére a katona-
sapkdt, hanem az, aki a sapka alatt 1év§ fejével
néhanapjan gondolkodik, és idejében gondoskodik a
katondirdl is.

— Hat ezt érdemeltiik? Es ezt érdemelték meg ka-
tondink a sok szenvedésért?

Hogyan olvassuk fel nekik ezt a parancsot? — néz-
tiink egymdsra Bélaval.

De nemcsak végig kellett hallgatnunk, ezeket a
megaldz6 szavakat, hanem a végén ald is kellett fr-
nunk, hogy tudomdsul vettiik azt. Kaptunk egy sok-
szorositott példdnyt is, azzal hogy minden parancski-
adds eldtt fel kell olvasnunk katondinknak. Az egysé-
giinkre vonatkozd parancs pedig az volt, hogy haladék-
talanul induljunk meg Obojanon keresztiil, Szumi iré-
nydba.

Mint a megvert kutydk, gy tértiink vissza embere-
inkhez. Egész tton nem széltunk egy szot sem egy-
mdshoz. Mindegyikiinknek az jdrt az eszében, hogy
hogyan élljunk sokat szenvedett embereink elé egy
ilyen hadseregparanccsal. Szallasunkra érve el is ha-
taroztuk, hogy aznap mdr nem olvassuk fel, csak reggel
az elindulés el6tt.

Borbély szakaszvezetGnek sikeriilt az egyik, kozel-
ben 1év8 német alakulatndl meleg ebédet taldlni em-
bereink szdmdra. Ha nem is b&ségesen, de mindenki
evett aznap, és ez az el6z8 napokhoz képest 6ridsi do-
log volt. Rogton megmondtuk az embereknek, hogy
reggel tovdbb indulunk, ezért mindenki készitse dssze
ruhdzatdt az dtra, és koréan fekiidjon le, de addig is,
ahol csak meg tudjék hizni magukat, pihenjenek le.
Mindnydjan gy éreztiik, hogy még nincs vége a szen-
vedésnek, és a kovethezd idGkben még sok megprdbal-
tatdsban lesz résziink.

Azzal, hogy a szekereink és lovaink megkeriiltek, no
meg embereink jelentds része megmenekiilt, 1ényege-
sen konnyebbnek Idtszott a tovébbi vandorlds. Nekem
meg kiilondsen, mivel a szdzadparancsnoksdg gondjdt
Béla immar levette a vallaimrol. Fokozatosan vette 4t
a dolgokat, és egyre hatdrozottabban intézkedett.
Erett, komoly és megfontolt ember volt. Jobb kezekbe
nem is keriilhetett volna a szézadom.

Pistaval nekilattunk a vandorldsra késziil§désnek.
Torok Aladar ltal megSrzott dolgaim egy részét meg-
osztottam Bélaval.

Nagyon messze van Sztarij Oszkoltsl Obojén. Hat
még zsifolt orszdgaton, rendetleniil visszadraml§ to-
megben sodrédva. Faradt, megaldzott emberekkel, el-
csigazott lovakkal. Ez jart az eszemben, amikor me-
netiink kikanyarodott a katondktdl zsifolt vdros-
b6l az Obojan felé vezetd dtra. Katondink szomord,
szenvtelen arccal meneteltek a sorban, vagy iiltek a
szekereken, szdnokon. Pedig nem is olvastuk fel ne-
kik a hadseregparancsot. Béla teljesen feleslegesnek
taldlta, mivel az el6z8 este katondinkhoz visszatérve,
tigy vettiik észre, hogy mar tudnak réla. A kériilst-
tiink [év§ alakulatok katondinak ugyanis felolvastdk,
azok pedig elmondtdk a mieinknek. Nem kérdeztiik
meg embereinktdl, hogy mi réla a véleményiik, de
tigy vettiik észre, nem sokban kiilonbozik a miénk-
t8l.

A hideg minusz hdsz folra mérséklGdott, de még igy
is nagyon hideg volt a hosszabb meneteléshez. Béléval
el6l mentiink gyalogosan, és a jeges dton megdlltunk
néha toporogni, kezeinket dorzsolni. Mehettiink volna
I6héton is, de a ldbunknak a kengyelben sokkal hide-
gebb lett volna, és a szél is jobban &tfdjt volna benniin-
ket.

A fogathajtékat idSnként valtottuk a gyalogolé em-
berekkel, ezdltal mindenki megfelelSen meg lett moz-
gatva. Az orrdt és a fiileit mindenki ontevékenyen dor-
golte, bar voltak olyan trehdnyok, akikre rd kellett sz6l-
ni, mert mdr fehéredett az orruk.

Az utak mentén egyre tobb megfagyott katondt és lo-
vat lattunk. Embereink kozott egyre tobben voltak,
akiknek az orra, vagy a fiile elfagyott. Szinte végzetes
volt, ha valakinek a csizma, vagy a bakancs feltdrte a
labét. Lovaink is egymasutan déltek ki. Szekereink is
egyre jobban tdl lettek terhelve. Az étkezés, és pihenés
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teljesen rendszertelen volt, nem is beszélve a tisztdl-
koddsrdl.

Estefelé, ha beértiink egy kolhozba, vagy kisebb
faluba, szinte 6lre kellett menni az emberek és lovak
elhelyezéséért. Néhdny hét utdn, mdr nem tudtunk
napi tiz kilométernél tobbet megtenni.

Obojanban néhany soproni tiizér is hozzank ke-
veredett. VezetGjiik egy tartalékos hadnagy volt,
Hasenohrl Vili, akirgl kideriilt, hogy tid&gyul-
laddsa van. Mdr néhdny nap 6ta tiidGgyulladdssal
gyalogolt ebben az irgalmatlan hidegben. Sem or-
vos nem ldtta, sem gyGgyszert nem kapott. Ahhoz
képest elég keményen dllta a megprébdltatdsokat.
S6t amikor le tudtunk egy kicsit pihenni, még
humora is akadt. Zomok jokotési soproni gyerek
volt. A sziileinek téglagydra volt Sopronban. Szere-
tettel fogadtuk be embereivel egyiitt, és egész végig
kitartott veliink. Kozben — hdla Istennek — talpon
dllva meggydgyult.

Kis falvak, és kisebb-nagyobb kolhozok sordn ke-
resztiil hetekig tartott a vdndorlds, amig Szumin ét
Konotop térségébe értiink. Kozben februdr végébdl
mdrcius eleje lett, és az id§ is kezdett enyhiilni. A hd
még nem takarodott el, és a tdcsdkat is jég boritotta.
Az egyik kis faluban Csernigovkan szép napsiitéses,
de hideg reggelre ébredtiink. Kivételesen jo szdllast
sikeriilt kifognunk. A kemence egész éjjel kelleme-
sen melegitett. Reggel pedig sikeriilt derékig meg-
mosdani és megborotvalkozni.

Miel&tt tovabb indultunk volna, kimentem az
utcdra, hogy megnézzem a menethez késziil§d§ em-
bereimet. MeglepGdve lattam, hogy a hdz el6tti tocsa
befagyott jegén, egy kabdtba és kendSbe bugyoldlt,
de egyébként csak egy szdl ingecskében [évd né-
gyéves forma kislany mezitldb csiszkal. Kideriilt,
hogy a hdziasszonyunk kisldnya. Kihivtam az
asszonyt, és mutattam neki a gyereket. Ertetleniil
nézett ram, a szemein ldtszott, hogy fogalma sincs,
mit akarhatok tSle. Odaintettem az egyik ruszin ka-
tondmat, és kértem, mondja meg az asszonynak,
hogy vigye be a gyereket, mert megfazik. Az asszony
akkordt nevetett, hogy azt hittem sose tudja abba-
hagyni. Mondta a ruszinnak, hogy ne aggédjak, gyer-
mekkordban § is igy cstszkalt a jégen. Hét ezekkel
akartunk mi téli haborit viselni?! Hol van a mi ed-
zettségiink az ovékétsl?

A parancsnoksdgtol azt a tdjékoztatdst kaptuk,
mivel a 2. magyar hadsereg a Don menti harcokban
olyan silyos veszteségeket szenvedett, hogy tjabb
bevetése rovid id6n beliil nem lehetséges, az egész
hadsereget a Pripjaty-folyé mocsaras részét6l délre
vonjdk hdtra. Itt fogjdk az alakulatokat rendezni,
utdnp6tldssal kiegésziteni, a harcban kimeriilt em-
bereket pedig feltapldlni és pihentetni. A 7. konnyi
hadosztdly gyiilekezési korlete Ovrucsban és a
kornyez§ kisebb falvakban lesz. A parancsnoksdg
felhivta még az alakulatok figyelmét a varhaté par-
tizanveszélyre is, hogy el ne bizzuk magunkat a nagy
pihenésben.

Kellemes tavaszi id§ lett, mire Ovrucsba értiink.
Mi a vdrost6l északra mintegy nyolc kilométerre 1évs
kis faluba keriiltiink. Innen jartunk be késSbb a
postdért, mert a tdbori posta is megindult egyszer.

Pista élelmessége révén, a falu orvosndjénél szdl-
lasoltak el benniinket Bélaval. Az orvosnd kimondot-
tan csinos, feketehaji ldny volt, aki hdla a régéta
tarté német megszalldsnak, elég jol beszélt németiil.
Leginkdbb én beszélgettem vele, mert Béldnak,
ahogy észrevettem, nem volt er§ssége a német nyelv.
Kedves, intelligens lany volt, mindjdrt meghivott es-
tére egy sakkpartira. Minden diplomdciai ké-
pességemet bevetettem, hogy lebeszéljem réla, mert
vildgéletemben nem voltam j¢ sakkoz6. Nehezen
hagyta meggyGzni magdt, agy latszott, hogy nagyon
unatkozhatott ebben a szegényes kis faluban. Végiil
mégis lemondott rdla, f6leg amikor megkértem, hogy
mdsnap lerajzolhassam.

Amikor mdsnap végzett a betegeivel, felvette a leg-
szebb ruhdjét, és tiirelmesen modellt iilt a rendeldjé-
ben. Rajzolds kozben jutott az eszembe, hogy kdr
volt neki annyira igyekeznie, mert csak a fejét raj-
zoltam le. Igaz, hogy annyira szépen sikeriilt, hogy
rogton el is kérte. Amint aldirtam a képet, és rairtam
a ddtumot is, boldogan kapta ki a kezembdl, és
magdtdl eltartva megelégedéssel nézegette. Fn meg
oriiltem, hogy végre valakinek oromet tudtam
szerezni.

Egyre tobb csapattoredék érkezett be hozzank.
A szomszédos szakaszok, és szdzadok naponta
gyarapodtak az id6kiozben megkeriiltekkel. Ugyan-
akkor nagyon sok katona biztos haldlardl, vagy
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sebesiilésérdl is hirt hoztak. Rengetegen haltak meg
az éhségtdl és a kimeriiltségtdl is. A visszavonuldsi
utak mente tele volt megfagyottakkal. Napdleon
seregének a visszavonuldsa lehetett ilyen borzalmas.
Ennyi id§ utdn, mar a hadvezetés is felmérte, hogy
mekkora veszteséget szenvedett a 2. magyar had-
sereg. Egyre tobb hir jott arrdl, hogy az életben
maradottakat hazaszéllitjdk. EgyelGre még mind-
annyian gyanisitottjai vagyunk egy gydva vissza-
vonuldsnak.

Most egyeldre tiszti becsiiletszavunkra le kell fr-
nunk, hogy milyen koriilmények kozott, és mikor
hagytuk ott a Don mentén 1év§ dlldsainkat. Milyen
mértékben harcoltunk az ellenséggel? Mennyi em-
bert, lovat, és anyagot vesztettiink a harcok sordn?
Nagyon f&j6 kérdések voltak, nagyon f4jé volt réjuk
a felelet is.

Nem egyediil iiltem neki az igazol6 jelentésnek.
Nehéz is lett volna egyediil megirnom! Szeren-
csénkre Horvéth Sandor is épségben megérkezett,
és nagy oromiinkre djbol § lett — mint rangid&s — a
szdzad parancsnoka. Béldval egyiitt kimondha-
tatlanul megoriiltiink ennek, mert vele és Torok
Aladdrral egyiitt végigelemeztiik a szdzadndl be-
kovetkezett 5sszes valtozdsokat és veszteségeket.
Tizendt embert vesztettiink, ami a tobbi szézad
veszteségéhez képest szinte elenyé-sz&nek tiint. De
amikor egyenként felidéztem a tizenot katondmnak
az arcdt, és a csalddjaikra gondoltam, nagyon is
nagy volt a veszteség. Rdaddsul nekiink kellett a
csalddjaikat értesiteni. Ez volt a legfdjobb kote-
lesség!

A harci események leirdséndl teljesen megfeled-
kezetem a Venczel Laci embereivel egyiitt véghezvitt
ellentdmaddsrdl, és a két orosz foglyom is mér csak
akkor jutott eszembe, amikor a jelentéseket régen
beadtuk. Azt hiszem, ha idejében eszembe jutott vol-
na, akkor sem zavartam volna vele sok vizet abban a
papir &radatban. Nem hiszem, hogy valahol végig-
olvastdk az egész irathalmazt.

Amikor a tisztek nagy része végzett irdsbeli jelen-
tésével, hatalmas kértyacsatdkba kezdett. Soha éle-
temben nem szerettem kdrtydzni — igaz, nem is
tudtam —, ezért inkdbb sétdlgattam a falu krnyékén.
A kegyetlen, hideg tél utdn hihetetleniil gyorsan rob-
bant ki a tavasz. A fak és a mezk napok alatt zoldbe

borultak. Mintha a természet most akarnd behozni
azt, amit a té] alatt elmulasztott. A sértengerré valt
utak hamar felszdradtak, és ahogy elnéztem a szén-
tofoldeken is megindult az élet. Nagyon hidnyoztak
az igavoné dllatok. Tobb helyen is lattam, hogy a
I6vontatdsra készitett kultivatorokat és lokapdkat
két-hdrom erGteljes nd hiizta. Keserves talajmiivelés
volt ez, de hdt a semminél jobb!

Aprilis vége felé mér egyre tobbszor mondogattdk,
hogy rovidesen hazaszéllitanak benniinket, de
miel6tt leszerelnénk két, vagy hdrom hetes karantén-
ban lesziink megfigyelés alatt. Vajon mit figyelnek
meg rajtunk? Nem vagyunk-e tifuszosak, vagy nem
hibbantunk-e meg a sok borzalomt6l? Azt hiszem az
utébbi a valésziniibb!

Méjus els@ napjaiban jott a parancs, hogy késziil-
jiink fel az Ovrucsban torténd bevagonirozdshoz. Ka-
tondinkat — akiket a rendszeres étkezés mar eléggé
rendbe hozott — nem kellett biztatni az dsszekészii-
lésre. Amilyen gyorsan csak birtdk, rendbe szedték
megmaradt kis holmijukat. Teljes erével irtottdk a
tetiiket, és azon igyekeztek, hogy idejében kimossdk
és megszaritsdk ingjeiket és gatydikat. A bevago-
nirozds hirére a szdradé gatyaktdl fehérbe 6ltozott a
falu.

Amikor megérkezett a berakoddsi parancs, hi-
hetetleniil gyorsan dsszedllt a menet. Senki nem volt
faradt, amikor a nyolc kilométeres gyaloglds utdn
beértiink Ovrucsba. Alig vartuk, hogy el&allitsék a
vagonokat a berakoddshoz. A rakodérdmpa elég
rovid volt, és csak 6t vagonba lehetett egyszerre be-
rakodni, mégis elég gyorsan Osszedllt a hosszi
szerelvény. Szézadunk a szerelvény kozepére keriilt.
Még szerencsénk is volt, mert kozel voltunk a kony-
hdhoz. Nem lehet elmondani, milyen boldogok
voltak embereink, amikor végig fekhettek a vagonok-
ba rakott vastag szalman. El§] csak hdrom személy-
kocsi volt a tisztek részére, és ebben annyian zsd-
folodtunk dssze, hogy lefekvésrél sz6 sem lehetett,
csak iilve alvasrdl. De ki bénta ezt, arra gondoltunk,
hogy a Lavocsnében 1évS karanténig nemhogy iilve,
de guggolva is kibirjuk.

Ovrucsbél Koroszteny felé ment veliink a hosszi
szerelvény. Sok szenvedést megért katondinknak
annyira megjott a kedve, hogy némelyik vagonbdl
mér nétézést is lehetett hallani. Csoddlatos az em-
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beri természet, a legnagyobb megprdbdltatdsok utdn
is képes regenerdlodni. Hala Istennek!

Szerelvényiink csak a nagyobb &llomdsokon, Zsi-
tomirban és Lembergben kapott dj mozdonyt, de
szenet és vizet kisebb dllomdsokon is vett fel, ami
persze kiadds vdrakozdssal jart. Nagyon sajnéltuk,
hogy mdr kezdett esteledni, amikor vonatunk Lem-
berget elhagyva a Kdrpatok felé kizeledett. Alig védr-
tuk, hogy Lavocsnéba érjiink.

Reggel lett, mire a hegyektd] dvezett gyonyori
fekvésii Lavocsne vasiitdllomdsara értiink. El§szor
az volt a legnagyobb meglepetésiink, hogy nem
lehetett a szerelvénybd] kiszallni. S6t fegyveres 6rok
vették koriil a szerelvényiinket. Kicsit dgy éreztiik
magunkat, mintha biin6z8k lennénk, vagy legaldabbis
leprésok. Az ott dllomdsoz6 — a joléttd] majd kicsat-
tand — tisztek érezhetd folénnyel kezeltek benniin-
ket. Arra gondoltam, vajon mekkora legények lettek
volna 6k a Don partjan? Az orosz taldin meg sem
merte volna ket tamadni. El&szor nagyon sértett
benniinket, de késébb megszoktuk folényiiket, sSt
semmibe vettiik.

Nagy oromiinkre, el8szor haromvagononként fiir-
débe és fertétlenitSbe kellett menniink. Kimondhatat-
lanul j6 érzés volt végre tetStdl talpig meleg vizben és
szappannal lemosdani. Amig a meleg fiirdGt élveztiik,
ruhdinkat és egyéb holminkat az egészségiigyiek fer-
t6tlenitették. El sem tudtuk képzelni, hogy végre vég-
leg elbcsiiztunk a tettiinktd].

Aki végzett a fiirdéssel és fertStlenitéssel, mér
nem mehetett vissza a szerelvényre, hanem egy
drétkeritéses karanténba vonult. Itt tiszta, fa
barakkokban szalldsoltak el benniinket. Mind a
tiszti, mind a legénységi barakkokban dmlesztve volt
minden alakulat. Itt aztdn lehetett hallani
élménybeszamoldkat! Csak gy hemzsegett a sok
Hary Jénos! Arrél senki sem beszélt, hogy hogyan
jutottunk iddig, és miért itt kellett taldlkoznunk.
Orommel lattam, hogy a mi alakulatunk tisztjei elég-
gé visszafogottak, pedig nekik aztdn volna mit
elmesélni.

Amig karanténban voltunk, dllandé orvosi felii-
gyelet alatt dlltunk, de szerencsére nem Iépett fel
sem tifusz, sem mds fert6z8 betegség. Mdjus vége
felé sor keriilt a helySrségiinkbe torténd hazaszallita-
sunkra. Akkor mdr alakulatonként szétvélogattak

benniinket. Bér a karanténban egyiitt voltam a szom-
bathelyi tiizér tarsaimmal, egyelSre még a 35/II.
zdszl6aljhoz tartoztam, tehdt veliik egyiitt utaztam
haza Szombathelyre. Tulajdonképpen Kormendre
kellett volna menniink kirakodni, de az egész haza-
tért ezredet Szombathelyen akartdk iinnepélyesen
fogadni, azon kiviil a szombathelyi dllomds nagyobb
és alkalmasabb volt a kirakodds szempontjdbdl,
ezért oda irdnyitottak benniinket. Alig vartuk mér,
hogy Szombathelyre érjiink.

Ahogy hazai foldre értiink, még a levegd is més
lett. Az dllomdsokon kedvesen integetS emberek, de
sokan aggddé arccal érdeklgdsk is. Csak most
kezdtiink rddobbenni, hogy mekkora veszteség érte
hazénkat a Don mellett.

(A kotet 2001 Unnepi Kényvhetére jelent meg a
Piiski Hiadd gondozdsaban.)
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Acs Jend

Jehova arnyékaban 3.

Alki itt megmarad a hitében, annak kijar a kozosség
elismerése. Az § szavuk lesz a dont6, kozvetlen bi-
zonyiték arra, hogy a ,tandk” mdsok, mint a tobbiek. A
valldsosak meg a nem valldsosak. A bortont megjdrt
Jtand” el6bb-utdbb kozosségvezets lesz, aki személyes
példamutatdsdval vivta ki a jogat. S aki ezutdn mar
nem inoghat meg, Snmaga miatt nem. Igazoldst csak
abban taldlhat, ha mind tobben kovetik.

Ilyen tudattal szemlélni, értékelni a mds, a nem az §
hitiikben é18 embert, erkolcstelenség. Mi tobb: 6k az
emberek egyiittesét, a tarsadalmat is haldlra, pusztu-
lasra itélték. Kivéve azokat, akik nem utasitjék el be-
folydsukat. S megjelennek mézes beszédi, simulékony
emberek, megkdrnyékezik a sovargs-féjo szivil embe-
reket, sziviikon keresztiil belopjdk elméjiikbe szitkre
szabott, hamis vigaszt nyiijt6 hitiiket.

— Enis lelkiismereti okokbl tagadtam meg a kato-
nai szolgdlatot, mert a honvédség nem szeretetre tanit.
Politikai elitéltek vagyunk, legaldbb is mi annak tartjuk
magunkat. Ha Amerikdban valaki megtagadta a kato-
nai szolgdlatot — nem vett részt a vietndmi hdbordban
—, az h&s. Nalunk biintetés jar érte. Tudom, hogy mi
nem hdbordzunk, de ha foleskiiszom, barmilyen paran-
csot végre kell hajtanom. S foldi hatalomnak nem is
eskiiszom.

— Nem vagyok szekta tag, mert nem vagyunk szekta.
Egyszer valaki foltette a kérdést: tagja vagyok-e az il-
legdlisan mitkodS Jehova tandi szektdnak? Azt véla-
szoltam, hogy az ENSZ a lelkiismereti szabadsdgro!
elfogadott egy deklardciot, és ezt Helsinkiben is meg-
erGsitették. Hogy milyen valldsi kozosséghez tartozom,
az alapvetd szabadségjogok kozé tartoz kérdés. Tobb
orszdgban van szervezetiink, mint ahdny orszig tagja
az ENSZ-nek. Kiilfsldi orszégban é18 testvéreimnek
elég annyit tenniiik, hogy igazoljdk, a mi hitiinkben él-
nek és mdris folmentést kapnak a katonai szolgélat
aldl.

A 24 éves fiatalembert lathatdan jol felkészitették.
Nem okoz lelkiismereti gondot az a tény, hogy a ko-
20sség megtagadja azt a tdrsadalmi kizeget, amiben
létezhet, de a jogai elismerését elvarja. Amit kap, elfo-
gadja, de adni csak annyit ad cserében, ami elkeriil-

hetetlen a létfenntartdshoz. Kotelességei — igy érzi —
csak a kozosséggel, a Jehovaval szemben vannak.

— Ipari tanul éveim alatt KISZ-tag voltam. Valld-
sos nevelést nem kaptam, édesapam 1945 6ta pérttag.
Iskoldban a torténelem érdekelt, megyei versenyt nyer-
tem e tantdrgybdl. Az épitSipari szakkozépiskoldban
hallottam el&szor a ,tandkrdl”, meg arrél, a bizonyos
konyvrdl, amely csupa torténelem, a Bibliardl. Meg-
nyugodtam, rendezte gondolataimat. Olyan emberek
tdrsasdgéba vdgytam, akikkel errdl beszélgethettem.
Egy ismerGs vezetett be a kizosségbe, igy lettem a Je-
hova taniija. Megtanultam: semmit se fogadjak el igaz-
nak a tények alapos vizsgdlata nélkiil. Mdrpedig a Bib-
lia életiink minden fontos kérdésére vdlaszol, ténysze-
rifen. Eléfordulnak benne pontatlansdgok, mert em-
berek irték isteni sugallatra. De a [ényeg mindenben
igaz.

— A Biblia olyan tandcsokat tartalmaz, amelyek
megfelel értelmezésben, a gyakorlatban haszndlha-
t6k. Példdul Isten hozta létre az elsé hdzassdgot, § is
tudta, hogy milyen legyen. A férj a f§ség, a feleség az
aldrendeltség. A nSnek feladata a gyermeknevelés, a
csalddi tiizhely langjdnak allandé élesztése. Sokat be-
szélnek az egyenjogisdgrol, hogy mindenkit — a nSket
is — sajdt értékeik szerint kell megitélni. Szerintem a
hdzassdgot tigy kell nézni, mint egy festményt: kizelrdl
nem sok latszik, tdvolrdl vildgos a kép. A férj gondol-
kodjék, a feleség érezzen!

A csaldd az szent! Ezzel 9sszefiiggésben a ,tanik”
kiilondsen szivesen beszélnek a szeretetrdl. A megszo-
lal6 fiatalember mégis egy mdsik kozosségért magdra
hagyta ovéit: feleségét, egy honapos és hdrom éves
gyermelét. Nem fejezte be a csalddi hdz épitését sem,
amire az allamtdl kolesont vett fol. Ilyenformdn a
csaldd csak szavakban az elsS, még ennél is fontosabb
a megfelelni akards, a kozosség.

— A kozosségben egyiitt imddkozunk, de nem beta-
nult imdkat. Ugy tarsalgunk Istennel, mint egy j6 bardt-
tal. A valldsoskodds, a szertartds meg a tobbi, képmu-
tatds. Magam is tudok otthon beszélgetni Jehovaval,
hallom az § szavat. Hitben megosztott hétkdznapokat
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éltiink, feleségem és gyermekem is jott velem a gyiile-
kezetbe.

Kozosség? Kivancesisagbol egyszer elmentem egy re-
formdtus gyiilekezetbe. Senki sem kérdezte, ki vagyok,
honnét jottem, miként élek. Senkinek sem kellett el-
szdmolni a hétkoznapjaival, senki sem ellendrizte,
hogy miként gyakorolta a gyiilekezet valamelyik tagja a
hitét. A tanak kozosségében az effajta lelkiismereti
szabadsdg a felavatdssal, az aldmeritkezéssel megszii-
nik. Tekintélyes, és nagy jovedelmi nemzetkozi, és
szinte lathatatlan hazai szervezet irdnyitja életiiket,
minden fontosabb lépésiiket, dontésiiket. A , testvé-
rek” lelke folott a hatalmat a kozosségek vezetdi szer-
zik meg. S akié a lelke, azé az ember.

— Ha mar szervezet vagyunk, nyilvin vannak veze-
t6ink is. Anyagi bzisra is sziikség van. Onkéntes ado-
ményok révén. Azutdn a kizénk tartozénak dllandéan
képeznie kell magdt a hit ismeretében. Kotelez§ iro-
dalom: a Biblia. Fegyelmezés? Enélkiil nincs szerve-
zet. AlapvetSen a lelkiismeret fegyelmez. De aki soro-
zatosan hibdkat kovet el, azt biintetjiik. Nem tanithat,
nem sz6lhat hozzd a beszélgetés sordn, s komolyabb
esetben dtmenetileg vagy végleg kitiltjuk a kozosség-
bél.

%

Mélyebben fekvd hdz, a kertvdrosban. Harman él-
nek itt: a nagymama, az elvdlt ldnya, és a tizéves uno-
ka. Takaros kert. Rendben tartott, egyszeriien beren-
dezett lakds. Csak a férfikéz nyoma hidnyzik.

Csalddi képeket nézegetiink. Ez 6, mondja a nagy-
mama, s rdmutat a viruld, kicsattand arcd lednyra, aki
nyilt és tiszta szemmel néz a képrél, de ezzel egyiitt
minden izében, porcikdjaban foldi teremtés. Sehol
sem lathaté rajta ,égi” jel.

A nagymama keze erGs, kidolgozott. Litszik, hogy
kerti szerszamokhoz szokott: kapdhoz, gyomlaldkés-
hez. Karja, ha nem is konnyedén, még miikodteti a
permetezGgépet. Ujjai koziil egyre-mdsra szoknek ki a
képek, kizben szajdbl perdiil a sz6.

~Owolta legkisebb, 6t kényeztettiik a legjobban, §
a kedvenc, a dréga; akinek mindent megengedtiink, s
ldm, hogy egyediil maradtam, hideg hozzdm, akér a
ziizmara. Pedig, amdgy rendes széfogadd teremtés,
csak az a baj, konnyen befolydsolhaté. Féleg, ha azok

koziil mondanak neki valamit, szentirdsként fogadja,
dlmdban sem jutna eszébe, hogy tiltakoznék, vagy eset-
leg megkérddjelezzen barmit. Megy, pattan, csindljal
Osszeszoritja a szdjat, megkeményiti a magat, és mér
itt sincs. Eleinte hetente egyszer ment, most mar hé-
romszor vagy ahdnyszor csak akarjdk. Hazajon a mun-
kabol, eszik, eldszedi a Bibliat, olvassa, ,tanulja” s az-
tdn se sz0, se beszéd, megy.

— Nem is sejti, hova?

— Nem csak sejtem, tudom! Ismernek is benniinket.
Hol ez, hol az sz6l be, nem sokat, csak annyit: , Lattam
én itt és ott a lanyod, ezzel és ezzel ment”. S maris tu-
dom, hogy miben séantikdlnak. Hallottam: mdr tériteni
is jar. Nem hittem volna, hogy ennyire megveszik az
eszét. En is Istenhive vagyok, de mégsem tagadom
meg a csalddom. Nem hagyom el a gyermekeim, s nem
toltom egész napomat a Biblidval, mert tudom: min-
dennek ideje van a foldon. A Biblidban nem az van:
tagadd meg anyddat, gyermekeidet, felebardtodat, csak
azokat szeresd, akik a te gyiilekezetedben vannak,
mert a tdbbiek a satdn ivadélai!

— Komoly a helyzet?

— De még mennyire! Tobb mint egy éve, épp csak
beszéliink, nincs egymdshoz szavunk. Az a baja: nem
engedtem elvinni a gyermeket. Vinné &t is: tériteni,
énekelni, imddkozni, konyorogni — idegen portdkra.
Angyalkét akar jatszani, az én kis unokdmmal: soha.
Megmondtam: te, azt csindlsz, amit akarsz, bar nem
nagyon tetszik, hogy ilyen lettél, de mit tehetnék el-
lene? Azt viszont megtiltom, hogy ezt a gyereket tonk-
re tedd! Egyhetes kora 6ta én neveltem, velem volt,
ezutdn is gy lesz. A gyereknek tanulni kell, itthon lec-
ke vérja, neki mds a biblija.

— Mit sz6lt mindehhez?

— Fijt, mint a macska. Toporzékolt, kiabalt, de bele
kellett nyugodnia. Egyébként, tudom én, miért volt
mérges. Nem a gyerek miatt, mert a ,testvérek” felbiz-
tattdk: 6vé a gyerek, § felel a tdlvildgi iidvosségéért, s
ne engedje, hogy én azt megakadalyozzam. Szégyenli a
sikertelenséget. Szamon kérték tSle! Kellemetlenked-
tek is neki, de aztdn egy darabig csendben maradtak,
majd ellopattdk vele a gyerekét. Csak arra kérem az Is-
tent, hogy addig maradjak életben, erSben és egészség-
ben, amig talpra nem all ez a csoppség, aki most tiz-
éves. EgyelGre a gyerek miatt mar nyugodt vagyok. A
kis unokdm az enyém maradt. Hat nem furcsa? Isten
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embereinek mondjék magukat, s kozben kozelharcot
kell veliik vivni, mint gyerelrabldkkal?!

— Hogyan ismerkedett meg veliik?

— Ebben én vagyok a hibds. Rokkantnyugdijas va-
gyok, ismét kérhdzba keriiltem, a mdtét utdn mar l4-
badozvén, az dgyszomszédomhoz jottek ldtogatok. Ve-
le sutyorogtak, de egy-két sz6t én is elkaptam, isten,
Jehova a profétdk, s kezdtem jobban odafigyelni, ész-
revették. Nem haragudtak meg, sz6ltak menjek koze-
lebb. Mindig érdekelt a Biblia, az isten, éreztem is &l-
d6 és siijtd kezét, kozelebb mentem, kideriilt, 6k , ta-
nitk”. Szépen beszéltek istenrdl, jol eltelt az id8, ami-
kor indultak hazafelé, elkérték a cimemet, s amikor
mér meggydgyultam felkerestek. Itthol lassan fordult a
kocka, ahogy én kezdtem érdektelenné vélni, gy lett
egyre érdekesebb a lanyom.

— Kezdjen harcba érte is!

— Mér kés@, amikor lehetett volna, nem vettem ko-
molyan, sét, driiltem neki, hiszem — gondoltam — nem
hall rosszat, j6 helyen van. Mennyire tévedtem! Inkébb
ment volna randeviizni, vagy barhova, csak oda ne!
Mondogattam neki akkor is, nem gy van az, kisld-
nyom, nem kell azt sz6 szerint venni, az isten képek-
ben, képes beszédekben jeleniti meg magdt nekiink,
mindezt azért, hogy jobbd, nemesebbé, tisztdbbd te-
gyen minket, és nem azért, hogy szembeforditson sze-
retteinkkel! Nem hallgatott rdm. KésSbb, hogy ne le-
gyen vita, nem is sz6lt mdr semmirgl sem. Behdzodott
a sarokba, olvasta a Biblidt, jegyzetelt, ezen kiviil nem
csindlt semmit. Nem segitett, most sem segit a munkd-
ban. Itthon dgy jar és tgy él, mintha idegen lenne. Ha
sz6lok neki, ezt vagy azt kellene csindlni: ,Minek? En
nem kinlddom vele, maga se csindljal Minek nyil,
minek kert?” Valésaggal ki kell konyorognom a Biblia
mell§], ha azt akarom, hogy segitsen valamit. Bezzeg,
amikor elébe tdlalom az ebédet, akkor nem mondja,
minek a his, a bors6, az eper, az alma, a meggy, a sz8-
16! S végiil, minek a pénz! Nem mondom, nincs beldle
sok, nem vagyunk gazdagok, de megvan, ami kell. S ha
egészségiink lesz, azt is elSteremtjiik, ami még nincs.
Mozogni kell az embernek, mozogjon § is, nem ért
meg neki. Attél még szeretheti az & Jehovdjat, ha itt-
hon is dolgozik. Most is, kivancsi vagyok, elintézte-e,
hogy itthon maradjon, mert le kell adnom a nyulakat,
meg hozzdk a fiitGolajat, egyediil mar nem birom, meg
nem is akarom. Hat, ha dirrel-ddrral is, de meghajol

elSttem. Pedig, de sokszor elkeseredem, hogy miért is
kellett ennek igy torténnie? A tobbi gyermekemmel,
olyan boldog vagyok, élnek, gyarapodnak, engem is és
magukat is megbecsiilik, nincs kizottiik hdborisdg, ez
a kisebbik meg — &llanddan felzaklat.

— J6, tudom, neki sem konnyd. Elvalt, pedig sze-
rette az urdt, az is Gt, csak az anyés miatt mentek szét.
Az anyésa, amikor megtudta, hogy terhes maradt a
lanyom, addig nem hagyott neki békét, mig haza nem
koltozott! Azt akarta, hogy vetessék el, hogy abba a
hézba nem kell gyerek! Menjen orvoshoz! A ldnyom,
meg hallani sem akart réla, az ura, az anyja el6tt meg
gydva és pipogya emberként viselkedett, gydmoltala-
nul, nemhogy a felesége, no meg a gyermeke pdrtjdra
allt volna, hanem behddolt az anyjénak, s azt mondo-
gatta: ,Menj, orvoshoz, ne legyen még gyerekiink!” Er-
re a lényom — joggal — otthagyta Gket. Es megsziilte az
én drdga kis unokdmat. A szemem fényét, életem meg-
tart6jdt, akit nem adnék, a vildg minden kincséért sem.

— Az6ta visszadllhatott volna a hdzassdg. De a 14-
nyom nem békiil, nem tud megbocsatani. A férje ide-
jart, hét évig vért, hatha moccan a lanyom, de nem, hat
hérom évvel ezel6tt meghdzasodott. Nem hibéztatom,
vért, amig kellett, sGt tovabb is. Nem kellett, a lanyom
hallani sem akart réla. Pedig kellene ide egy férfi, per-
sze nem akdrmilyen, hanem rendes, szorgalmas, igazi
férfi: mér én is gondoltam rd, hogy ha a ldnyom nem,
alkor én megyek férjhez.

— Na, nem azért! Csak j6, ha valakihez tud sz6lni az
ember, akivel Gszintén megbeszélheti gondjait, egyiitt
tervezhet, és kiozosen munkdlkodhat. A ldnyomat sem-
mi sem érdekli, az unokdm meg kicsi, magamra marad
minden, s én olyan egyediil vagyok, mint az egy szél uj-
jam. Kordbban férjhez mehettem volna, de nem akar-
tam a gyerekeknek mostohdt, s most meg igazdn bajos,
hol taldl az ember rendes férfit, aki nem herddl, hanem
igazdn gyarapit. A férjemben sem lehetett megbizni, a
gyermekeim apjdban, azért is vdltam el tSle, de nem
haragszunk egymdsra. Nem egyezett sem a vériink,
sem a gusztusunk. Ma is, azt mondom, jobb kiilon,
mint hdborival egyiitt, de egyediil, sokdig az sem élet!

— Biztos, hogy egyenesen hazajon a lednya?

— Megmondtam neki, hogy ma délutén vérjak.

— Mama — sz6l a kislény, a tizéves unoka — adtam
zoldet a nyulaknak, most megyek borsét szedni.

— J6l van, aranyom, kdsszonom!
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— Létja, milyen remek kislany ez, segitGkész ra-
gaszkodo. Megesindl nekem mindent, 8t nem kell fi-
gyelmeztetni, nem kell konydrogni, felfog mindent az §
dréga kis eszével! Nem is tudom, mi lenne velem nél-

kiile.

A kislany kozben begyesen kimegy, végzi a mun-
kat, de érzi, hogy réla folyik a sz6. Itt mér lassan ki-
fogyunk a mondanivalbol, szemiink egyre gyakrab-
ban téved az ablakra, ahonnan messzire kildtni.
A nagymama nem nyugtalan. Vissza-visszatér az §
nagy bdnatéra.

— Hidba vettem, s veszek meg bdrmit a [dnyomnak,
egyre csak azt mondogatta: folosleges, dgyis itt a
vildgvége. Annak nem lett, de a csalddi békének igen.
Pedig milyen szépen élhetnénk itt harman. De nem!
Egyszer is jon haza az unokdm sirva. Anyék napjdt iin-
nepeltek az iskoldban, mondja zokogva a drdga, min-
denkinek ott volt az anyukéja, csak neki nem. Nem jar
el az anyja a sziil6i értekezletre sem. Jofejii ez a kis-
lany, de siilyos beteg volt. Az orvosok szerint valami
van a fejével. Ovni kell minden megrazkodtatdstol, iz-
galomtol. Ha nyugalomban és szeretetben nd fel, ak-
kor semmi nem marad a betegségébdl. Ezért jarok el
az iskoldba az anyja helyett! Mondta is a tanité néni:
.j0. i6, hogy a nagymama jdr el, de mi jobban szeret-
nénk, ha az anyuka jonne!”

Mindent elmondtam. Mert Sk addig még nem tud-
tdk, mi van veliink. Még tarsadalmi munkdt is vé-gez-
tem, takaritottam, ablakot tisztitottam, a beteg ge-
rincem nem kimélve, nehogy az unokdm megérezze,
hogy neki milyen anyja van. Azt sem akarta, hogy a
kislany kisdobos legyen, se iittors. Ma sem vasalja ki
sem az ingét, sem a nyakkendGjét. Valdsdggal undo-
rodik, ha hozzd kell nyiilnia. De esténként, a Bibliat
olvastatnd a gyerekkel. Nekem kellett rdsz6lnom, hogy
ne kinozza szegénykémet! Nagyon befolyasolhatd, ha
tesz-vesz, mindig szomord, bezzeg, ha azokkal megy,
kivirul! Az egyik bardtndm ldtta, amint ment tériteni:
,llona testvérrel?!”

Egészen at volt szellemiilve az arca! Azért mégis azt
hiszem, hogy azok csak nem tudjdk, hogy banik a gyer-
mekével, milyen tiirelmetlen, s hanyszor kiabél vele.
Pedig tudja, hogy nyugalom és szeretet kellene annak a
kis drdgdnak. De nemcsak a kislannyal ideges, hanem
velem is goromba, kegyetlen. Nekem egyetlen szo-

rakozdsom a televizié. Egészen le kell halkitani, mert
ki nem éllhatjal Nem rég késon jott haza.

— Hol voltal?

— Ilona testvérnél voltam, tévéztiink.

— Ha azok megengedik, akkor § is nézi, de itthon
nem engedi. Pedig gy tudom, hogy a napi utasitdsaik
nem tiltjdk a tévé nézését. De ennek ellenére, itthon
nem nézi, nekem is alig tiiri el. Csak azt nem akarom
megérteni, hogy ndluk dllanddan a szeretetrd| beszél-
nek, hogy az a legfontosabb, akkor minket miért nem
szeret? A mdltkor is elmentem az unokdmmal a fi-
amhoz, latogatoba. A kertben mar félig érésben volt az
alma, volt a fan vagy 15 darab, mire hazajéttiink el-
tiint. Kérdem, mi lett az almdval? A lanyom azt véla-
szolta, biztos leesett és elrohadt a foldben. Na, ne
tréfalj! Nem hittem el. Aztan a szomszédok mondték,
hogy eljottek a ,testvérel” s felfaltdk az 5sszest. Nekik
adta. J6, nem sajndlom. De legaldbb a gyermekének
hagyhatott volna, nem sokat, egy szemet!

Mikor beteg volt a kislany, szoba keriilt, hogy vér-
dtomlesztést kap. Az rendben van, hogy nem essziik
meg a vért, de a kisldny élete mindennél tobbet ér.
Nem kivdnhatja senki, olyan isten nincs, ha van, az
nem is az, hogy egy drtatlan gyermek meghalljon csu-
pdn azért, mert az anyja az, aki... A lanyom, végiil azt
mondta, nem akarja tudni, ha adnak neki. De ha az §
Jehovdjuk gy rendelte, hogy meghaljon, hét legyen az
¢ akarata... Szerencsére, nem keriilt sok vératom-
lesztésre.

A mama felkidlt: végre. Itt van a [dnyom.

Figyelem, ahogy Iép, ahogy tartja magat, van benne
valami zdrtsdg, konoksdg; az arca sokkal sovanyabb,
keskenyebb, nyoma sincs — vagy csak az van — a régi
kerekdedségnek, a régi viruldsnak, annak, ami a fény-
képen olyannyira megkap¢ volt. Az elmiilt tiz év ala-
posan rajta hagyta a nyomét. Egészen mds ez a nd,
nemcsak, mint n§, hanem emberként is, mint régen.
Olyan, mintha egy keskeny pengét gorcsre kdtnek, nos
ebbdl a goresbdl mit olvas ki az ember?

Dacot? Kiilondlldst? Szembeszegiilést? Vagy mind
a hdrmat? Taldn igen. Taldn nem.

Amikor bemutatkozik, dgy nyijt kezet, hogy a tor-
zsét hdtradonti, csukldjat enyhén visszardntja; igy az
az érzése az embernek; ,Nesze semmi, fogd meg jol!”
Persze lehet, még nem dontotte el, hogy és miképpen
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viselkedjen, vagy lehet, mindez nagyon is kiszémitott!
Nemcsak a kéznyijtds a természetellenes, hanem az is,
hogy zavardn &tsiit a biiszkeség, amit a kivdlasztottsag
tudata csak tiizesit. S még azt is mérlegeli, hogy ho-
gyan nézzen redm, mint élGhalottra, aki a legrosszabb
— dtmeneti — dllapotban leledzik, vagy pedig félig-med-
dig érdeklGdS emberre, aki feltehetGen ismeri az irdst,
tehdt el§ lehet rukkolni a legpompésabb érvekkel is,
amelyekért mar tobbszor is megdicsérték a , testvé-
rek”.

Mig ezek az érzések, hol rejtve, hol a lehetd legegy-
értelmiibben tiikrozSdtek arcén, kényelmesen elhelyez-
kedett a divényon.

Folhdzta szemoldokét, kissé dsszerdncolta hom-
lokdt, s miutdn gy érezte eléggé elmélyiilt az arca, las-
san, halkan kimondta a biiviss sz6t: kérdezzen!

— Mikor keriilt kapcsolatba a testvérelkel?

— Négy éve ismerkedtem meg Jehovéval, s § meg-
mondta nekem az igazsdgot.

— Megismerkedett?! Nem taldlja kiilonosnek, gy
beszél Jehovéardl, mint bensSséges bardtjardl a sikeres
taldlka utdn?!

— Nem! Valéban megismertem, és altala az igazség
birtokdba jutottam.

— Mi az igazsag?

— Ami a Biblidban van, az ott leirtak tények; a
teremtés Jehova munkdja, mindez nem véletleniil, ha-
nem Jehova tudatos akaratdbdl keletkezett.

— Ezt vallja a szekta! Ezt tanitjdk a nagy egyhdzak
is, kivéve, hogy Jehova helyett Istent mondanak.

— A miének nem szekta, gyiilekezetként szakadt le
az egyhdzrdl, mi bibliakutatdssal foglalkozunk, nincs
cereménia, ahogy alapit6 atyank, Russel mondta: , Ta-
ndim vagytok az igazsagra, miként a Biblidban frva
vagyon.”

— Csoportosan tanulményozzak?

— Igen. Magyardzzuk és értelmezziik. Azt kutatjuk,
hogyan alkalmazhaté az ige a mai napokra, a mai
id8kre. Biblidval a keziinkben, szdnkban Jehova igéjé-
vel, ilyenkor érezziik igazdn Jehova jelenlétét, ahogy
0sszhangban igéjével, kidrad szelleme, &tjdrja testiin-
ket-lelkiinket, megtelepszik kornyezetiinkben, veliink
marad a vildg végezetéig. Ha Jehova szelleme azt su-
gallja, mindegy milyen koriilmények kozott éliink, ha
érezziik az § jelét, szellemét, akkor j6 kimenetele lesz
béarmilyen iigyiinknek! Ezért is van mindig keziink

ligyében az {rds, s tanulmdnyozzuk buzgon, mert j6 Je-
hova kozelléte, j6 az § igéjével élni éjjel-nappal, s
amikor beteljesedik az érzés, akkor aldmeritkeziink,
elfogadvdn az § szovetségét, megtisztulunk a vildg
biineitdl.

A rajongdsig fokozddik hangja, arca mar-mar telje-
sen szellemi, szinte onkiviiletben mondja:

— Utdna neki, csakis neki tetszd életet éliink, csak
megvetéssel gondolunk el6z8 életiinkre, tévelygése-
inkre, amikor szemeink mdst is ldttak, nem csak az §
orok dicsGségét. Aldmeritkezés utén megadatik nekiink
is, hogy mdsokkal is megismertessiik Jehovat, dltalunk
ismerkedjenek meg éltetd igéjével.

— Régen is vallésos volt?

— Nem, dehogy. Csakiigy, mint masok. Katolikusnak
kereszteltek, de hitem végig bizonytalan volt. Semmit
sem adott nekem a vallds. Evente, egyszer-kétszer el-
mentem a templomba, de semmi tobb. Mindez forma-
lis volt. Gyerekfejjel, hogyan is érthettem volna Jeho-
vét. A Biblia is érthetetlen és homélyos maradt nekem,
nem is érdekelt. Tartott ez huszonkét éves koromig,
akkor anydm révén taldlkoztam a , testvérekkel”. Ok
megmagyaraztak nekem szavait, azota més lett az éle-
tem, mds a gondolkodasom. Teljes egészében &tformd-
l6dtam.

— Miben nyilvdnul ez meg?

— Nem sz6lok helytelen beszédet, nem érdekelnek a
férfiak, Jehovan kiviil nem érdekel semmi, féleg az,
ami elzG életemre emlékeztet. Azt teszem, ami iidvos,
ami hasznos, mert tudom, hogy biin a kdromkodds, a
rossz kimonddsa, mindezt hadd tegyék a biinozdk, a
tolvajok, s azok, akik nem ismerik Jehovat, mi ismer-
jiik, s ezért mdsok vagyunk, és a tuddsunk is més.

— Mit tudnak?

— Azt: Jehova igéje a val6sdg, mi ehhez tartjuk ma-
gunkat. Ezért nem csapnak be benniinket a vildg élla-
mai, hatalmai, amikor békérdl és biztonsdgrol beszél-
nek, ez annyit mond, kizel van a hdbord, ennek a bii-
nos vilagnak elpusztitasa. Csak azok maradnak meg,
akik hiiségesek 6hozza. Tudjuk: bekovetkezik a vilag
vége, hal’ Istennek, akkor mar nem lesz gonosz a fol-
don, mert Jehova elpusztitja azokat, akik clnek, akik
pardzndlkodnak, akik &t szidalmazzdk, és ellene szol-

nak. A foldet az igazak 6roklik, akik feltdmadnak a vi-

14g égése utdn, és orok életet nyernek.
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— Mindez hogyan torténhet?

— Amikor meghal az ember, nem pusztul el — csak
az emberdl§, gonosz szellem — a lélek élni fog, elhagy-
van tokéletlen dllapotdt, s ekkor kivetkezik be a hal-
hatatlansdg. Jehova ezzel a tettel megbocsatja tandi-
nak az §si biint.

— Hogyan érdemelhetd ki?

— Lelkiink, mert ismerjiik Jehovdt, védelmezve van,
ezért barmiféle szenvedés csak erdsitheti hitiinket.
Tobbelk kozott kinzds és iildoztetés dltal is lehet sze-
rezni érdemeket. Ha iildoznek, ha testiinket sanyar-
gatjak, Jehova akkor mutathatja ki igazdn szeretetét, s
azt, hogy célja van-e lelkiinkkel.

— Miért beszél az iildoztetésrd]?

— Jehova tandit mindig iildozték a vildgiak, most is,
a testvérek szerint fel kell késziilniink arra, hogy sza-
mot adjunk hitiink er&sségérdl. Ha kell, életiinket ad-
juk.

— Erre még réér, s6t remélem, nem is keriil rd sor,
az életét mdsnak is adhatja, példul djra férjhez mehet.

—Tiz éve valtam el, tizéves a kislanyom, most a 31.
évemben vagyok. Tudom, hogy nem fontos a kiils§
vildg, csak a belsG. Nem végyok senkire, nem fontos a
férfi. Vildgi emberhez egyébként sem ktném a sor-
som, az életem.

—Es ,testvér -férfihoz?

— Hozz& sem. Elég nekem Jehova és a Biblia. S tar-
sasdgnak a testvérek, masok utdn nem kivankozom.

— Ennyire haragszik a férfiakra?

— Nem haragszom. A gyilkosokra vagy mds biing-
sokre sem, csak sajndlom Gket!

— Csak nem a gyilkosokkal akarja azonositani a fér-
fiakat?

— 0, a férfiak, az értatlanok csak bujtogatjdk a ng-
ket, a feleségiiket a gyilkossdgra! Fekiidjetek a miits-
asztalra! S a nSk, amilyen bolondok, mert istentele-
nek, hagyjdk, hogy elpusztitsdk méhiikben az életet.
Evente hany szézezer ilyen gyilkossag torténik! Mert
mi a gyilkossdg, ha nem az artatlanok pusztuldsa? S ki
lehet artatlanabb a meg nem sziiletett gyermelinél? Ne-
kem is mondogatta férjem, igaza van anyanknak, mar-
mint az anyésomnak, nem kell nekiink még a gyerek,
majd késSbb, ha lesz sajdt hdzunk, kocsink, ha lesz
mindeniink. De nekiink még nem volt semmink, csak
gyerekiink lett volna.

— Meglett?

— Meg. Mert én nem akartam gyilkossa vélni! Es itt
van velem, mér tiz éves. Es ezek utén az apja, meg a
mdsik nagyanyja még a szemébe mer nézni, pedig min-
dent megtettek azért, hogy még bennem elpusztitsdk.
Megblték volna a gyilkosok, de én nem engedtem.

—Ezis a hiiség prébaja?

— Merem hinni, hogy igen! En sem tudtam volna vé-
gigvinni az akaratomat, ha nem él bennem — csirdjd-
ban — Jehova szeretete. A foldi élet azért van, hogy Je-
hova kimutassa hiiségét és szeretetét azok irdnt, akik
megtaldltdk 6t. Ezek vagyunk mi, ,tandk”. Err8l b&sé-
gesen sz0l Job példdja, aki erGsen bizott Jehovaban, s
a red mért megprobéltatdsokat hittel viselte, s Jehova
megjutalmazta St hiiségéért.

— Ezen kiviil hogyan kapcsolédnak eme korhoz?
Olvasnak mas konyvet, néznek filmet, tévét stb.?

— Més kdnyvet nem olvasok, elég a Biblia.

— Es az iinnepek?

— Nincsenek iinnepeink!

— Se karacsony, se hiisvét, nem szélva més csaladi
vagy nemzeti iinneprdl?!

Jehovén és az § igazsdgan kiviil nekiink nincsenek
iinnepeink. Nem is tartunk semmiféle megemlékezést,
se torténelmit, se csalddit. A mi szemiinkben nincse-
nek nemzetek, csak emberek, aki vagy ,tandk” vagy
nem. A ,tandk”, a testvéreim nem tartoznak egyetlen
nemzethez sem. Hogyan iinnepelhetném a nemzet iin-
nepét, ha nincs nemzet?! A Himnuszt meg sem hallja a
fiilem.

En Jehova hitében élek, s nem valaszthatok — raj-
ta kiviil — sem napokat, sem iinnepeket. Csakis az
0 igazsdgat. Aki ezt megismerte, nem tud élni
nélkiile.

Biindsnek tartom azt az embert, aki tudja az igazsé-
got, s nem mondja el mindenkinek. Torekednie kell ar-
ra, hogy embertdrsai rddobbenjenek tévelygéseikre, s
kovesség a tanitdst. ErGszakkal nem lehet szerezni
tanitvanyt. Van rd szavunk és szellemiink, hogy Jézus
elhatdrozdsait, aki a legels§ tand volt, mi valdsitsuk
meg!

Siirgds a dolgunk. A satan 1914 6ta idelent van a
foldon. O, aki azelétt bejdratos volt a mennybe, most
lent gardzdalkodik a foldon. Mivel lathatatlan, felhasz-
ndlja az embereket Jehova emberei ellen. Ezért kovet-
kezik be iildoztetésiink is!

— Mésokat nem érint, csak magukat?
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— A sétdnnak a tobbiek nem szdmitanak. Csak mi,
akik tudjuk és hirdetjiik az igazat. Minket ellenségnek
tart.

— Gondolkozzon el, minek ez a panik, hiszen senki
nem béntja magukat!

— Ma még nem, de holnap taldn igen. Erre kell fel-
késziilniink, hogy ne érjen minket varatlanul.

— Kozelebbinek érzi ,testvéreit”, mint a gyermekét,
meg a sajat édesanyjat?

— Lélekben biztosan. De azért egyformdn szeretem
mindnydjukat.

— Koszonom a beszélgetést. Végiil arra kérem, ha
lehet, ismertessen meg a , testvéreivel” is, szeretném

tudni, hogy 8k mit gondolnak.

— Nem hiszem, hogy sor keriilhet rd. De megpro-
bélom. Néhdny nap mdlva vélaszt adok. Ha erre jar,
keressen fel.

Benéztem. Nem taldltam otthon. A nagymama so-
katmonddan térta szét karjait:

— A lanyom mdr tobbet nem akar taldlkozni On-
nel. Es ,azok” sem. A mdltkori beszélgetés estéjén
ajdndékokkal tért haza a gyiilekezetbSl. Nem mond-
ta, de dgy sejtem, elégedettek voltak vele. Bar nem
tudom.

Mégis taldlkoztunk. Véletleniil, a buszpdlyaudvaron.
Az volt az érzésem, hogy nagyon rdijeszthettek:

— Nem éllok szoba Onnel. Azt a mdltkorit is nagyon
megbantam. Nem akarok tobb kellemetlenséget.

Géborjan Laszlo

Gung Bao csirke és mas inyencségek

Honnét az 6rdogbdl ismertem volna kordbban a
marhahiist bambuszriiggyel és taplégombaval, az édes-
savanyi sertéshist, a rakot vaslapon és a szédlas ba-
nént? Szervirozhattdk volna barmelyiket, biztosan j6-
{ztien, minden fenntartds nélkiil nekildtok, hiszen kiva-
natosak, és olyanformdn fiiszeresek, mint a j¢ sfir(f he-
gyi porkolt, vagy a bS betétes babgulyds, de kitaldlni
soha nem tudtam volna, hogy ezek valéjdban a vilag
miiveltebb felén mar régéta kozismert és kedvelt kinai
ételek. Ilyenformén oldédott meg szdmomra egy bizo-
nyos rejtély is, hogy minden harmadik amerikai film-
ben miért mondja az iigyeletes szépfiti éppen soros
szeretGjének, hogy ,dgyazz meg szépen bogaram, én
addig leugrom egy kis j6 kinai kajéért”.

% 3% %
Zalaegerszegen, ebben a nyugat-dunéntili ébredezd
kisvarosban éldegélek, most mdr tgy tiinik, kimozdit-

hatatlanul. A telepiilésen legaldbb Gtven étteremszerd
mifintézet kiizd egymdssal és az id§ ellen a fennma-
raddsért, nagyon véltozé és — hellyel-kizzel — kétes si-
kerrel. A tobbség nem képes kitorni a ,rantott szelet,
siilt borda, sertésporkslt burgonyaval” kozhelykindlat
biivkorébdl. Ebben a halédé piaci szegmensben vérat-
lanul felbukkant egy furcsa szinfolt, a Kinai étterem.

A kiilvarosban, a Zala-folydcska mentén, reményte-
leniil lepusztult, italbolttd zillott étterem helyén alaki-
totta ki fGhadiszallasét, egy elGkertes épiiletben. A
kertkapu folott pagodatetds cégtabla, zold zsindellyel,
kétoldalt himbdlézé lampionokkal, alatta atvildgitds
rekldmdoboz, tizenkét szines képen gusztusosan talalt
g6z0lg6 ételekkel. ElStte az dton rendszerint 6t-hat
személygépkocsi parkol.

A f6nok otven év koriilinek latszo férfi, akinek is-
merGseim elbizonytalanodva, meglehetSsen tag hatd-
rok kozott ingadozva saccoltdk meg az életkordt,
mondvén: valahogy ezek az dzsiaiak olyan kortalanok.
Szinte mindig mosolyog, mindenkivel farasztéan el6-
zékeny, és ezzel is igazol egy, az értelmiségi koztudat-
ban él§ summazott véleményt, miszerint a tdvol-kele-
tiek szinte idegesitGen udvarias emberek.

Mar az els§ taldlkozdsunkkor konnyen beszédbe
tudtam elegyedni vele, kozlékenységébdl még azt is
kiéreztem: oriilok, hogy itt lehetek, nyugodtan kérdezz
csak. Még miel6tt az a méltdnytalan gyand meriilne fol
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ellenem, hogy kozépiskolai, vagy fGiskolai tanulmédnya-
im sordn kinai nyelvb§l tettem sikeres vizsgdt, sietek
elarulni, hogy ezzel szemben a kinai vendéglds beszél
kitinGen magyarul, mondhatndm konnyif neki, hiszen
harminc éve nélunk szerzett bolesész diplomét, aztdn
késdbb két évet dolgozott még Kina magyarorszdgi
nagykovetségén is. Szokincsén, mondatfiizésén érzs-
dik, hogy a magyar irodalmi nyelvet sulykoltdk belé, és
mindez a szamunkra meglehetSsen szokatlan dzsiai
hangképzéssel és artikuldciéval kiilonos szinezetet kap.

A kovetségi szolgdlat utdn a pdrt hazarendelte, és
Kantonba kiildték partmunkdra. A déli vdros annyira
tavol esik Pekingtdl, hogy a tdjszoldssal fiiszerezett he-
lyi beszédbdl a f6varosban nevelkedett fiatalember egy
kukkot sem értett. Ha kommunikdlni akart le kellett r-
nia szavait. Ugy érezte, hogy ilyen médon nem lehet
dolgozni, és visszakonyorogte magat északra. Nyilvan-
vald, hogy kellett némi érdem és taktikai érzék is ahhoz,
hogy végiil a part kiengedte a kebelébdl, s6t hozzdjdrult
ahhoz, hogy Magyarorszagra johessen — véllalkozni.

A Balaton-parti vdrosban felkereste volt évfolyam-
tarsdt, aki egy nagy intézmény vezetGje, és ismert poli-
tikus lett idSkozben. Megkérte, hogy segitsen neki a
cégalapitdsban. igy jott létre a kft., amely aztdn bérelt
egy iizlethelyiséget, és Kindbol importélt ruhdzati cik-
kekkel kereskedni kezdett. Nagyon gyorsan kideriilt,
hogy a nagy balatoni piac alig két honap utdn lefut, gy
aztdn éttette a mitkodési teriiletét egy dél-nyugati, ha-
tarkozeli varosba. A tdmegesen beutaz6 horvétok ha-
mar felfedezték az olesé kinai cikkeket, és tomegesen
kezdték vdsarolni. Ugy gondolta, ebben a varosban
mindennek mennie kell, a budapesti példdkon felbuz-
dulva kibérelt egy vdrosszéli szocredl étteremet, és né-
hdny kinai ldmpdval, képpel, legyezSvel feldiszitve
megnyitotta kinai éttermét. Szakécsot, felszolgalot
Pekingb8l hozott, a specidlis nyersanyagokat egy im-
portdlé kinai nagykereskedés hozza be, amelynek & is
tagja. Eleinte volt némi helyi érdeklddés, majd egyre
lanyhult, meg aztdn az is kideriilt, hogy a horvdtok
nem falatozni jrnak & Magyarorszdgra. A tulajdonos
is varatlanul megdupldzta a bérleti dijat, igy kénytelen
volt feladni ezt a véllalkozdst. Szerencséjére jelent-
kezett egy cég a szomszéd varosbél, amely felajdnlotta,
hogy szépen, stilusosan feldjitott kinai éttermet bocsdt
a rendelkezésére, a feltétel: minGségi ételek és minGsé-
gi kiszolgdlas. Egy pillanatig sem gondolkodott, &tkdl-

tozott, és most ezen az tj helyen kinai motfvumolkkal
diszitett, elegdns kornyezetben dolgozik.

— Pekingbdl, egy négycsillagos szallodabdl hoztam
1ij szakdcsot, és kellett szakképzett felszolgdldkat is
hivnom — mondja. — En fizettem a repiilGjegyiiket,
adok szalldst meg munkakajdt, és havonta kapnak
hiszezer forintot.

— Nem kevés ennyi fizetés? — kérdezek kozbe.

— Kindban egy munkds dtlagbére otezer dollar. Ha
ezt nézem, akkor nem — vdlaszolja. — Es hét csindltat-
tam a ldnyoknak szép selyemruhdkat. Sokba keriiltek.

— Hényan vannak? — kérdezem.

— Velem egyiitt heten, mindenki itt lakik. Innét jdr
4t egy személy naponta a szomszéd vdrosban [éve
iizletbe &rulni.

— Hogyan oldotta meg a személyzet elhelyezését?

— Az étterem a tulajdonos szall6javal egy épiiletben
van — folytatja —, ott kaptunk egy szobdt, és az étte-
remhez tartozik tobb olyan hdtsé helyiség, amit dgyak-
kal be tudtunk rendezni.

— Az emberei legdlisan tartézkodnak Magyarorszd-
gon?

— Természetesen — bélint rd. — En esak szabdlyosan
dolgozom, mindenkinek van munkavallaldsi engedélye,
és az dru is vamkezelten érkezik.
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— Konnyif volt megszerezni a munkavéllaldsi en-
gedélyt? — kérdezem.

— El tudtam intézni — mondja. — Mindenki megér-
tette, hogy kinai éttermet csak kinai személyzettel lehet
csindlni.

— Biztos? — nézek rd kételkedve.

— Biztos — mondja hatdrozottan. — Az orszdgban
tobb magyar is megprobélkozott vele, belebuktak. Ha
megismeri a konyhai technoldgidt, on is gy latja, hogy
ezt hossza évek alatt, és csak Kindban lehet megtanul-
ni. Mdsok az eszkozok, és més a f6zési mddszer.

A konyhdba lépve az els§, ami az orromon keresztiil
.mellbe vag”, az égett olajszag.

— Nagyon magas h&fokon, rovid ideig kell siitni a
nyersanyagot, hogy ne menjenek tonkre a vitaminok,
és iide zold maradjon a zoldség. A szakdcs egy hatal-
mas félgomb alakd, nyeles acéledényben éppen heviti
az olajat, és amint beleboritja a nedves kellékeket, fel-

csap a g0z, majd a lang felszalad az edény szdja folé. A
fiatalember elGre-hdtra mozgatva rdzogatja az edényt,
és kiozben — mintha palacsintdt késziilne megforditani
— felfelé vagja az egészet. Frocsog az olaj, az anyag
mintha menekiilni probdlna a pokol bugyrdbdl.

— Latja, — mutat végig egy hosszi, keskeny asztalon,
ahol kis edényekben elSkészitett csirke-, marha-, ser-
tés-, kacsa- és halhdsszeletkék sorakoznak, apritott
z06ldség, bambuszriigy, taplogomba, csikokra vdgott

burgonya kozott — a nyersanyagainkban nincsen sem-
mi rendkiviili. Mi a hdst kicsontozzuk és apré csikokra
végva haszndljuk.

A masik szakdcs éppen burgonyét pucol, egy kes-
keny pengéjif, nagy barddal, villimgyors mozdulatok-
kal nyesegeti a héjat. Elmélazva nézem, és meg kell 4l-
lapitanom, hogy amig én egy darabot megkopasztanék,
6 addig valésziniileg hdrmat is.

— A kinai szakdcs nem haszndl kést, mindent a
barddal csindl — mondja. — A bdrdja a sajit, személyes
eszkoze, mdsnak nem illik hozzd nyilni.

%

HKiiiliink az étterembe. A falon gyonyorii stilizalt vi-
rdgmintds, selyem tapéta, az ablakokat keretez§ fiig-
gony anyaga egyezG a székek kdrpitjdval, a falakon ki-
nai tdjak, csdszarkori jelenetek, festett falildimpdk, a
mennyezetrd] vordsen izz6, hatalmas, piros, rojtos
csilldrok meriilnek ald. Harom asztal is foglalt, egyik-
nél éppen rendelést vesz fel a piros selyemruhds fel-
szolgdl6 lany. Tori (iiti-vdgja) a magyar nyelvet, ha va-
lamit nem ért, hatalmas barackvirdg mosollyal prébal-
ja leplezni kiviilallosdgat, zavardt, de azért végiil is el-
boldogul.

— Amikor idejott, fél éve, egy sz6t sem tudott ma-
gyarul — fiiz a helyzethez némi magyardzatot a tulaj-
donos. — Osszeirtam nekik egy szétérat, és szabad-
idSben gyakran foglalkozom veliik. Majd belejon-
nek.
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— Nem lenne praktikusabb magyar pincéreket alkal-
mazni?

— Nem — mondja hatdrozottan. — Ez igy az igazi,
meg aztan akkor a felszolgdld és a szakdcs nem értené
meg egymast.

— Mennyi id6re jottek a lanyok?

— Egy évre. Keresnek egy kis pénzt, azt rendszere-
sen kiildik haza.

— Van csalddjuk?

— A magasabbik hajadon, a kicsinek van férje, és
két gyereke.

— Szeretnek itt lenni?

— A kicsi rendszeresen sirdogdl, hidnyoznak a gye-
rekei. Felugrik, és az egyik asztalhoz siet, hogy kisegit-
sen a rendelésnél. Egy pillanat, és minden rendben.

Gyengébb, liksrre emlékeztetd rizspdlinkdval kinal,
meglepGen kellemes az aromdja, alig hiszem, hogy
rizsbdl késziilt; aztdn babérvirdglikSrt nyalogatunk,
ami otven éve még a csdszdrok itala volt, kdzember
nem izlelhette meg, mert a fejével jatszott. Megkdstol-
juk a savanyt-csipSs levest. Siirif dllagd, kellemes aro-
mdj, zoldbors6, gomba, bambuszriigy van benne. For-
gatom a nyelvemmel, forrd is, és hdt a vadabb haldsz-
18k csipGsségére emlékeztetSen mardossa az inyemet,
konny szalad a szemembe, de végiil a harmadik kandl
utdn osszebékiiliink.

— Olyan, mint a kacsasiilt — mutat a ropogds kacsa-
ra — csak mds a fliszerezése.

Megkdstolom, és igazan kellemes, a gyerekkori ka-
rdcsonyi kacsa izének emléke témad fel egy pillanatra
a nyelvem alatt.

— Apropé! Mi van akkor, ha bejon valaki, és magyar
ételt kér?

— Adunk — mondja mosolyogva. — Egy nyugdijas,
magyar szakdcs néni megtanitotta a fGszakdcsot ran-
tott hiist, flekkent és cigdnypecsenyét késziteni. Ezeket
tudjuk kindlni.

— On ismeri a magyar ételeket? — firtatom tovabb a
témat.

— Igen. Amikor egyetemre jartam, megszerettem a
haldszlét, toltott paprikdt, tirds csuszat és a marha-
porkoltet galuskdval.

Hirtelen felkapja a fejét és rabok egy tjabb tanyérra.

— Ez egy igazi kinai kaja: Gung Bao csirke. Minden
valamire val6 kinai étteremben lehet kapni. Csirkehis,
z0ldség és mogyord, kiilonféle fiiszerekkel, és persze
chilivel, ett6] egy kicsit csipds.

Szdlas anandsszal zérjuk a sort, ami gy késziil,
hogy a siilt gyiimélesot olvasztott, porkolt cukorba for-
gatjdk. Igazdn kiilonleges izharménia, a savanyi és
édes szokatlan, de élvezetes keveréke.

* %

— Voltak kellemetlenségei a vendégekkel?

— Els6 id6ben a részegeklel, de Sket sikeriilt elszok-
tatnunk innét. Kitessziik a foglalt tabldkat az asz-
talokra, és... Aztdn volt olyan vendég, aki megkérdez-
te, hogy mennyibe keriilnek a lanyok egy alkalomra.
Udvariasan megmondtam nekik, hogy a ldnyok nem
eladok.

— Mennyiben mésok a magyar étkezési szokdsok?

— Meg kellett tanulnunk, hogy a magyarok a levest
els§ fogdsként fogyasztidk, mig ndlunk Kindban ez a
zaréétel. Kinai ember alig eszik kenyérfélét, és a rizst
is a vége felé fogyasztja. Eteleink nagyon laktatdak,
ezért mindenkinek ajanljuk, hogy mar az elején rendel-
jen rizst a hiisos étel mellé.

— Hogy megy az iizlet? — teszem fel az indiszkrét
kérdést.

— Elfogadhatéan — vélaszolja. — Az étterem és a
bolt eltart benniinket, és hdt arra szémitok, hogy
el6bb, vagy utdbb fellendiil a gazdasdg, tobb pénz lesz,
és alkor nekiink is jobban megy.

— Meddig szeretné csindlni az éttermet?

— Sokdig — mondja hatdrozottan. — Harom éves
szerzGdést kotottem a helyiségre, de szeretném majd
meghosszabbitani, és van rd igéretem. A fiam mdr itt
van velem, § az egyik szakdcs, két-hdrom év milva
jon a feleségem is. O most Pekingben egy kutatdin-
tézet igazgatdja, ha nyugdijba keriil, repiil6gépre
széll, és idekoltozik. Szeretnénk letelepedni. A kinai
étterem vildghir(, és latom, hogy itt is van rd igény,
tigy gondolom, hogy a csaldidommal meg tudunk
belGle élni.



Zombor Béla

Az Isten karja ringat...

Péli Tamas emlékére

Egyiitt 4galtunk egyszer

egy roppant markd Végzet
tenyerében —

megsdpadt tiiziinkre vetve
nyirkos gondjainkat.

Nyelved hegyén a bagéizii Malt,
nyelvem hegyén kiherélt Jeleniink
lekopése

el6tti gyonyor

oromével —

Barndra pécolt arccal te,

s én diihodt-héfehéren.

Az idétlen-I1dét,

a Boldogséag Tavat
kutattuk-mértiik —

az ATKOT, mely mindenbé!
kiatkozott!

— Az Isten karja ringat most, Tamds..,
Szirnyeinkkel O ne m dlmodhatott.

(1975-2001)

Harom nap — hdrom vers

(részlet)

nézz redm az éji csendben
amig O zsoltart hegediil —

kéreg lepné minden sejtem
ha dgyunk hiiltre sikeriil —

ne vedd hdtadra én Uram
kardmod tégas-szép akol —

PANNON*TUKOR

mégis-testiink vigan suhan

mig foldi zsengét abrakol —

marasztald hdt ide-ald
fohdszom lenne zéloga —

Te aldottal egykor red
azdta kél szamrdl ima — — —

Még mit nem! Hogy elfeledjem
Az 8szi zéport mely kopér
Rézsadgra gyongyiilt megint
Cidrizve mint mar annyiszor
Ernyedten &lltam ott — habér
Lelkemre j6sdgod leint
Latva félszem mit g6gom sziilt
Nemezisem tdrt kitfeje —

A Torony lehajolt hozzdm
Kivirdgzott minden kove

Aztén? elmiilt két éjszaka

Bitangolt dlmatlan iszony
Amint Szent Ferenc farkasa
Ringaton fiilembe tutult:
,,Atvég spirdlt Klarid erén
Tiindoklg-szelid agyaram,
Nem hozza a te haldlod,
Ama stréfa még NALA van:

Ki 5nmaga »A« kdltemény.”

(Zalaegerszeg, 2000 novemberében)

ZOMBOR BELA VERSEI
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Fa Ede

Vers a kukdban

LA
gyere Mami nyitom a stréfa-kaput  fekete ruhdd
suhogjon békét hozva oltozz fel

emlélképeimbe sotét verssorokba  toltsd meg
joségod mosolydval most e negyedik sort
eres kezed hivom siirdgjon megint f6zhetd csoddak koriil

[ B.

,Mémi-Bama”

fogatlan vén boszorkdny

halljam — tjra — ahogy varjiként rikdcsolsz

minha az szi ég t6le kavarogna

kdrogd madarai

a nyelvedrdl szllnak:

egy papircsdkom a 1épesdd |, ékesiti”

sérkefédet a mosdévizbe dobtam

vagy kutyaszaros ldbbal léptem a szobddba?
elkovettem én (azéta is) minden bolondsdgot

de most vagd hozzdm a haldlodat is!

majd rdngasd le Istent a harangzenés éghdl

mert jaj jaj nem nydlik a rétes

filmesiiljon eggyé a képed Drakuldval

ahogy megmaradt fogad kivicsorit a rémmese végébdl:
ijeszteni j6 azt ki boldogan retteg de nagyon utdl félni —
legyen TELJES a rajz:

a pro és kontra minden fényét-drnyat:

ldssam hogy ki voltal...

LA
Mamoéka szavakbol rakok ssze most , tisztaszobat”
igen ezaz  csorgass mézet telt aranyat az ellépzelt kenyérre
s ébreszd Sdmsont a Biblidbol vélyogviskod mintha szdrnya volna
dtlebben mitoszon meséken...
II.B.
Mé&mi Mami

minden patkanylyukat besaroztal?
sdr és mész biize a szivas dgy alatt

belehempereg a rongyszSnyegbe
dtszaglik a fiiggony foltjain —

e nagy szegénységen nevet egy haspok
mézeshigre

és a vazabdl kihabzo virdg is —
siirogsz-forogsz:
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a Nap helyébe kel fol a kaldcsod mdmorosan forgé mékspirallal
vele akarod eltakarni a hatnapos gyotrelmet:

a Jobbik Enem
hogy szurkol Neked!

a Rosszabbik radmordul: ,kicsinyes igyekezet!”

nézd: csak immel-dmmal majszol a csaldd

étvagytalansdguk
az emlékez§ inynek is epeizii —

ez az iinnep-délutdn sem
tobb vagy jobb a mimelt nyugalomndl:
a koznapok

napGra-ege most nem koveteldzik

s mégsem lesz idGtlen-atldtszo:

hidba citdlsz sokszor hallott kabité meséket
idill &porodik
Biblidd doha koré —
kint kakastorokbdl harsog az idG...

IL A
s most Mamka  nézd csak: osvényt kigyoztat  konnyed-ta-
vaszjarot e szaggatott versszak szavam roptéhez a kedvet Te

adod! hat magyarédzd el§ foldbél a gyigyikomat s a felhdbd! a baranyt:
nem akarok én vénebb lenni Nélad (vagy épp az oszagatnal...)

Il B.

Mamus

mért lendiilnek Feléd ezek a valésdgot-kicifrdzo és eldurvitd izgaga
szavak? életet-halalt-megitéld boles mesék hidnyzanak?: sorsok
buktak el s kaptak Téled humoros folmentést mig békakoral lengette

az égbolt lepeddit vagy pacsirtafiitty fonta koriil rekedt hangodat:
gyilkosokon és basdskoddkon

a parasztképzelet

igazsagosztd
botiitése
csattant
majd
meg-megkondult
idémélyben
egy torokkori
népmonda
harangja
(... hivSk helyett is
ellen tudott allni...)
szédjak
soréval
tudtad
mondtad
el

FA EDE VERSEI
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tiinékenyebb mdmor mint akdrmi
a pasdk
helytartok
funkcik rémuralma:
ki TORNI tud
erGsebb lesz
minden félelemnél:

Gsanydm
te Gsanydid
kezével
vezettél:
hény élet- és haldl-hordalékdn
kigy6zott &t
aszd—
— bavépatak

mig a réti Gt a ,szézadokba” ment?
(.ILYEN HETKOZNAPI A , TORTENELEM”..)

IV. A
mintha nem merne malni az id6
mintha
vezetne
egy vén tton
megyek
mintha

a gyerekség

nem kotddne
testhez

mintha nem lennék
Néla 6regebb...

Egy IRO(tol)ROL

(részlet)

I
tollat
tollforgatot
elfeled a Vers
jelentés-koldokére bamul
s mig mindenhez
526 — kizel van
vagy épp jellép — tavol
szétszedi
oOsszerakja
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s Gjjagyarva
MEGTAGADJA
percnyi dnmagat
mint téargya mely

TEREMTODIK;

anovo VILAG. .

L.

maradi elfogultsdg? lehet:  csak ez a vén kézmiives szerszdm

képes konnyedén dtlendiilni a Megvadult Képzelet és a Foldhozragadt
Valésdg kozti szakadékon

azért irsz (fiirge) tollal hogy még jobban kilokd atforgasd és helyére

tedd — hasztalan is — a , kizokkent vildg™ pér dirib-darabjét

ez a toll hdlé és szigony egyben: fennakad rajta mindenféle csillognikész —

— kész és dobd — el — szagi zsakmdny, s ha mindez tiil nehéz: irénikus
kérdGjellé gorbiil és sajat megkinzott hataba rohog mert sirni

nem GShajt...

ez a toll — néha — az id& hulladékhalmat is elsopri elSkotorja

a gyerekkori kertet beszé1§ virdgokkal és eldmult holdjaval de

ha tovabb piszkdl az avarban elébe tiinik s visszariasztja egy ismeretlen t4jék...
dm ez a toll tégla malter és kdmiveskandl is  folépithetsz vele olyan palotat amiben lakni ezer évig kéne...

L.

ez a toll nem tifri hogy foldigérd szakélat ereszthess s belebotolj az id§ koloncdba ollovd véltozik és
nyissz-nyessz levigia  majd onmagdnél erGsebb lesz: atfirkdlja a jelzGket egy-egy hirtdl-hangos hazdg név
eltt vagy rang-piramisok ald fesziil snmagénak-hazudott-erGvel s tigy tesz mintha feldontené a ,g6got ez a
ladtoll-utdd elé-eldszed a maltbdl-jelenbd] egy-egy kéba szentet (szentsége bohécot!) magasba lenditi
persze egy kis ginyt [k a roptébe utdna nydl rohogd tisztelettel s felszirja mint egy lepkét az égbolt kar-
tonjdra  néha a Nap helyébe...
V.
ez a toll ezer évvel ravaszabb s bélcsebb mint te teret sz6t csondot teremt a bels§ sokasédgnak s
mintha élne minden bent-kavargé dsatag mai s eljovendd lénye: egészen egyik sem vagy s a Maigia
orvényében mégis mindegyik a felizz6 toll fényt villant &t életen-haldlon: ott id6zol korszakokké-robbant-
percekig...
V.
ez nem lehet a jelennel
egy-emberes: eggyé-izzik
tollad szitokkal is
sokezer év eget
s erdGnyi kéz tisztit — —
fogja — orok-vagyt
gores bénitja ill6 -
alkuvdsat avers
jovG vonzza mindig
szérnyaldsat vizre-irt sz9...

FA EDE VERSEI
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VL
Iksz diihos lett amint e miivét elolvasta ~milyen patetikus és dlcinikus voltam — egymdssal iitkoz
olesé manfrok!” — aztdn djra elolvasta és kiilon polcra tette...
Pillanatkép
felforrt a nydrkatlan egy munkanélkiili
pohdrnyi sorrel hiisol morog  a kormdnyt csepiili
a cseh6 nem figyel rd kissé odébb

egy szex-pletyafészek |, titkokat takat-tdr
két sz8ros fiilnek
majd mindketten
folszallnak
ropiil a
két csoroszlya
amott plakdtnyelven ordit egy nagy vetélkedd
dm a jovG a hdarom kolyoké verebeket dobdlnak vadalmaval
mellettiik gazdag fické szdguldozik — zsi-zsq  csak 100-on feliil dri
rincs-roncs
bringdt
tipor
elzorog
egy ¢sord
a kutydk is
folrepiilnek
a boszorkdk
utan
s roptiikben
acsarognak
a Napra
mert egyre harapdsabb...
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Gyurik Irén

A halott asszony
beszél a kérteremben

— Egy fehér 16 allt a pocsolyds udvaron.
A hétén nyereg helyett pdrndk...

— Sosem lovagoltam még,

gy elfogott a vagy...

Oda siettem hozz4.

A karcst mén lefekiidt elém,

felnézett s mells@ labéval kalimpdlt.
Megértettem, hogy héatdra invitdl.
Magasnak tiint fektében is...

Nagy nehezen rdiiltem s fejemet a fejére hajtottam.

Mintha valaki hirtelen a nyakamnal fogva
szorosan hozzd kotozott volna,
Nem kaptam levegét. ..

VALAKI SIKOLTOTT.

Szélltam a légben a kancén

s olyan csifnak tiint az alattam

nyiizsgd foldi-vildg.

Léttam, hogy le akarnak emelni a 6rdl...
— GYI-TE, unszoltam a paripét.

Egyre feljebb emelkedtiink,

s éreztem, hogy eltiinik a testem,

az ENEM, a 16 s a foldivilag...

Megelevenedd fénykép
az albumban

Domborodni kezd egy kép
Megelevenedik az arc
Elni kezd a szem

S70L HOZZAM

Lasst hullémzés partkozelben —

S mire tekintetem oda ér
Tokéletes SZELCSEND
Nagy robajjal led6] egy fadg

S én ott allok a parton
Fényképeddel a kezemben...

Legyél a csend

Valami rebbenjen fel
szblaljon meg
mozduljon mdr —

Szélalj meg

s aszd

oltse fel Alakod

véljon Testeddé a tér

az ajtod

melyhez Kezed akarata ért —

Ti Iélegz8 kaprazatok —
VALOSAGOM

a cipGje alatt

maradt porszem

OT megpleltem
megesokoltam
taszitdsa vigasztalt. ..

Ne halljam a hangod

MINDENNEK LETE A CSEND -
LEGYEL A CSEND!
BESZELJ...

Nem vagyok méltd

Felnéztél az ablakomra
ugrani késziiltem. ..
Felszallé kedvem

Rdd taldlt

Fiilemben hallom
szad mozgdsanak iitemét

EREZTED... VAGY SOHA —

NINCSEN BUNOD...
Nincsen tettem
gondolatom NELKULED

Eliild5zném magamat

MELLOLED

eliildozném

BENNED ELO ELETEMET...

GYURIK IREN VERSEI
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Gyenes Imre elbeszélései

Feltamadas

A halottak mdr napok 6ta késziildtek, ndluk nem
csak egy nap a halottak napja, a késziil§dést is hozza
kell venni.

Ok is nézik egymast, kihez hdnyan jonnek, megszol-
jdk a médsikat.

A leginkdbb azt irigylik, akinek meg is teritenek a
siron. O tényleg hozzdkésziilgdik.

Mindenki tudja, hogy D.-nek csendben jonnek a
hozzatartoz6i. Halkan, surrogva fordulnak a kivek ko-
Z0tt, és leteritik abroszukat, eléveszik a bort, kaldcsot,
elhelyezik az evGeszkozoket.

Es D. késziil, 1atjdk a tobbiek az arcén az iinnepé-
lyességet, és hidba prébdlnak meg a fiatalabb elhaltak
ginyolddni rajta, lassan &k is csendben maradnak,
mert valljuk be, mindegyikiik ezt szeretné, ha &t is
teritett asztallal varndk ezen a napon.

Itt el6ny, ha valaki fiatalon halt meg, a szemlélete mar
végleg megmarad, a kozos halott-tudat algl Sk se von-
hatjdk ki magukat, de van bizonyos szabad mozgdsteriik.

Kevesen tudjdk, hogy a temetd is egy nagy kozosség,
ahol az tdjak bizony nem is olyan kinnyen illeszked-
nek be.

Hiszen itt is kialakulnak a viszonyok. Méghozza
sokkal szabadabb mozgastérrel. A lelkek szabadon
mészkdlnak, jorészt nem is itt toltik az id6t, de mégis
kotve vannak a helyhez, ahol eltemették ket. Méghoz-
74 anndl inkdbb, a rokonok mennyire jarnak vissza a
helyhez. Ez bizony meghkoti Slket.

Az él6knek kell egy hely, ahovd kbthetik az emlé-
kiiket. Es ilyenkor bizony ott kell lenni a halottnak is.
Ez szabdly a temetben.

Néhényan megprébaltak nem megjelenni, de az elsl-
jarosagnak viszonylag konnyll dolga van ezek felle-
1ésében. Lévén a lelkek egy térben helyezkednek el, azt 4t-
tekinteni nem nehéz a rég elhalt, tapasztalt halottaknak.

Ok egyébként mér nincsenek kotve kdhoz, hanthoz.

Egyrészt meg sincs mdr a halom, nem hosszabbitot-
tdk meg a hozzdtartozok, vagy az is lehet, hogy jat te-
mettek oda.

Szabély szerint a régi nem jdrhat vissza. Nagy
zavar lenne abbdl, ha mindketten ott a térben ke-
veregnének. Egyébként erre is volt példa, de az
eloljardsdg nem ismer pardont ebben a kérdésben.

Rendnek lell lenni.

A hozzétartozéknak kellemetlen, rossz érzéseik t4-
madnak, tandcstalanul dlldogdlnak a friss hant elGtt,
némelyek még furcsa szagot is éreznek. El is mennek
hamar.

Hét ez igy nem lehet. A jogosulatlanul visszajardt
némi mozgaskorldtozds utdn ismeretlen katonai sirok
latogatasdra kotelezik, ami nem is szamithatd biin-
tetésnek, inkdbb szolgalatnak, missziénak, sokan meg
is szeretik ezt a tevékenységet.

Persze inkdbb azok, akik életiikben is a kozszerep-
Iést tartottdk elsGdlegesnek, hiszen itt iinnepélyek,
beszédek hangzanak el, mindig mdsok jonnek, politi-
kusok, iskoldsok, katondk.

A koszordk itt dltaldban szebbek, mint a magdnpar-
celldkndl, sok halott hitsdganak tetszik ez, ezért jar
ide.

Valahova menni kell mindenkinek. Jol szervezett a
temetd élete, és halottak napjan kiilonosen az. Nagyon
késziilnek rd, és biiszkék mindig a lebonyolitdsra.

Olykor jutalmak is elcsattannak, de ahhoz tényleg
nagyon fegyelmezettnek kell lenni. Akkor napokig errdl
beszélnek még a temetSben.

Lassan 4l vissza a megszokott rend.

De D. most nem torddik ezzel, nem a halottak elis-
merésére vagyik, neki még az élSkkel van kapesolata —
neki teritenek!

Es valljuk be, a halottak kozott ennek van a legna-
gyobb becsiilete.

D. nagyon késziil, nagyon komoly, bar beliilrd] uj-
jongds van benne. Es akar hiszik, akir nem — ezt nem
is mondja senkinel — melegséget érez.

Maga is fél beleélni magét — halljuk? — beleélni.

Mert itt a sz6 is drulkodik, és egy régi legendat td-
maszt fel, ami pedig allitolag ebben a temetSben tor-
tént. De senki nem beszél mdr réla, ebben az eldljarck
titoktartdak.

Pedig 6k is tudjak, hogy valami torténni fog.

A rokonok el6z8 évben, mig kipakoltak, bort toltot-
tek a pohdrba, egyszer csak a kisgyerek, az unoka felki-
altott:

Apa, kiiiriilt a pohar!”

Mindenki az unokdra, a kisgyerekre nézett. Piros
volt az arca, és nevetni kezdett.

De tudtdk, hogy nem & itta meg.

Ekkor mindenki hirtelen viddm lett, és nagyon meg-
elégedetten mentek haza.
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Ett8] a borté] D. melegséget érzett, és tobbé nem
lehetett a temetd szertartésait rderltetni. Latszolag
megtartotta azokat, de egyre tobbszor csindlt furcsa
dolgokat.

Meggllt egy gesztenyefandl, mikor érett a gesztenye,
felfedezte a bogydkat, gyiimélcsoket. Tavasszal szinte
egy gyiilésen sem vett részt, amit az eloljdrésag hivott
oOssze, ki tudja hol jart, és igazabdl az eloljardk sem
tudtdk ellendrizni.

Erezték, és nem is mentek utdna. Kildgott koziiliik.

Tudtdk az Gregek, hogy ha nedvességhez jut a
halott, abbél tud épitkezni. Es D. a borbél ned-
vességhez jutott, ami duzzasztotta eg6jat. Fogyasztani
nem fogyasztott semmit, igy a pohdr bor egy évig ki-
tartott ndla, fenntartotta az allapotot.

De halottak napjdn djra erre volt sziiksége, kiilon-
ben odaveszett az el6z6 éve.

A rokonok ez alkalommal is kijottek, de meghalt az
oreg, aki a terités szokdsét tartotta. Mikor elindultak,
csak az unoka kérdezte meg:

— Apa, a nagypapa mindig hozta az ételeket a dédi-
nek, mi nem visziink?

— Fiacskam, a lényeg az emlékezés, a nagypapa ezt
a szokdsdt mi nem fogjuk tartani.

—De Apa, és bort, bort se visziink?

— Minek?

— Tavaly, nem emlékszel? Megitta a dédi.

— Butasdgokat mondasz, elfelejtettiink a pohdrba
kitolteni, azért volt iires. Gyere, elkésiink.

D. repes§ szivkdrvonalakkal vart a sirjandl, a me-
legség még tartott ndla, de a kdrvonal egyre ha-
lovdnyabb lett — kellett volna mdr a bor, hogy testbe
szdkkenjen.

A temetd lakosai mind a bejdrathoz gyiiltek, ahol
hatalmas tabla llt: Feltdmadunk!

Baleset

Nem gondolta, hogy igy lesz. De most méar nem ban-
ta. Semmit nem bént.

Mariann ott volt, és most mindenki megtudta.

Végre. — Ami ellen kiizdott, most elszabadult. Nem
ba,

Osszefogta a hajét, felemelte a fejét.

Most mi lesz?

Az a pezsg@sdugo. Nem vitte ki a szemét, de figyel-
meztette.

Most mar tudjak. — Mariannal volt egyiitt. Ketten it-
ték a pezsgdt.

Levette magdrdl a kopenyt, és megnézte maggt.

Még szép. Feszes a bSre. A szeme most csiinya, de
nem érdekes. Mariann majd beviszi a kérhdzba.

A drdga nem nézett semmit, csak rohant. Ugy,
ahogy volt, kopenyben, 6sszekdtve panttal, borzas
hajjal.

Kozelebb ment a tiikorhoz. Nem is a szeme tiint ki
— pedig orditéan pirosnak kellett lennie, és bizonyara
az is — de a haja, a b&re! Most, hogy nem rakott ra
sminket, kisimultak maguktol.

Miért? Csoddlkozva nézett magéra.

Aztdn megfordult.

Mariann, hol van Mariann? Ja, igen, telefondl — de
mégse, talan oltozik.

Feltiizott hajaval az ablaknal &llt és nézte, nézte...

Fehér kopenyét foliil megtorte a rosszul 8sszepéan-
tolt 6v, a sebtében derék folott meghizott frottir.

Nem széltak egymdshoz, de soha ilyen egyetértés-
ben nem voltak. Nagy nyugalom telepedett beléjiik.

Most mar tudjdk, mindenki tudja. Nem kell bajkal-
niuk, megtudték.

Az a pezsg@sdugd, az a mozdulat, ahogy kiszaba-
dult, feltort — szinte robbant a kezében — pedig szdz-
szor bontott mér pezsgdt, és még soha nem csdszott ki
a kezébdl.

De nem f4jt. Hidba mondja majd az orvos, hogy be
kell menni.

Be is fog, de most mar Mariann kiséri, csendesen,
sz6tlanul mennek be, egymdsra sem kell nézniiik, egy-
mdsra vannak nézve most mar.

Segit pakolni, csendesen tesz-vesz a ruhék kozt — a
ruhdim kozt — melyet olyannyira ismer, amikor még
melegen a foldre hantja Gket. Ujjai kozt megforgatva,
dthizza a kezén, elGtte az én fejemen. Es én érzem,
hogy minden tapintdsa az, amire vdrtam, amit eddig
nem mertem bevallani — és § egy természetes mozdu-
lattal lehdntotta ezt rélam.

Az ablakhoz megyek. Magasrdl latom a bokrokat,
kiilondllé hdzakat, emberek nincsenek is, csak fecskék,
meg ég, meg tisztasag.

Hétrafordulok. Mosolyogva all mogottem. Megfé-
siilkodott.

,Gyere! — sz6l Mariann, és ujjaval folemeli a kocsi-
kulcsot — mehetiink.”

Es én tudom, hogy semmi baj nem érhet minket a
hosszii it alatt.

GYENES IMRE ELBESZELESEI
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Varga Domokos

Elatkozott kor menekiiltje
Szuly Gyula verseirdl

Sohasem jdrtam a kolts Dob utcai lakdsdban, ha
ugyan a versei dltal elém idézett sziik kis szoba tobb-
nek mondhatd, mint egy menekiilt ,,dlomra is kevés he-
[yének”, amelynek ablakabél ha kinéz, kopér pesti tiiz-
fal mered rd. Itt kucorog évtizedek 6ta, itt didereg min-
den télen a maga kifosztottségdban, szegénységében.

Fal — ez a leggyakrabban ismétlsdd sza-
va. Mar a fiizetnyi ko-
tet elsG versé-
ben: , tizfalbol
ecetfa suttog”.

S végiil az utol-
séban: , meglelné,

mi rejlik a falban.

/ Osi falban vér-
nak-e minket... Hi-
bomlik a falbél a
roppant / iizenet,
dridsok imdja... Vég-
re nekiink &ll az orok-
ség, / amit elrejtettel a
falban?”

Tucatnyi versébdl je-
gyezhetném ki a fagyos,
jeges, havas, teles soro-
kat is. ... a tél még rdnk-
ivolti dtkait... bdr min-
deniitt kemény tél dllt
korétted...  hol abszolit
minuszig fokozédik / az iir
hatalmon [év hidege... Ho-
forgeteges maszkabdl... vak-
sotét és kihilt terem... jéggé
fagyott tdj remetéje / darvadoz
itt esteli ordn... jégfalalkal Eszaki Sark ez... beleszdl a
folyvdst didergd’/ ember vacogo foga / kora zimmagd
kérusaba”.

Aztan megint a fal: ,Ablakomhoz a bitorokra / ro-
vott turistajel vezet. / Hitdrom, rdmmered a tiizfal.”

Ez az a lélekdermesztd, sziik vildg, ahonnan csak a
kolt6i képzelet igér szabaduldst. Meg a mindig djra fel-
zendiil§ zene. Mert egy j6 kis lemezjdtsz6 még itt is

gZULY

O ES

GYULA

elfér, s bar csupdn gépzenével tud szolgdlni, vigasz-

talénak az is jobb a semminél. Bach és Mozart, Schu-

bert és Schumann, Liszt és Wagner, Ravel, Bartok és

Webern akkordjaira kitdrul a fagyos kicsi szoba, s

mdris konnyebben kalandozik el a lélek a messzi malt-

ba, a gyermekkor édenébe, vagy

akdr a mérhetd idSbdl kilépd,

meghokkentd latomdsokba is.

Szuly Gyula ugyanis latoma-

sos koltd. ,Miért nem éjszaka

dlmodtal?” — kérdezheté ma-

gatol, mint annak idején

Jozsef Attila, ha neki is

sziiksége volna efféle on-

kinzé szamonkérésre. Ha

nem &rzott volna meg

mindvégig — az , eldtho-

zott kor menekiiltje -

ként is — annyi lelkierdt,

lelki deriit, amely a

legszorongat6bb iddk-

ben is élni segitette.

Amikor ellenséges e-

lemnek bélyegezték,

kitelepitették, majd

annak is oriilnie

kellett, hogy jogi

diploméval a zse-

bében elmegydgy-

intézeti hivatal-

segéd lehet Bu-

dapesten, vagy hogy megbijhat

ama Dob utcai bérhaz ,széllelbélelt” szobdjaban. Be-

lenyugvdsrdl sz6 sem volt persze. De ha ldazadt is

benne a lélek, soha nem ment fejjel a falnak. Onnén-

magaban vivta meg — versei &ltal — a valdsdgban meg-

vivhatatlan, minden rosszat jovd tenni vdgyo kiizdel-
meket.

Latomdsos versei kozott akadnak ugyan szeliden
elégikusak is, mint a Pesti gyereltkor, a Minden dt Bu-
ddra, A Bika jegyében, vagy a Negyven év. De ezek in-
kabb csak kivételek, hisz & ritkdn szélaltat meg olyan
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érzéseket, mint példdul a legutobbiban: ,gorcsésen
szoritja magdhoz/ a gyenge évek vézna zsdkjdt, / tdrsat
keres mdr a magdnyhoz, / felhékben ldtja a tdrsasd-
gdt...” Jobban illik hozza, hogy fegyverre kapjon —
legaldbb lélekben — jogainak, igazsdganak elorzéi
ellen. Versek sordban folytat véres harcokat, ilyen
szavak sokasdgaval élve: csatdrlanc, szabadcsapat,
ostromgép, faltord kos, rohamesénak, felderits, csa-
patmozdulat, ellenség, seregtest, Srjrat, fegyver, ar-
zendl, nehéz péncélzat, t&r, penge, IGportdr, Sr, szu-
rony, csapott célgomb, harctér, 1égtér, aknazdr, fegy-
vernyugvds, iitkozet, tavesoves puska, aknavetd, ralé-
ta, hadallds, hdbord, dgyutalp, hadmiiveleti teriilet,
ostrom, &lcézott csapat el§védje, taldlat, [Gszer, hu-
szdrroham, embervaddszat, rdmirdnyitott ¢sd... hogy
az el6fordulds sorrendjében kapkodjam ki Sket a ko-
tetbSl, s még ne is valamennyit. J6 résziikrdl nem is
hinnénk, hogy lirai versbe illeszthetGk, de a koltdi ihlet
csoddkat miivelhet, kivalt olyasvalakié, aki soha nem
tagadta meg harcos dlmokat szovoget§ hajdani ka-
maszlelkiiletét. A harc egyébként gyakran folyik Buda
véardért, vagy egyszertien Buddért, mert onnan valé
ellizetése a Dob utcai remete legfébb fdjdalmai kozé
tartozik. O ott volt boldog valamikor, de most
zavaros tekintetif ablak / mégott idegenek lesnek / én
laktam, ott ahol 6k laknak...” ,Buda taldin most vissza-
tér, / kit Pokol szirnyének diihe / el tudott szakitani
t6led, /' s ha még idegen kézen dll / bdstydd alatt egy
utca sarka, / vagy csak egy hdz, egy emelet, / vagy azon
hdrom szoba csak; /: Buda, jovok! Hiszen roham- /
csonalkkd lett, ami repit / feléd, ez az iitottvert sajka...”

Nem, nem lehet, holtig sem lehet elfogadni a vere-
séget. , Filippinél taldlkozunk, Dob utcdban megiitko-
ziink” — hajtogatja még akkor is a koltd, mikor a haj-
dani Saulus mér Paulus képében nytjtana békejobbot
neki, mert § még mindig agy érzi: , meghovezne djra”.
A cimadé versben — H6 és kenyér — ugyanez a mo-
tivum tér vissza: , djra vannak mdr koveid”. Majd ezt
kovetik a zdrésorok: ,Jut-e nekem kenyér, hogy éljek?
Feléd repiil és leterit.”

Nem tudna-e mégis megbocsétani? Egy 1998-as kel-
tezésil verse — Jon a damaszkuszi iitrol — épp erre ke-
resi a valaszt. De azt oly keserves-nehéz kivajtdnial
,Beforrtalk a sebeim régen? / Gubbasztok én minden
sebemben. / O tette azt, hogy nem vagyok mdr / jdm-
bor se, mint eddig voltam / miatta lett, hogy megro-

moltam /' s nem bocsdtottam meg magamnak / azt,
hogy neki meg nem bocsdtok /s nem tudom mdr, hogy
az & biinét / vagy a magamét kell-e litnom / a megbo-
csdthatatlanabbnak. " Hogy aztan megint oda térjen
vissza: ,Nem tenne 6 mdr sohse rosszat, / csak engem
kovezne meg djra...”

A megkivezésnek olyan djabb mddja is lehet persze,
hogy a j6l szitualt hajdani Saulus nem dobélja mér el a
maga gondosan dsszegy(ijtott koveit, hanem — hédzat
épit belGliik. Mikozben a kolt6 még mindig ott tart:
...itt dllok tjra iires kézzel, / most mdr mégis korom-
szakadtig / védekezve, de nincstelen”.

Vildgos, hogy nem csupdn maganfdjdalmak ezek. De
nem is politikai pdrtoskodéshoz kothetS panaszok.
Egy mélyen érz8 és sokat vergsdd 1élek valik &ltaluk —
akarva-akaratlan — kizéleti koltdvé, a maga személyes
szenvedéseibd] fogant versekkel is sokak életérzésének
miivészi kifejezSjévé. Hogy aztdn megint a halhatat-
lanok muzsikéjaval, az , éridsok imdjdval” vigasztalja
magdt, Bach orgonaszavdval, Liszt zongorajatékdval.
Vagy a haldlmadar kisérte Schuberttel utazzon Bécs
felé, vagy a boh6cruhds Schumann ragadja magéval
rég szertefoszlott karnevdlba”, vagy Barték fold alol
kidsott titokzatos hangszerének hirjan hallja meg-
pendiilni a beléakad6 gimszarvasagancs keltette dalt,
mely az arra jdrdkat is szarvassa biivoli, vagy a magd-
nyos sirdlyként kialté Anton Webernnel legyen taldlko-
zdsa egy jégodzison, akinek: , Fogain a levegd recseg, /
tél fészkel szemén, / lavindval jdtszodd hegyek / bélon-
gatnak pihend helyén...”

Maskor Vajda Janost idézi meg, vagy Krady Gyuldt,
hogy benniik leljen tdrsat, ha mér az élGkben nem
taldlhat.

Hacsak olvasdiban nem. Mert olyan sajdtos kél-
tészet ez, amely a maga szemérmes szitkszavisdgaban
is figyelmet érdemel. S tobb visszhangot, mint amit a
szobdja ablakdval szemben meredd tiizfaltdl varhat a
magdnyossdgdban mégiscsak meg-megszolald poéta.

Szuly Gyula: K& és kenyér
Vadamosi fiizetek 1999. Zalaegerszeg, 58 oldal
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Hules Béla

En nem vdgyddom innen sehova
Hary Emma: Testvéreim a margarétak

Héry Emma neve a harmincas évek végétsl a negy-
venes évek kozepéig tarté egerszegi didkoskoddsom
idején vésddott belém, kitorolhetetleniil. Szémomra §
volt Egerszeg koltSje, és bizonydra nem egyediil ne-
kem. Hogy versét is olvastam volna akkoriban, arra
nem emlékszem, bar kell, hogy olvastam légyen. De
csak a neve maradt bennem, mint valami mitikus név.
Mintha valami mesébdl [épett vol-
na elém akkor is,
amikor megadatott
a sors ajandékaként,
hogy még taldlkozhas-
sam vele személyesen,
nem sokkal az Egersze-
¢i mizsa megjelenése u-
tén. Igy kaptam kézbe
aztdn gondosan fiizetbe
mdsolt verseit (azokat;
amelyek a Fehér tiizekben
megjelentek utdn keletkez-
tek).

Ahogy a kisvarosokban is
megjelentek a helyi djsdgok,
tigy 1éptek szinre lapjaikon a
helyi kéltSk. A korabeli viszo-
nyokat kell visszaidézniink,
hogy megértsiik, milyen jelentSs
is volt a szerepiik annak idején a
helyi kolt6knek, tdrcairoknak,
egy-egy helyi festSnek, netdn szob-
rasznak. Jelenlétiik az alkotdssal,
az alkotéval vald személyes — vagy
majdnem-személyes — taldlkozds lehet8ségét nydjtotta
egy olyan kozosségben, ahol mondhatni még mindenki
mindenkit ismert. A helyi lapot, lapokat sokan jdrat-
tak, nemegyszer csak azt, és hétrdl hétre, honaprdl ho-
napra vartdk a személyes ismerGsiikké lett koltd djabb
versét, amely roluk, hozzdjuk szélott. Hogy milyen volt
az a kozeg, amelyben Héry Emma versei fogantak,
amelyhez széltak, az pontosan tapinthatd a kolténd
34-ben megjelent kotetébdl valo Egerszeg cimii vers-
ben: ... Az dtszél és a tarlo is virdgos. / A Zalaparton

HAR

v EMMA

A MARG ARE

all a régi vdros. , (...) Bodzaillatot visz a szél tova. ... /
Fehéren int kéttornyi temploma. (...) A pincél mélyén
jo gocseji bor. / Napfényben aranylé utcapor. (..)
Hamzsds bardtok, halkszavii papok. / Eziistoscsendil
szent vasdrnapok.”

Versek — ha akadhat is kivétel —
abban a térbeli és idSbeli kzegben
sz6lnak teljes hitelességgel, amely-

ben fogantak, ha ez nem meriil is

fel az olvasoban. Hiszen miivelt-
ségében tobbnyire készen vannak
azok az adatok, amelyek az
adott koltd mitkodésének hat-
1 terét adjak. Mi, magyarok
nyomban otthon vagyunk, ha a
Tisza vagy az Alfold keriil
elénk valamely koltemény-
ben; és hasonldan vagyunk a
vildgirodalom j6 részével is.
De ne higgyiik, hogy a
koltészet birodalma telje-
sen szabadon &tjarhato,
hogy egy .jo” vers sziik-
ségképp egyformdn hat
barhol. Ady Az eltévedt
lovasa sohasem fogja
elmondani ugyanazt
egy angolnak, egy
francidnak, amit mi
hallunk benne.

Héry Emma java versei hiteles kolt6i
érvénnyel szolnak sajat hdtteriikben, csak ez a hattér
maga tiinedezett el a vildg valtozdsaival. Nem kovet-
hetjiik ismerdsként a koltS lépteit ,a szénaillati
Valickaparton” (Vallomds), a mi szemiinknek idegen
mdr a ,napfényben aranylo utcapor” csillogdsa — és
minek folyassam. Es rég nincs jelen a maga eleven-
ségében a mindennapi léttel oly szorosan Osz-
szeszovodott mdsik hattér, az a szakrdlis sik, amelynek
képei és jelképei dtitattdk az ,egyszeri” emberek
lelkét, iinnepei — ahogy a vdroson napszakonként

dtzengd harangszd — megszentelték a tagolodd iddt.
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Héry Emma tudatos elhatdrozottsdggal maradt a
provincia koltje. Mintha sokkal szerényebb Iéptékben
a nagy koltdt visszhangoznd: elegendd és méltd koltdi
feladat lehet egy zdrt kozosség sajdt lelkét megszolal-
tatni, akdr lemondva ezzel a kiviilallok csodélatardl.
Mindezzel egyiitt ennek a koltészetnek mondhatni mu-
zedlis értéke van. Nemcsak Egerszeg, nemcsak Zala
szdmdra, amelyek hajdani képét, a kiilsGt és a belsSt
fakul¢ fényképeknél is elevenebben Srzi; a régi Zala
foly6 kidraddsat (Hidradt a Zala), azt az id6t, amikor
Kemendollar és Zalaegerszeg kozott még Hisfalud-
pusztdn allt meg a vonat... (Vonaton a héesésben).

Az irodalomtorténet Gva Srzi irodalmunk, koltésze-
tiink ,nagy” vonulatat, a Halotti beszédts] és az Oma-
gyar Méria-siralomtdl napjainkig; ugyanigy népkolté-
szetiink, paraszt-koltészetiink kincseit, de nincs (és fé-
lek, hogy nem is lesz) antolégiank, amely a , provin-
cia termésének javét gyijtené dssze, a hajdani vidék
rajzolatait, életérzését, életldtdsdt — pedig ezt is érde-
mes lenne kizkincesé tenni. Addig legaldbb a helyiek
feladata a Hary Emmé&éhoz hasonlé relikvidkat eleve-
nen drizni.

%

Sz6lnom kellene még a Hary-versek sajétosan kol-
167 értékeirdl, de fondknak érzem, hogy azt bizonygas-
sam; szerzGjiik valoban k6t a sz6 mesterségbeli ér-
telmében is. Persze hogy az! Emlithetném a gondosan
vélasztott rimeket, a l4ttatd jelzGket, az igényes strofa-
formdkat; vagy ahogy Hddolat a Boldogasszony el6itt
cimif himnikus kolteményét elmiilt szdzadok verselésé-
hez, veretes nyelvezetéhez igazitja. Erezhet6, hogy nem
voltak ismeretlenek szdmdra a Nyugat kolt6i sem (Val-
lomds cimii verse mintha Babits Messze... messze...
cimii versére felelne, ha nem dllithatjuk is biztosan,
hogy annak hatdséra irédott); de nem utdnozott ma-
sokat, ha tanult is t6liik.

%

Koltészetében négy £ sikot taldlhatunk: a pdtridja
irdnti ragaszkodd szeretetét, a személyeset, a szak-
rdlisat és a természetit. Négy f sikot — és nem négy 6
témakort; hisz a sikok szinte minden versben atfedik
egymdst. A sziil6folddel valé kapcsolatdrdl finom ,ce-
ruzarajzai”, meghitt életképei mellett a méar emlitett
Vallomds szl a legbensGségesebben: ,Itt minden ko-
vet, rogot szeretek, / mélyrol feltoré, forrd rajongdssal
/s mindent megszépit a szeretet.”

A kotetbd] sugdrzo derii nem mindig toretlen. Ar
nyék esett redm” — olvassuk az Onéletrajzban. A kél-
t6t sdlyos betegség lepi meg (Horhdzi éjszaka), de az
tijrateremtett harménidn is dtsuhan egy-egy drnyék.
Legszemélyesebb verse, az Egyediil egy ,megkisértés”
mélyen §szinte elbeszélése: , Pitypangok eziistlimpdja
égett: / ne oltsd a lingot, ne band, ha éget! / A nyirfdk
furesdn suttogni kezdtek: / dobd el magadtol magdny-
kereszted! // s én ijedten, dermedt-elhiflten / a népes
utcdra menekiiltem.” Az &rnyakat azonban el{izi a ter-
mészet ldtvdnydban valé hitatos feloldddds, ahogy ezt
a Magamnak mondom... cim{ versében latjuk. Ez a
vers egyben valésdgos kis gytijteménye a koltdi taldla-
toknak:

Emlékezzél erre a délutdnra,
a kis hajlék napfény-foltos faldra,
alkor is, ha majd radbordl a tél.

Lasd, most gyiimélcstd] roskad a fa dga,
kék langgal ég a katdngok virdga

s fiirtot takargat a szSl6levél.

A nyér hevét ma mér hidba vérod,
de ha a dombtetdn karod kitérod,
belesimul a pérds, Gszi t4;.

Hat indulj tovabb, bizakod6 hittel” — irja az utolsd
versszakban. A mindvégig toretlen hit Hary Emma
mdsik fogddzoja. A természet és Alkotdja irdnti dhitat
egybeolvaddsanak legszebb példdja a késdi — 79-bsl
valé — Oszi csokor a Mecsekbdl cimd kis-ciklus; befe-
jezésiil hadd idézzem ennek kozépsS négysorosat:

Madar

Egy 6lyv korozget a hegy csticsa felett.
Ki6, kid... vijjogja sziintelen.

Ki 2 — Kérdez és felel is a lélek:
Isten! Isten! A Szent, a Végtelen...

Héry Emma: Testvéreim a margarétdk

Vadamosi Fiizetek. Zalaegerszeg, 58 oldal
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Tar Ferenc

Levelek a keszthelyi varosbirénak

A mellékelt levelek illetve Erdélyi Jézsef verse
Reischl Imrének irédtak. Az alabbiakban — roviden
— arrdl kivanunk sz6lni, Hogy a keszthelyi varosbird
mivel érdemelte ki, hogy az Operahdz dolgozéi
1930-ban ,szerencsekivanataikat™ tolmdcsoljdk és
két évvel késdbb — a maésik levélben — ,a koltdk
bardtjdnak” nevezték Gt.

Keszthely djabbkori torténetében a Festeticsek
mellett a Reischl csaldd jatszott meghatdrozd sze-
repet. A csaldd elsé tagja — a csehorszagi sziiletést
— id. Reischl Vencel 1844-ben keriilt Keszthelyre.
EI&bb bérelte, majd 1864-ben megvasdrolta a Fes-
tetics csaldd serfzdéjét. Az idegen foldrl szarma-
zott véllalkozét Keszthely lakossdga 1861-ben
véarosbirovd valasztotta. Kozel 33 évig allt szeretett
vérosa élén, melynek sordn sokat gyarapodott, fej-
16dott a telepiilés.

A csalddi vallalkozést fogadott fia — ifj. Reischl
Vencel — mar 1893-ban bekovetkezett haldla elstt
dtvette. A csaladi vagyon az & idejében gyarapodott a
legjobban — 1910-re Festetics Taszilé utdn & lett a
varos leggazdagabb polgdra.

A serf6zde mellett legnagyobb vallalkozésa az
volt, amikor 1905-ben 35 évre bérbe vette a Feste-
tics csalddtél HévizfiirdGt, amely a hdrom és fél év-
tizedes fejlesztéseknek koszonhetSen valt eurdpai
rangii fiirdGhellyé.

Az legid@sebb fia volt az 1869-ben sziiletett
Reischl Imre, akit nagyapjdhoz hasonléan (1911
végén) szintén a telepiilés elsG emberének vélasztot-
tak. A Tandcshoztarsasdg idGszakét kivéve 1936-ig
allt a véros élén.

Az 1920-as évek elsé felének gazdasdgi pangdsa
utén az évtized mdsodik felétd] jelentSs épithezések
voltak Keszthelyen. 1927 janius végén volt a kar-
melita templomnak és kolostornak az alapkéletétele
— a vdrosbiré mondta az iinnepi beszédet. Ugyan-
csak ebben az évben bévitették egy emelettel a
mezSgazdasdgi akadémia épiiletét. 1927/28-ban
épiilt meg a Szigetfiird§ melletti strand. 1928
végére késziilt el a Postapalota impozdns épiilete, és
ebben az évben adtdk 4t a Balatoni Mizeum neo-
barokk palotdjat is. Az 1930-o0s évek elején késziilt

el az evangélikus és a Méricz Zsigmond jelenlétében
felszentelt reformdtus templom.

Varosbirdsdga idején tobb orszdgos jelent§ségi
kulturdlis esemény is volt Keszthelyen. 1921 nyardn
Helikon-iinnepséget rendeztek a varosban, amelyen
tobbek kozott megjelent Méra Ferenc, BeGthy Zsolt,
Herczeg Ferenc, Vas Jdézsef, Apponyi Albert és
Horthy Miklés kormanyz6 is. 1930 nyardn a dunén-
tali djsagirok kétnapos taldlkozéja volt Keszthelyen
és Hévizen. Két évvel késSbb az irdkat latta ven-
dégiil a két kozeli telepiilés. Az frok Gazdasagi
Egyesiilete (IGE) dltal rendezett taldlkozon itt jart
Jozsef Attila, Tersdnszky Jozsi Jend, Supka Géza,
Kodolanyi Jdnas, Baktay Ervin és még sokan mdsok.
Keszthelyen megalakult az IGE Zala megyei csoport-
ja, melynek Reischl Imre is tagja lett. A vérosbird 20
éven &t 4llt telepiilése élén, ez idd alatt megkapta a
kormdnyz6i Magyar Erdemrendet és a pépa altal
adomdnyozott Nagy Szent Gergely Rendet is.

Reischl Imre 1938. jilius 15-én halt meg. Ko-
porséjdt a Balatoni Mizeum elGcsarnokdban ravata-
loztdk fel, innen kisérte a hatalmos tomeg a kozeli
Szent Miklés temetSbe.

Az 1930-as keszthelyi tjsdgiré-taldlkozd kapesan
az egyik soproni djsdgird a kovetkezSt irta:
,Régebben egyes varosok fejl§dése dssze volt kitve
egy-egy csalad nevével, életével munkdsségaval. Bzt
a tradiciét dgy latszik ma is meg@rizte a Reischl
csaldd Keszthelyen és Hévizen. Ennek a csalddnak
nevéhez fiiz8dik Keszthely és Hévizfiirdd legijabb
nagyszerd fejlddése. Reischl Imre vdrosbird
Keszthely varos bizalménak és ragaszkoddsdnak le-
téteményese, aki ennek a bizalomnak 100 szdzalékig
meg is felel...”
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